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Onsoz

Bu rapor 8 Kastm 2014 tarihinde Istanbulda Demokratik Gelisim
Enstitiisii ile Istanbul Bilgi Universitesi tarafindan ortaklasa diizenlenen
Causma Coziimiinde Dil, Kimlik ve Medya'nin rolii baglikli toplantinin
detaylariniicermektedir. Dil vekimlik kiiresel boyuttaki pek ¢ok catismanin
kaynagini olusturdugu gibi barisin ingaasi ile yerel, ulusal ve uluslararast
anlamda demokratik gelisimin saglanmast noktasinda da énemli bir
rol oynar. Bu yuvarlak masa toplanusinda dilin, medyanin ve kimligin
caugmadaki rolii incelenirken dilsel ¢esitliligin uygulanmasi 6niindeki
engeller ile dil ve anadilde egitim tizerine politikalar degerlendirilmistir.
[stanbul'da diizenlenen bu yuvarlak masa toplantisinin dilin, medyanin
ve kimligin farkli caugma siireclerinde oynayacag: role iliskin diyalogu

tesvik etmesini umut ediyoruz.

Demokratik  Gelisim Enstitiisit  (DPI), toplumsal anlasmazliklara
demokratik ¢oziim yollari gelistirilmesi amaciyla, farkli kesimlerden
disiince insanlarini bir araya getirerek, fikirlerini, kaygilarini ve
onerilerini agiklayip, paylasabilecekleri bir ortam yaratmak amaciyla
caligmalar yiiriitmektedir. Enstitimiiziin bu calismasi, karsilastirmals
ornekler vasitastyla zihin agma amacini tasimaktadir. Bagka bir deyisle,
yuriittiiglimiiz bu ¢alismalar, anlagmazliklarin stirdigii yerlerde, sorunlara
demokratik ¢oziimlerin bulunabilmesini saglanmak icin kilit 6zellikteki
sorunlar konusunda, konsenstis (ortak zemin) saglamaya imkan verecek
cogulcu bir siyasal ortamin gelistirilmesine destek sunma niteligindedir.

Enstitii olarak, uluslararasi alanda barisin tegviki ve demokrasinin
ingaasina katki yapmak icin, gli¢lii bir kamusal tartismanin yiiriitiilmesi

gerektigine inantyoruz. Bu amagla, kendi yetenek ve deneyimlerimizi
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bagskalartyla paylasmanin yanisira, ¢6ziim i¢in pratik bir ¢erceve olusturma
tizerine yogunlagmaktayiz. DPI olarak, bu amaglar gercevesinde, baris ve
demokratik ilerleme konusunda, yapici bir diyalog olusturulmasina, ayni
zamanda barisin ve demokrasinin ingaasi hakkinda yeni platformlarin
kurulmasina, mevcut olanlarin  gelistirilmesine  katki  sunmay:
hedefliyoruz. Bu amacin gergeklesmesi icin, farkli toplumsal kesimlerin
bir araya gelip, bilgilerini, kaygilarini ve onerilerini katulimei, samimi bir
ortamda karsilikli tartgmalarla ortaya koymalart kurumumuz agisindan
hayati bir 6nem tagimaktadir. DPI'nin hedefi demokrasi ve baristir. Bu
amacin temelinde sorunlara ¢oziim bulunabilmesi i¢in ortak 6nceliklerin
ve yaratict yaklagimlarin tespit edilmesi yer ali. DPI ayni zamanda,
projeler araciligiyla akademisyenler, sivil toplum c¢alisanlari ve karar alict

kesimler arasindaki isbirligini giiclendirmeyi hedeflemektedir.

DPI bu raporun hazirlanmasindaki katkilarindan dolayr Eugénie
McLachlan’a ¢ok tesekkiir eder.
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Kerim Yildiz

Demokratik Gelisim Enstitiisii Direktorii
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M. Remzi Sanver' tarafindan yapilan Acilis Konusmasi

Sayin Genel Sekreter,

Ekselanslar:, Biiyiikelgiler,
Sevgili meslektaglarim,

Degerli misafirler

Demokratik Gelisim Enstitiisiit ile Istanbul Bilgi Universitesi’nin
Sosyoloji ve Egitim Calismalari Merkezi tarafindan diizenlenen ‘7he
Role of Language, Identity and the Media in Conflict Resolution’ (Catisma
Coziimiinde Dilin, Kimligin ve Medyanin Rolii) adli toplantiya hos
geldiniz. BILGI olarak béyle yiiksek diizeyde ve 6nemli bir konuda

hazirlanan toplantiya ev sahipligi yapmaktan biiyiik gurur duymaktayiz.

Kimligin, dilin ve medyanin sorunlari ¢6zmekte ¢ok 6nemli, hatta anahtar
bir rol oynadiklar1 siiphe gotiirmez. Konusmayan, birbiriyle iletisim

icinde olmayan, susan toplumlar kendi korku diinyalarin: yaratrlar.

1 M. Remzi Sanver Istanbul Bilgi Universitesi Rektoriidiir

—
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Cagimiz ise, diinyanin giderek kiiciildtigli, giderek herkesin, her
toplumun, her ekonominin birbiri ile i¢ ice gectigi, birbirine daha fazla
baglandigi ve gereksinim duydugu bir dénemi isaret ediyor. Boylesi
donemlerde uzlagi, diyalog ve fikir teatisi yapilabilecek verimli platformlar
olusturulabilmesi son derece biiyitk 6nem arz ediyor. Eskiden beri var
olan geleneksel yapilarin dahi, yatay iligkiler araciligiyla birbirleriyle
goriis paylasimina ihtiya¢ duyduklarini miigahede ediyoruz.

Tiirkiye, toplum olarak aslinda kompartimanlarin bir dl¢iide su gegirmez
oldugu bir yapiya isaret ediyor. Toplumda yan yana yasayan insanlar,
kurumlar, cogu zaman birbirlerinden habersiz yagtyorlar. Osmanli sistemi
biraz toplumun kategorilere ve mikro yasamlara ayrilmasini destekleyen,
bunun istiinde yiikselen bir yapiydi. Tanzimattan beri daha agik, daha
esitlik¢i, daha seffaf bir toplum arayisimiz bu kompartimanli yapiy:
tiimiiyle ortadan kaldiramadi. Ortalama bir yurttas yaratma tutkusu
da ayrinularin, farkliliklarin, 6zgiinliklerin ¢ok hos goriilecegi, one
ctkarilacagi bir sistem olusturmadi. Belki biitiin ulus/devlet siiregleri,
benzer sorunlar yaratti. Bugiiniin diinyasinda sorun, bilgi edinememek
degil, 6zellikle enformasyon teknolojilerinin gelismesi yiiziinden bir bilgi
saganag1 alunda kalma tehlikesi yasamaktan kaynaklaniyor. Cok fazla
bilgi ve bunun yaratugt ¢ok biiyiik bir bilgi kirliligi var. Bunu asabilmek
icin sadece nitelik kazanmak yeterli olmuyor, niteligini paylasacak ve

cogaltacak sistemler de kurmak gerekiyor.

Bir diger 6nemli husus da, soguk savas sonrasinda diinyanin giderek
kiigtilmesi, toplumlarin baskici rejimlere artik boyun egmek istememeleri,
giderek daha acik, seffaf, hesap verebilen, katulimei, ¢ogulcu diizenlerin
kok salmaya baglamasi, bu toplumlarin da giderek daha fazla birbirleriyle
cesitli boyutlarda teati yapmalari... Yalnizca hitkiimetler ya da resmi

kuruluglar diizeyindeki iligkiler, artk giiniimiiz diinyasinda, olaylarin
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gelismesinin artan hizinda yeterli olmuyor. Kamu diplomasisi adiyla bu

yeni dénem, bir anlamda zaten kurumsallagt1.

Ikinci 6nemli bir husus, sadece dis iliskilerde degil, cok daha genis
bir perspektifte ele alinabilir, tek bir ydntemle degil, “disiplinler
arasi” dedigimiz birgok degisik yontemi bir arada kullanarak, bilimsel
aragtirmaya derinlik ve degisik boyutlar kazandirarak caligmak, yirmi
birinci ylizyilin en 6nemli kazanimlarindan biri olacakur. Belki yirmi
yildir bu konuda ¢ok 6nemli gelismeler var, giderek bizler de buna ayak

uyduruyoruz.

Ugiincii olarak sdylemek istedigim, aslinda uzun siiredir yapilan bir
saptamanin tekrarindan ibaret: Diinyada artuk yalnizca devletler degil,
devlet dis1 6rgiitlenmeler de son derece 6nemli kanaat 6nderligi roli
tistlenebiliyorlar. Sinir Tanimayan Doktorlar orgiitii, ¢ok uzun yillardir
resmi aciklamalardan daha ¢ok uluslar arast kamuoyunun giiven duydugu
bir kaynak haline geldi. Bu tiir, kendi finansmanini ¢ok genis ve uluslar
arast bir destek kitlesine dayayabilen, bagimsiz kuruluglar da uluslar arast
iligkilerde fevkalade 6nemli rol oynuyorlar. Helsinki Insan Haklar1 gibi
komiteler de bu kapsama sokulabilir. Dolayisiyla uluslar aras: iligkiler,
yapist itibartyla ¢ok ¢esitli kurumlarin aktif oldugu ¢ok boyutlu bir alan
haline geldi. Birlesmis Milletlerin ¢esitli ajanslari, bagimsiz kuruluslar,

tniversiteler, bu gelisimde biiyiik bir rol oynuyorlar.

Bu cercevede, son derece zamanli ve 6nemli toplantinin diizenlenmesi
icin emegi gecen herkese tesekkiir ediyor, calismaya ve konusmacilara

basarilar diliyorum. BILGI'ye hos geldiniz.
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DPI Direktirii kerim Yildiz ve Irlanda Cumhuriyeti Tiirkiye
Biiyiikelgisi Brendan Ward
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Catriona Vine? Tarafindan Yapilan Acilis Konusmasi

Catriona Vine Yuvarlak Masa Toplantisi sirasinda

Oncelikle hepinize hosgeldiniz demek, DPI tarafindan diizenlenen
yuvarlak masa toplantumiza kauldiginiz icin tesekkiir etmek istiyorum.
Aramizda Tiirkiye'nin ¢ok farkli bolgelerinden saygin kaulimcilar ve
uluslararast toplumdan 6nemli temsilciler yer almakta. Bugiin verimli
bir toplant gegirecegimize inaniyorum. Bu yuvarlak masa toplantisini
birlikte diizenledigimiz Bilgi Universitesi'ne, 6zellikle de sayin Rektor ve
sayin Dekana bu isbirliginin gerceklesmesinden dolay: yaptiklar: katkilar

icin ¢ok tesekkiir etmek istiyorum.

2 Awvukat olan Catriona Vine Demokratik Gelisim Enstitiisiinde Direktor Yardimcist ve
Programlar Direktorii olarak gorev yapmaktadir. Hem Birlesik Krallik'ta hem de uluslararas:
alanda avukatiik meslegini icra ederken ozellikle ceza hukuku, kamu hukuku ve insan haklar:
hukuku alanindaki davalarla ilgilenmistir. Hiikiimet kurumlars, hitkiimet disi kuruluslar ve

uluslararast kurumlar biinyesinde yaptig calismalar sayesinde onemli tecriibeler edinmistir.
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Bugiinkii toplanumizin konusuna ge¢meden once sizlere Demokratik
Gelisim Enstitiisti (DPI) hakkinda kisaca bilgi vermek isterim. Demokratik
Gelisim Enstitiisi'niin merkezi Londradadir. Enstitii barisin ingaast ve
catisma ¢oziimii alaninda énemli bir yere sahip olan bir dizi uluslararast
uzmanla yapilan konsiiltasyon sonrasinda kurulmustur. Uzerinde galisma
yurtittiigiimiiz tilkelerden biri de Tirkiyedir. Tirkiye programimizin
hedefi caugmanin demokratik ve bariscil ydntemlerle ¢oziilmesini garanti
altina almakur. Bu ¢alisma bir yandan aragtirmalar 6te yandan da pratik
calismalar icermekte, aralarinda siyasetciler, karar organlari ve sivil
toplumun da oldugu catismanin taraflarr arasinda ¢6ziime iligkin destegi
arttirmay1 ve bu kesimler arasinda igbirligini gelismeyi amaglar. Temel
amacimiz bu kesimler arasinda baris ve demokrasinin ingaasi {izerine
kamusal bir diyalogun olusturulmasidir. Arastirma yaptigimiz konular
arasinda ifade ve orgiitlenme 6zgiirliigii, dil ve kiiltiirel haklar, siyasal
katilim ve temsil, toplumsal cinsiyet, adalete erisim, hakikat komisyonlar1
gibi konularin yani sira gecis donemi adalet mekanizmlari, silahsizlanma,
silahli unsurlarin terhisi, yeniden entegrasyon ve giivenlik sektdrii reform

da oncelikli olarak siralanabilir.

Amacimiz Tirkiyeden farkli aktorlerin ve taraflarin hem Turkiye'de
hem de yurt diginda  bir araya gelmesi, kargilastirmali 6rnekler {izerine
calisabilecekleri, benzer catigmali dénemler yasadiktan sonra gecirdikleri
siirecler akabinde olumlu sonuclar elde etmis farkli mekanizmalar
inceleyebilecekleri bir atmosfer yaratmakur. Higbir ¢atigmanin birbirine
benzemedigini, Tirkiyedeki catigmanin da kendine ozgii yonlerinin
oldugunun farkinda olarak diinyadaki diger tilkelerin bu tiirden sorunlarin
coziimiinde elde ettigi basarilarin yani sira ugradiklart bagarisizliklarin
farkinda olmanin olduk¢a 6nemli bir tecriibe ve &rnek olacagini
distintiyoruz. Caligmalarimiz kapsaminda Tiirkiyeden katulimeilarin

yer aldigi kargilasurmali galigma ziyaretleri hazirlanarak Giiney Afrika,

12
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[rlanda Cumhuriyeti, Kuzey Irlanda, Ingiltere ve Galler'in aralarinda
bulundugu ilkeler ziyaret edilmis, gelecekte bu tiir gezilerin Filipinler,
Kuzey Amerika, Latin Amerika, Asya'nin Giineyi ve Avrupanin farkls
yetlerine yapilmasi da planlanmistir. Bu kargilagtrmali ¢alisma ziyaretleri
daha once bahsettigim temalar: esas alarak diizenlenmistir. Bu ziyaretler
haricinde hem Tuirkiye'de hem de Tiirkiye disinda bir dizi yuvarlak masa
toplantist diizenleyerek yine bu konular iizerinde tartigmalar yiiriictiik.
Diizenledigimiz yuvarlak masa toplanulart kargilasurmali  ¢alisma
gezilerinin bir devami olarak gerceklestirilmektedir. Gergeklestirilen
kargilagtirmalt  ¢alisma  ziyaretleri ile diizenlenen yuvarlak masa
toplantilarinin  detaylarini igeren raporlarimizin Tiirkge ve Ingilizce

orneklerine websitemiz iizerinden erigebilirsiniz.

Catugmanin ¢oziimiinde dilin, kimligin ve medyanin rolii baglikli bu
yuvarlak masa toplantisinin amacina donersek; diinyanin pek ¢ok
yerinde yasanan catismalarin kaynaginda dil ve kimlik ile ilgili konularin
rol aldigini diisiindiigiimiizde bu konular Turkiye'deki durum i¢in de son
derece 6nem arz etmektedir. Bu yuvarlak masa toplantst DPI tarafindan
bu yilin Ocak ayinda Galler'e gergeklestirilen kargilastirmali ¢aligma
ziyaretinin devami olarak diizenlenmektedir. Bu karsilastirmali ¢alisma
ziyaretine katlan sivil toplum temsilcileri, akademisyenler ve hitkiimet
gorevlileri Galler Bolgesi'nde Gallerce dilinin tesvik edilmesi gabalarinin
yant sira Birlesik Krallik'ta bu yénde nasil bir yapinin olusturuldugunu
ve bu yapinin dilin giinlik yasamda kullanimi hangi yonlerden tesvik
edebildigini gérme ve inceleme firsat buldular. Ziyaretimiz sirasinda
kaulimecilar DPI'in bu yonde daha fazla galigma yapmast gerektigi
yoniinde 6neride bulunmus, bu tiirden bir yuvarlak masa toplantisinin
Tiirkiyede mutlaka diizenlenmesi gerektigini beliremiglerdir. Bugiin
gerceklestirecegimiz bu yuvarlak masa toplanusinda dilsel ¢esitliligin

dogru bir sekilde uygulanmast anlaminda kargi karsiya bulundugumuz

13
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temel engellerin neler olduguna bakacak, uluslararasi hukuk baglaminda
dil, kiltiir ve kimlik sorunlarina egilecek, dil, kimlik, medya ve sivil
toplum arasindaki iliskiyi inceleyecek, azinik dillerini toplumsal zeminde
nasil megrulastrip kurumsallastirabilecegimize bakacak, dile ve kimlige
dayali siyasal yaklagimlarin nasil siyasal olmaktan cikarilabilecegini
tartisacagiz. Bugiin diizenlenen yuvarlak masa toplantisi ve bu toplantinin
kapsadigt konular DPI tarafindan dil ve kimlik alaninda uzun bir siiredir
yuriitiilen programin bir parcasi olarak ve gelecekte de bu alanlarda
yapilacak ¢alismalarin zeminini olusturmak amaciyla diizenlenmektedir.
Simdi izin verirseniz bugiinkii yuvarlak masa toplantimizin ilk boliimiine
geemek istiyorum. Bu béliimdeki ilk konusmacimizi tanitmadan once
sayin Sir Kieran Prendergast’in hastaligs sebebiyle aramizda olamadigini
ifade ederek bundan dolay: 6ziirlerimizi bildirmek istiyorum. Kendisi
seyahat etmesine engel olan hastalig1 sebebiyle aramizda olamadig; icin
sizlerden 6ziir diliyor. Ancak bugiin aramizda ¢ok degerli iki konusmacimiz
var. Ilk konusmacimiz Birlesmis Milletler Barisgiicii Harekatlarr'nin
Avrupa ve Latin Amerika birimleri eski direktdrii Sayin David Harland.
Kendisi ayni zamanda ge¢miste BM Koruma Giicii Komutanligrna
siyasi basdanismanlik, BM Insani Yardim Koordinasyonu Biirosu’na
danismanlik gibi gorevlerde bulunmus, BM’nin Bosna Hersek'teki
Sivil Iligkiler Birimi'ne baskanlik etmistir. David Harland’in catisma
ve uluslararast iligkiler alaninda ¢ok sayida yazili eseri bulunmaktadir.
Kendisi su anda Insani Diyalog i¢in Merkez'in (Center for Humanitarian
Dialogue) yoneticiligini yapmaktadir. David sunumunda medya ve
kimlik konularina egilecek, 6zellikle Balkan tilkeleri 6rnegine bakarak bu

alanda kendi yasadig tecriibelerden bahsedecektir.
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BiRiNCi BOLUM:

Konusmaci: David Harland®

Konusmacilar David Harland ve Prof. Ned Thomas Yuvarlak Masa Toplants:
strasinda sobbet ederken

Konusmama kim olmadigimdan ve ne iizerine konusmayacagimdan
bahsederek baslamak istiyorum. Oncelikle ben Sir Kieran Prendergast
degilim ve bundan dolay: da sizden 6ziir diliyorum. Sir Kieran bronsit
hastaligi sebebiyle aramizda degil. Aslinda kendisi bugiin {izerinde
konusacagimiz konunun en énemli isimlerinden bir tanesi. Ben bugiin
konusmamda ‘karmagik kimlik’ konusunda oldukea fazla bilinen bir kag¢
argiimandan bahsedecegim. Sir Kieran'in kendisi kimligi tek bir kelime
ile ifade edilemeyecek bir insandir. Sir Kieran Birlesik Krallik'in Ttirkiye
Biiyiikelgisi olarak gorev yapugi donemde, kendisinin Tiirk¢e tanitimi
sirasinda onun Ingiliz oldugundan bahsedilirdi ancak kendisi sirekli
olarak bu durumu agiklamak zorunda kalir, Ingiliz olmadigini gercekte

Irlandali bir Katolik oldugunu soylerdi.

3 Su anda Insani Diyalog icin Merkez'in (Center for Humanitarian Dialogue) yoneticiligini
yapmaktadir. Gegmiste Birlesmis Milletler Barssgiicii Harekatlarsnin Avrupa ve Latin Amerika
birimleri eski direktorligii, BM Koruma Giicii Komutanligi'na siyasi bagdanigmanlik, BM
Insani Yardim Koordinasyonu Biirosuna danismanlik gibi gorevlerde bulunmus, BM nin
Bosna Hersek'teki Sivil Iliskiler Birimi'ne bagkanlik etmistir.
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Ama bu kékenine ragmen kendisi Cumhuriyetcilerden ziyade Birlikgilere
daha yakin biridir. Dogum vyeri ise Iskogyadir ve Iskogya ile orada
dogmus olmak disinda bagka bir bagr da yoktur. Kendisi bu kadar
karmagik bir kimlik i¢inde dahi son derece rahat yasamistir. Ayrica
Demokratik Gelisim Enstittisi'ne biiyiik bir 6nem veren biridir. Ben
bu vesile araciligiyla Demokratik Gelisim Enstitisi'ne ¢ok tesekkiir
etmek istiyorum. Kendisiyle ilk kez bundan yillar 6nce bir baska baglam
dolayssiyla tanisugim DPI Direktorii Kerim Yildiz bu ¢alismaya hayatint

adamis bir isimdir ve benim a¢imdan burada olmak biiyiik bir onurdur.

Ben bugiin dil hakk: tizerine konusacagim. Ancak azinlik dilleri hakkinda
konugmayacagim. Konusacagim konu kimlik, siyasette yasanan sorunlar
ve bunda dilin nasil bir rol oynadig: tizerine olacak. Bu durum hem

azinlik hem de ¢ogunluk dilleri i¢in gegerlidir.

Bazi cevreler tarafindan genis bir sekilde kabul edilmis bir 6nermede
bulunmak istiyorum: Esnek toplumlar ¢ogulculugu ve karmasik
kimlikleri daha rahat kucaklar. Bu tiirden ¢ogulcu ve karma kimliklerin
olmadig1 kosullar ise daha kirilgan toplumlar yaratir. Bu durum modern
zamanlarda daha fazla sorunlu hale gelmistir. Bir yandan bu sawvi
desteklemek, bir yandan da benim bir felakete varabilecek olan ya da
tam tersi bir sonug elde ederek karmagik kimliklerin ve gogulculugun
bilingli bir siyasal destek yoluyla kucaklanmasina neden olabilecegini
diistindigim bu yola iliskin olarak size iki 6rnekten bahsetmek istiyorum.
Bunlardan biri tiimiiyle olumsuz, bir digeri ise tiimiiyle olumlu bir
duruma isaret ediyor. Ilk verecegim 6rnek Bosna, yani tam bir nefret
ve ayrigma sarmalina girmis tilke 6rnegidir. Diger 6rnek ise benzer bir
dizi sorunla — kimlik siyasetinden ziyade siyasal ayrigsmalar - karst kargiya

kalan, buna kargilik tilkeyi tiimiiyle farkli bir noktaya tastyan bir dizi
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karari birbirinden bagimsiz bir sekilde alarak sorunlarinin tistesinden
gelen Tunus 6rnegidir. Dinleyici kesimlere bu her iki 6rnekle ilgili olarak

farklt yollardan anlatlabilecek ¢ok sey vardir.

Bundan yaklagtk 20 yil 6nce Bosnanin dogusunda arabayla seyir
halindeyken Kravica isimli bir bolgede betonarme bir binaya denk geldim.
Bu bina daha 6nce tahil deposu olarak kullanilmis. Betonarme duvarda
yer alan ama sonradan yikilmis kapilardan birinden gegerek binanin
icine girdim. Binanin dért duvari, zemini ve tavani ceset kalintlarinin
birakugs izlerle doluydu. Alinip gétiirilmiis cesetlerden geriye bu ¢ok
kotii izler kalmisti. Iste burast dev gibi bir nefret anitiydi. Sersemlemis
bir halde disart ¢tkum ve yakinlarda bulunan bir yashi kadina burada
ne oldu diye sordum. Yasli kadin bana ‘Orada éldiiriilenler Tiirkei igte’
diye yanit verdi. Daha sonra elde ettigim bilgilere gore Serebrenika’nin
diismesinden sonra 700 kisi zorla bu binanin igine sokulmus, kapilar
tistlerine kapaularak igeriye el bombalart ve diger patlayicilar aularak
oldiriilmigler. Ama ortada duran bu dev gibi nefret anitinin diger
toplumlarda yaratugi herhangi bir duygu kipirdamasina rastlanmiyordu.
Bu olaya iliskin sorusturma sebebiyle bu bélgede bir yil kadar daha zaman
gecirdim ve o siiregte bu gozlemim benim agimdan daha da belirginlesti.
Bu anitin Bosna ve Serebrenika’nin da dtesine gecen dort farklt boyutu
var. Bunlardan birincisi Bosnali diger topluluklarin seytanilestirilmesinin
tam bir delilik oldugu gercegidir. Ikincisi bu nefret saldirist gok yakin
donemde gerceklestirilmis ve yapay bir dil {izerine insa edilmistir.
Ugiinciisii bu siireci besleyenler nefret ortamindan gikar saglayan, bunu
elinde tuttuklart medya tizerinden yayan, siyasal sdylemi aktif bir sekilde
kontrolleri altinda tutan is ve siyaset ¢evreleri olmugtur. Diirdiinciisii ise
bunu saglayanin televizyon sirketlerinin bagini ¢ektigi ticari medyanin

olmasidir.
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Delilik neredeyse tbbi bir miidahale gerektirecek boyuttaydi. Bosna
halkinin yani Bognaklar, Sirplar ve Hirvatlarin birbirinden ayrilmasinin
makul bir boyutu yoktu. Diyelim onlart bu toplantiy1 yaptugimiz mekan
gibi bir yere bir toplant: sebebiyle toplamis olsaydiniz hi¢ kimse kimin
Bosnak, kimin Sirp ya da kimin Hirvat oldugunu bilmezdi ama karst
karsiya gelirlerse kimin kimi ne kadar oldiirecegini bilirlerdi. Onlarin
her birine ayr1 ayr1 diger toplumlarin neyinden nefret ettiklerini sorsaniz
cevap almakta zorlanirsiniz. Freud, Uygarlik ve Hosnutsuzluklar: isimli
kitabinin bir boliimiinde ‘kiigiik farkliliklara dayali narsizmden’ bahseder
ve Balkan halkinin neredeyse kendilerine tipatip benzeyen topluluklardan
nefret etme konusunda tam bir ustaliga sahip oldugunu soyler. Freud’'un
ongoriisiine gore Bosnadaki insanlarin Afrika ya da Asyadaki halklara
karst bir 6nyargist yoktu ancak onlarin isimlerini ve dinlerini 8grenenen,
kendisinden kolaylikla ayirt edilemeyen halklara kargi ise onyargilart

vard1. Yani buradaki birinci boyut ¢ok ciddi bir akildisilik gercegidir.

Ikinci boyut ise ¢ok yakin dénemde gergeklestirilmis ve yapay bir
dil Gzerinden insa edilmis olan dinamiktir. Bosna Hersek’teki biitiin
toplumlar ve yabanct yorumcular biribiriyle 6liimciil bir gatismaya giren
ve sonrasinda ii¢ ayr1 topluluk olarak yasamlarini siirdiiren, hakikaten 3
ayr1 topluluk oldugu fikrini 6n Kabul olarak almaktadir. Bunun tarihsel
bir gergek oldugunu gosteren hig bir kanit yoktur ve bence bu biitiiniiyle

gercek olmayan bir durumdur.

Uciincii yaklasim ise bu nefretin bundan beslenen siyaset ve is gevreleri
tarafindan gelistirildigi gergegidir. Bosnada su anda iki baskin siyasal
kisilik vardir ve bunlardan Dodik Sirplar igin, Izzetbegovic ise Bognaklar
icin baskin siyasetgilerdir. Bunlarin her biri bir digerinin varlik sebebidir.
Her iki taraf da kasitli olarak karst toplumu iirkiiten mesajlar verir,

boylece kendilerini se¢menleri karsisinda tek alternatif halinde tutmaya
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calisirlar. Siyasal bagarilar elde edebilmeleri icin nefret mesaji vermeleri
gerekmektedir. Bunun sonucu olarak aslinda onlarin kendi aralarindaki

iliskiler son derece iyidir.

Bahsetmek istedigim dordiincii konuysa bunun bir yandan eglence bir
yanda da korku mesaji verme gorevini yerine getiren medya tarafindan
saglandigidir. Nefretin araci korkudur ve nefret mesajlarinin {i¢ temel
ayagi vardir. Bunlar: kullanilan liigat, dtekilerin nasil karakterize edildigi

ve i¢inde yasadiklari tilkenin tarihsel oykiistidiir.

Ulkenin 1992- 1995 yillar1 arasinda yasadigi travmayi tartisabilecek
ortak bir sdylem ya da liigat malesef yoktur. Bu tek bagina Sirplarin
sorumlu oldugu ya da tek yonlii bir sorumlunun oldugu bir durum
degildir. Bosnak medyasinda 1992-1995 yillar1 arasinda yasananlari
tanimlamak i¢in ya ‘isgal’ ya da ‘soykirim’ kelimeleri kullanilmaktadir.
Buna kargilik Sirplar, Bosnaklarin Sirplarla olan savasa isgal dediklerini
ve Sirplari yabanct olarak gordiiklerini ifade etmektedir. Sirplar kendi
toplumlarinin bu topraklara ilk yerlesen kesim oldugunu, iilkedeki
Ortodoks Hristiyanlarin MMiisliimanlardan ¢ok daha uzun bir siiredir bu
topraklarda yasadiklarini 6ne siirmekeedir. Her iki taraf da bu hikayeleri
kendi soylemlerinde dyle bir ustalikla kullanmaktadir ki bu durum siyasal
zeminde gergekei bir tartisma yiiriitiilmesine miisade etmemektedir.
Toplumlar arasindaki siyasal anlasmazliklari  igeren bir gerceveye
sahip olan bu sdylemler malesef saglikli bir tartismanin yiiritilmesine
imkan saglamamaktadir. Bosna adinda bir iilke var midir? Bosnak olarak
adlandirilan insanlar var midir? seklindeki basit sorular karsisinda dahi
ortak bir nokta bulunamamaktadir. Bosnadaki insanlarin ¢ogunluguna
sorsaniz ortada Bognak halki diye bir halkin olmadigint soylerler size.
Boyle bir durumda Bosnaklari sadece siyasal sdylemle olusturulmus

bir topluluk olarak diisiinebilir miyiz? Bosnakga diye bir dil var midir?
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Konustugunuz dili nasil adlandirdiginiz ¢ok 6nemlidir. Bosna Hersek
anayasasina gore {ilkede 3 resmi dil vardir. Bunlar: Bosna dili, Hirvatca ve
Sipreadir. Ancak bu toplumlarin hepsi ayni dili konusmakradirlar. Elbette
bolgesel agizlar ve aksan farklari anlaminda aralarinda farkliliklar vardir
ancak hig bir dil bilimci tilkede 3 ayr1 dilin konusuldugunu iddia edemez.
Ancak siyasal elitin israr1 sonucu bu ifade anyasaya bu sekilde yazilmistr.
Eger sdylemin ve yasananlarin karakterine iliskin kurallariniz yoksa
o zaman o llkenin kimlik noktasinda karst karsiya bulundugu siyasal

engeller hakkinda bir sivil soylem gelistirmek imkansiz olabilmektedir.

En zor konulardan biriyse tarihin nasil iglendigidir. Her iki taraf da tarih
konusunda takintlidir ve bu konu basin tarafindan sikca islenmekeedir.
Her iki taraf da diger tarafin kendilerini ortadan kaldirmak icin
gizli ve o6lumciil bir plan gelistirdigi seklindeki komplo teorilerine
inanmaktadirlar. Bunu desteklemek icinde her bir kesim kendine son
derece etkili bir tarihsel hikayeyi dayanak olarak kullanmaktadir. Sirplar
2. Diinya savagt sirasinda Bosnali MMiisliimanlardan olusturulan Nazi
SS birimlerinin Sirplar1 nasil ortadan kaldirdigini anlatmaktadirlar.
Bosnaklar ise 1992-1995 yillari arasinda yasanan olaylardan 6rnekler
vermeyi tercih etmektedir. Iste ortak bir séylem olusturma ve olaylarin
bir karaktere biiriindiirilmesini saglama noktasinda ortak bir siyasal

durumun ortaya konulmamasi ve bunun kamuoyuna teshir edilmemesi

en biiyiik eksikliklerden biridir.

En nihayetinde malesef bize kalan, deli sagmasi, yapmacik, tiimiiyle inga
edimis ve 6nemli oranda maniipile edilmis bir kimlik siyasetidir ki bu
siyasetin dayanagi da dildir. Oldukga etkili olan bu dil, bilingli olarak
kabul edilmis, yerel siyasetcilerle 6nde gelen kesimlerce tesvik edilmis bir

dildir.
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Daha sonra ormanlik bir bélgede kurulmus bulunan ve Sirplar tarafindan
yakilip kiil edilen kiigiik bir MMiisliiman kasabast olan Zepa'yt ziyaret
ettim. Yakilip yikilan bu kasabadan geriye kalan tek sey 16. yiizyilda
Osmanli Imparatorlugu’nda sadrazam olarak gérev yapan ve bu kasabada
dogan Sokullu Mehmet Pasa tarafindan inga edilen tas kopritydii. Sokullu
Mehmet Pasa bu képriiyii genis kimlige vurgu yapan bir metafor olarak
bilingli bir sekilde insa etmistir. Diinyaya Hristiyan Ortodoks birisi olarak
gelmis ancak MMiisliiman olarak yetistirilip Osmanli Imparatorlugu’nda
ulagabilecegi en 6nemli mevkilerden birine erigsmistir. Erkek kardesleri
Hristiyan Ortodoks olarak yasamlarini siirdiirmiis, hatta kardeslerinden
Makarije Sokolovi¢ Sirp Ortodoks Kilisesi Patrigi olarak gorev yapmustir.
Bosnanin en 6nemli trajedisi {ilkenin hikayesinin son derece karmasik
olmasi, ¢ok hassas bir konu olan kimlik meselesinin bilingli olarak ele
alinip parcalanmis olmasidir. Bunu saglamada kullanilan en temel ara¢

ise dil olmustur.

Bunlar bilingli segimlerdir. Ben simdiki devlet bagkan: Bakir Izetbegovi¢
ile onun babast olan Alija Izetbegovi¢ ve Radovan Karadzi¢ ile bu konulara
dair uzun goriismeler yaptim. Bu bahsettigim insanlar komiinist rejimi
alasag1 etmek icin birbiriyle isbirligi yapan ama daha sonra kasitli olarak
bu karsilikli nefret ortamini, bunun dilini de olusturarak yaratan ve
bu sayede iktidarda kalan, kendi temsil ettikleri toplumu maniipile
ederek catigmaya sokmus insanlardir. Bu konuda biiyiik bir basariya
da ulasmiglardir. Ulkeyi baska bir yone tasimak isteyecek olan siyasal

liderligin bu konuda gercekten ¢ok istekli olmasi gerekir.

Kisa bir siire énce devrimden sonraki ikinci tur secimleri yapmakla
mesgul olan Tunustaydim. Segimler herkesin kabul ettigi son derece
glizel sonuglar ortaya cikardi. Se¢im sonuglarina gore iki ana parti

yani eski Islamct parti Ennabda ile laiklik yanlist Cumburiyet Kongresi
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tek baglarina ¢ogunlugu elde edemediklerini kabul ederek iilke icin
belirlenmis ortak hedefler cercevesinde bir koalisyon hiikiimeti kurmaya
karar verdiler. Bunu bir mucize olarak adlandirmamaliyiz. Aksine bu
tablo tilkedeki liderligin 2011de aldig: bilingli bir karara dayanan bir
durumdur. Tunus’a bakildiginda bu iilkenin baris i¢inde olmasinin zor
olacagi goriiliir. Oyle ki Korfez iilkelerinden bazi vakiflar Tunus'taki
cihat yanlist orgiitlere silah almalart igin siirekli olarak para yardimi
yapmaktalar. Bu vakiflarin amaglari ¢ok agik: Ya bu cihat yanlisi kesimler
kazanacak ve ona uygun bir iilke kurulacak ya da bu gruplar yenilecek
ve bunun sonucunda Arap diinyasinda demokrasinin hayata gegmesinin
mimkiin oldugu goriilecek. Bir diger secenek de Suudi Arabistan
ya da Misir gibi sert bir rejimin kurulmasidir. Bu tiir sert bir rejimin
kurulmasi yoniindeki girisimlerin Tunus'taki ana siyasi partiler tarafindan
reddedildigini soylemek miimkiindiir. Bu siyasi partiler 2011°de siyasal
soylem agisindan nasil bir dil kullanacaklari tizerine kendi aralarinda bir
anlagmaya vardilar. Ennahda Partisi lideri Al-Ghannushi daha sonra devlet
baskan1 Marzouki ile bir dizi gizli goriisme yapt. Ikili bu goriismelerde
ortak hedeflerinin neler oldugu, hangi konular tizerinde anlasamadiklari,
kendi acilarindan gidebilecekleri azami noktanin neresi oldugu gibi
konular1 konustular. Aralarinda vardiklari karara gore en 6nemli konunun
taraflarin birbirlerini tarif ederken kullandiklari liigat ile bunu kendi
segmen kesimlerine nasil yansittiklari konusunda anlagular. Sonrasinda
kendi aralarinda bir dizi anlagmaya vardilar. Bu anlagmalardan iki tanesi
uzun bir siire gizli olarak kalan ve sadece imzalayan kisilerin detaylarini
bildigi G7 ve G11 anlagsmalartydi ki bu anlagmalar artk kamuoyunun
bilgisine agilmistir. Adina Onur S6zlesmesi denilen 3. Belge tizerindeki
anlagma ise bu yil saglanmisur. Bilingli bir sekilde gerceklestirilen bu
politik davraniglarin arkasinda tilkedeki siyasal liderligin kullanacaklar
soylemi tanimlama istegi, birbirlerinden farklarini ortaya koyan

karakterleri kullanma niyeti, yurtseverlik gibi birbiriyle benzer olan ortak
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séylemin tanimlanmasi gibi amaglar vardi. Pek ¢ok konuda birbirleriyle
anlagamayan bu kesimler arasinda, siyasal bir devleti tanimlayan, siddete
dayal: bir agirilik ve savag durmunda dahi gergekgi ve sivil bir dili iceren
ortak ve yapict bir sdylem olusturma konusunda bir anlagma saglanmig
gibidir. Bu insani tegvik eden bir durumdur. Ulkedeki siyasal kesimlerin
kamusal alanda hangi dilin kullanilacag: konusunda karsilikli bir ortak
anlayis gelistirmeyi saglama konusundaki basarilart hem komsgularini
hem de iilkedeki medyayi fazlasiyla sagiremistir. Hatta Libya ve Misir'daki
bazi siyasi aktorler Arap Bahari siireci i¢inde gercek bir demokratik
gelismeye isaret eden bu gelismeden fazlasiyla ¢ekinmislerdir diyebiliriz.
Tunus'un komsu iilkesi Libya siyasal soylem iizerine saglanan basit bir
anlagsma sayesinde ortaya sivil, siddete dayanmayan ve yaratict bir siyasal
alan cikabildigini gordtigli i¢in saskin durumdadir diyebilirim. Gegen
hafta Istanbul'da Libyalt Islamct kesimlerle yaptgim gériismede onlarin
da aynen Tunus'taki 6rnege benzer bir sivil soylem arayisinda olduklarini
gozlemledim ki Demokratik Gelisim Enstitiisit de benzer bir durumu
hem Tirkiye'de hem de diger tilkelerde yayginlastirmaya calismaktadir.
Bu vesileyle bir kez daha Demokratik Gelisim Enstitiisit'ne tegekkiir

etmek istiyorum.
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Konugmact David Harland konusmacilara hitap ederken

Moderator Catriona Vine: Sevgili David bu son derece ilgi ¢ekici sunum
icin cok tesekkiirler. Konugmanda bir ka¢ onemli konudan bahsetmis
oldun. Bizim bu konulardan ¢ikarabilecegimiz sonuglar sunlardir diye
distintiyorum: Siyasal anlasmazliklarin ¢oziimiinde dilin ve liigatin son
derece 6nemli oldugu; tarihsel anlatimin dilin Gizerine golge diistirebilecegi
ve dolayistyla barisin 6niinde bir engel haline gelebilecegi; biitiin bunlarin
temelinde ise pek ¢ogumuzun tagidigr karmagik kimliklerin oldugundan

ve bunlarin herhangi bir baris siireciyle iliskisinden bahsettin.

Moderator Catriona Vine daha sonra soru ve cevap boliimiinii acmagtar.

Katilimai: Su anda Tiirkiyede devam eden bir baris siireci var. Bu barig

stirecinde kullanilan dil ve liigat hakkinda ne séylemek istersiniz? Bu

konuya dair herhangi bir ¢alisma yaptiniz mi?
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Katihma: Uzerinde konusulan konulara dair bir ka¢ sorum var
ancak ben ayni zamanda katlimeilarin Turkiye'deki duruma iliskin
goriglerini de duymak isterim. Eger Bosna Hersek ile ilgili olarak
sizin iddianiz bazi etnik kimliklerin yapilandirilmis oldugu y6niindeyse
o zaman imzalanan Dayton Anlagmasi hangi oranda bu farklilarin
kurumsallagmasini  saglamistir? Gii¢ paylasimint saglayan ama ayni
zamanda catisma ve gerginligi kurumsallagtirmayan bir siyasal ¢6ziim

yoniinden bakildiginda bu 6rnekten ¢ikarilabilecek dersler var midir?

Ikinci sorum ise siyaset ve is gevrelerinden elit kesimlerin roliine, yine bu
kesimlerin siyasal maniipiilasyonlar yoluyla halkin bir kesiminde bir diger
kesime yonelik korkular gelistirmelerine ve bu toplumsal kesimlerinde
kimlik taniminda basite gitme niyetine iliskin olacak. Kimliklerin
maniipiile edilmesi ¢abasina yonelik olarak daha sorumlu bir davranig

gosteren hiikiimetlere iliskin drnekler verebilir misiniz?

Son olarak aklima Bati Avrupadaki gelismeler geliyor. Gériinen o ki
Bati Avrupa cografyasinda giderek artan milliyetciligin temelinde iste bu
birbirine dair duyulan korkununun yani sira siradan bir kimlik talebi ve
hig¢ varolmayan toplumlara dair zorlama bir nostalji yattyor. Verdiginiz
orneklerle yiikselise gecen bu milliyetci hareketler arasinda herhangi bir

paralellik gorebiliyor musunuz?

Katilima: Verdiginiz Tunus 6rnegi yani siyasi partrilerin ortaklasa bir
calismayla dogru sdylem olusturma cabasi oldukea ilgi ¢ekici. Siyasal
partilerin bu tiirden bir ortak sdylem gelistirme ¢abasinda olmadigi ya da
catismay1 ¢ozmedigi 6rneklerde bu tiir bir ortak sdylemin olusturulmast

yoniinden sivil toplumun oynayabilecegi rol ne olabilir?
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Konugmaa David Harland: Bu odada Tiirkiyede dil konusunda en az
bilgi sahibi olan kisinin ben oldugumu tahmin ediyorum. “Terdrist’
kelimesi konusunda ortak bir anlayisin olmasinin bu sekilde
tanimlanan birey ya da orgiitler barindiran iilkelerde ne kadar
onemli oldugunun farkinda olan biriyim. Ornegin Misirda bu tanim
medya tarafindan siklikla Miisliiman Kardesler Orgiitirnii tanimlamak
igin kullanilmaktadir. Buradaki ironi Miisliiman Kardesler Orgiitirniin
siddete dayali bir 6rgiit olmamasidir. Bu orgiit bir ¢ok yol ve yontem
kullanmaktadir ama siddet kullandiklar1 yéntemlerden birisi degildir
ve bu bilingli bir se¢imdir. Tiirkiye’ye dair sdyleyebilecegim tek sey de
iste bu “Terorist’ kelimesinin 6nemli bir kelime oldugu bir yer oldugu
gercegidir. Ozellikle seytanlastirma durumunda bu kelime 6nemini daha
fazla korumaya devam etmektedir. Eger siyaset ve medya diinyasinin
elit kesimleri acilar ve ¢oziim tizerine daha az duygusal ama daha fazla
gercekeilige dayanan bir girisimde bulunma konusunda bilingli bir karar
alirlarsa bu noktada karsi taraft hem duygusal hem de negatif bir gekilde
tanimlamayan bir sdylemin se¢ilmesi daha fazla 6nem tasir. Tunuslularin
tizerinde anlagtigr da boyle bir seydir yani onlar kullanmaktan
cekinecekleri bazi kelimeler ve karakterlestirmeler konusunda aralarinda

anlagsmiglardir.

Ikinci soru ise Bosnada saglanan siyasi anlasma ve imzalanan Dayton
Anlagmas’'nin dogal olmayan bir sekilde ortaya ¢ikmis olan kimlikleri
kurumsallastirip kurumsallagtirmadigt ve eger bu siiregten bazi dersler
ctkarilmasi gerekirse bunlarin neler olacagi tizerineydi. Soruda ifade
ettiklerinize kesinlikle katliyorum. Dayton Anlagmas’'nin igerdigi son
derece korkung hatalar 1990'dandnce siyasal figiir olarak aslinda ¢ok
onemsiz konumda olan ama sonrasinda farkli bir boyut kazanan 3 ordu

komutani ve onlarin siyasal liderlerinin ortaya koydugu soylemi adeta
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kutsallastirdi. Bu bahsettigim figiirler savasabilecek kuvvetleri harekete
gecirebiliyor, temsil ettikleri toplumlari gittikee radikallesiyordu.Bunlarin
sonucunda biitiin kesimler ¢ok biiyiik acilar yasadilar. Radikallesmenin
en st seviyeye vardigt ddnemde ise savast baglatan insanlar anayasaya bir
cerceve vermeye baslayinca en kotii tablo ortaya ¢ikti. Anayasa yapilirken
ne sivil topluma goriisleri sorulmus, ne referendum yapilmis, ne de
parlamentoda farkl: gruplarin kaulimiyla bir tartisma gergeklestirilmistir.
Tam tersine bir grup general ve savas taciri ne istiyorlarsa onun {izerine
bir karar vermiglerdir. Bognaklardan say1 olarak daha az olan Sirplar
bir cografi bolge talep ederek buraya kendi isimlerinin verilmesini
istemiglerdir. Sirplar bu bélgeye Sirp Cumbhuriyeti adinin verilmesini

istiyorlardi. Gergekte bu cografi bolge 1992'den 6nce Sirplarin azinlik
halinde yasadiklair1 bir bolgedir.

Ama bu savas tacirlerinin isine gelen bir talepti. Bu savas tacirleri
anayasaya Sirp Cumbhuriyeti'nin devlet baskaninin Sirp olacagina dair bir
madde dahi eklediler. Bu maddeye gore mevcut kimliklerden herhangi
birini talep etmeyen birisi devlet bagkan: olamayacag: gibi, eskiden
cogunlugu olusturan Bognak ve Hirvat kokenli birisi de devlet bagkani
olamayacakti. Ayni sekilde Bosna Hersek Federasyonu’nun anayasasi
da bu bolgenin devet baskaninin Bognak veya Hirvat olacagini ifade
etmekteydi. Buradan bir ders ¢ikarilir mi? Evet. Cikaracagimiz sonug
biitiin baris siireglerinin katilimer olmayabilecegidir. Aulmast gereken
birinci adim siddetin durdurulmasidir. Eger bunu kokiinden itibaren
kesemezseniz o zaman pazarlik siirecine girersiniz. Dayton Anlagmasi’nda
Bosna Hersek Federasyonu icin kalici olabilecek ve 3 fanatik kesimin
taleplerini ifade edecek bir anayasay: ortaya ¢ikaracak zorlayict bir madde
yoktu. Bunun yerine ateskes saglanmis ve BM Yiiksek Temsilcisi’nin
makami araciliftyla aynen Giiney Afrikadaki gibi uzun bir miizakere

sireci sonrasinda anayasanin ortaya ¢ikarilmasi ¢aligmasina girisilmistir.
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Ben bu durumdan aptalca davranan ve uluslararasi camianin kiistahligini

kabul eden Bosnali siyasi elit kesimleri sorumlu tutarim.

Bosnada korkuyu neyin tetikledigi oldukea biiyiik bir sorundur. Savas
doneminde iilkede yasayan Bosnali yazar Ivo Andri¢’in geng bir insanin
tilkeyi terk etmesi hakkinda yazdig harikulade bir kisa 6ykii vardir. Bu
oykiide geng insan iilkeyi toplumlarin birbirlerine karsi gelistirdikleri
Habil ve Kabil benzeri karanlik planlardan dolayr terk ettigini
anlatmaktadir. Kulaktan kulaga bir anlaum diline dayali oykiiye gore
son derece sakin olan bu toplumlar ya gercek ya da hayali olaylardan
dolay1 bir diger kesime karsi tuzaklar hazirlamaya baslarlar. Bu durum
her seyden ote nefreti gelistirir. Yagsanan bu durumun bir yansimasi
olarak insanlar kolaylikla bir tehdit olarak gorebilecekleri bu durum
karsisinda bir sey yapmaktan ¢ekiniyor, gergekte kendilerinden farkls
olmadigini gordiikleri diger insanlardan nefret etmeye baglarlar. Bence
bunda kiiresellesme dahil pek ¢ok faktdr rol oynuyor ve en onemli
faktorlerden birisiyse basitlestirme faktorii. Peki bunlar olumlu érnekler
midir? DPI'nin 2015°de gergeklestirecegi faaliyetlerden biri Filipinler'e
gerceklestirilecek olan Kargilagtirmali Calisma Ziyareti'dir. Uluslararas
Gozlem Grubu'nun (International Monitoring Group) baskan1 2009'dan
bu yana Filipinlerdeki baris siirecini desteklemektedir. Orada miizakere
delegasyonlari, sivil toplum ve ordu arasinda taraflarin birbirini nasil
tanimlayacaklari, kendilerini kamuoyuna ve birbirlerine karst nasil temsil
edeceklerine dair ¢ok sayida tartusma gerceklestirmistir. Filipinler'in
glineyinde yasayan halkin kendisine Moro halki demesi gibi bazi temel
konularda dahi kendi aralarinda anlagsmislardir mesela. Ordunun,
hiikiimetin ve toplumun ¢ogunlugunun bu halkin Filipin degil de Moro
halki oldugunu kabul etmesi ve bunun da ge¢misten bu yana yasanan

kiiciik diistirticii tanimlamay1 ortadan kaldirmasi ¢ok 6nemli bir adimdir.
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Tekrar Tunus’a ve orada sivil toplumun roliine dénmek istiyorum.
Tiirkiye'de eksik olan ancak Tunus’u basarili bir 6rnek yapan ise basariya
ulagmis olan toplumun her alanda iyi islere imza atmasidir. Oysa 2011°de
ortaya ¢ikan devrim durumunun zamanla ¢okecegi, yerini siddet ve
felakete birakacagi distiniiliiyordu. Bu tablonun ortaya ¢ikmasini
engellemek igin hem Islamct kesimler hem de solcular ile eski rejim
destekgileriden olusan laik kesimler bilingli bir yaklasimla biiyiik bir caba
sarf ediyorlardi. Hepsi i¢inde bulunduklair toplumsal yapinin bir anda
¢okmesinden endise ediyorlardi. Her ne kadar gizli sekilde bulugsalar da,
kendi cevrelerindeki tartigmalara liberal gruplari aktif sekilde dahil ederek
hem oyunun kurallarinin neler oldugunu hem de neyin yurtseverce
bir davranis oldugunu tarugiyorlard:. Tunusta korku icinde bulunan
liderlerden baslayan yukardan asagiya dogru bir siire¢ ile sivil toplumun
liderliginde daha tahammiilli orta siniflardan olusan kesimlerden

baglayan asagidan yukariya bir siire¢ eszamanli olarak yiiriidii.

Katilima: Freud'dan yapilan alinti Kiirtler agisindan cok nemli bir soruna
yani kiigiik farkliliklarin ortaya ¢ikardigi narsizme isaret etmektedir. Sizce

bu sorunun stesinden nasil geliriz?

Katilima: Anladigim  kadariyla sayin - konusmaci David  Birlesik
Krallik vatandasidir ve uzun yillar Birlesmis Milletlerde ¢aligmis bir
kisidir. Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyinin barigi saglamak
gibi bir rolii vardir ancak sizce Birlesmis Milletler hangi oranda bunu
basarabilmektedir? Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi disinda barist

saglayabilecek herhangi bagka bir alternatif dnerebilir misiniz?

Katilima: Konusmanizda kimlik konusuna yonelik belli yaklagimlarin
gozlendigi Bosna Hersek ve Tunus 6rneklerine yer verdiniz. Kimlikten

bahsettigimizde bu aslinda bizden bagimsiz bir durum degildir ama
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algist sanki bagimsiz oldugu seklindedir. Tunus'ta muhtemel bir kotii
tablonun ortaya ¢ikmasini engelleyebilmek icin ¢ok farkli kesimler bir
araya gelebilmistir ancak iilkede gelecekte bir catisma ¢itkmast ihtimali
hali canlidir. Yine orada 6z savunmanin s6z konusu oldugunu goriiyoruz.
Barisin insa edilmesi icin bagka yontemlerin olmast konusu bence ¢ok
onemli. Siz Bosna Hersek'ten bahsederken daha makro ¢éziimlerden
bahsettiniz ancak bu sokaktaki insanlarin sorununa yanit olan bir durum
degil. Daha mikro ¢oziimlerin gelistirilmesi noktasinda goriislerinizi
ogrenmek isterim. Bildiginiz tizere Tiirkiyede bir ¢6ziim siireci devam
ediyor ancak Kobani sonrasi bagka bir ¢oziim gelistirme ihtiyaci ortaya
ctkti. Bence biz sorunlara ¢dziim iiretirken ayni oranda da sokaktaki

siradan insanlardan uzaklagiyoruz.

Katilima: Benim sorum sinirlar 6tesi kimlikler ve bu sorunun iistesinden
barisin yapilmast siirecinde nasil gelinebilecegi tizerine. Konusmanizin
basinda yaptiginiz kimlik tanimlamalari beni oldukga etkiledi. Ben Tiirk
kokenliyim, Tiirkiyede dogup biiytidiim. Su anda Belgikada yastyorum
ve orada Almanca konusan farkli azinlik topluluklari, Fransizca konugan
Tiirkleri gorebiliyorum. Bu cografyada kimlik sorununa yanit olmay:
hedefleyen barig cabalari ayni zamanda bélgede baska bir yerdeki barig
cabalarina da etki edebilir. Arabuluculuk agisindan bakuginizda bunun
tistesinden nasil gelebilirsiniz? Baris siirecinin bir baska etkiye sebep

olmamasini nasil saglayabilecegimizi diisiiniiyorsunuz?

Konugmaa David Harland: Bosna 6rneginin belki de en giizel yan:
Freud’'un narsizm izerine yazdiklarina upatip uymasidir. Oradaki
toplumlar birbirlerine karst hissettikleri nefrete ragmen birbirlerine
cok fazla benzeyen toplumlardir. Buradaki ana sorun bu topluluklara
karst toplumun neyinden nefret ettiklerini sordugunuzda neyin

olacagidir. Bana gére bu isin i¢inde narsizm var ama giiniin sonunda
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sorun korkudan kaynaklanmaktadir. Insanlara ¢ekindikleri seyleri tarif
etmek tizerine kurulmus olan bu dil korkuyu ortaya ¢ikariyor. Mesela
Sirp medyasinin iddia ettigi gibi ortada bir Islami tehdit var midir?
Benim tecritbeme gore eger ‘Islamcr’, ‘Miisliiman kokenli’ ve ‘Bosnalr’
kavramlari arasinda bir farklilik yapilirsa ben bu korkunun azalacagini
distintiyorum. Kisa bir siire 6nce Cinden geldim. Cinde biliyorsunuz
hiikiimet camileri ytkmakta, dini figiirlerin kamusal alanda sergilenmesini
yasaklamakta. Dini inanci ifade eden durumlara karsi terdrizm kelimesi
kullaniliyor. Tibet kimliginin ifade edilmesi ayrimcilik ve boliciiliikle
iliskilendirililiyor. Narsizm sorunu elbette var ama ben daha ¢ok korku
tizerine yogunlagiyorum. Eger bu terimlerin kamusal alanda nasil
kullanilacagina dair bir sdylem gelistirilebilirse 0 zaman medyanin bunu

somiirmesi zorlasacaktir.

Giivenlik Konseyi'ne dair soruya yanit vermem gerekirse cevabim hayr.
Giivenlik Konseyi’'nin benim ikinci derece ¢atisma adini verdigim ve
Giivenlik Konseyi'nde yer alip veto hakkina sahip olan tilkeleri bélmeyi
amaglamayan catismalar konusunda oynayabilecegi belli 6nemli roller
vardir. Glivenlik Konseyi Liberya, Mozambik, Kambogya ve El Salvador
gibi iilkelere gonderdigi baris giicii misyonlart araciligiyla milyonlarca
insanin yasamini kurtarmistur. Ancak Giivenlik Konseyi tiyesi bir
tilkeyi bolmeyi hedefleyen herhangi bir catisma s6z konusu oldugunda
vasifsiz kalir. Kimlik talebi eksenli catismalar i¢in durum daha zordur
ciinkii Giivenlik Konseyi'nin bazi tiyeleri kendi biinyesinde bu ozellikte
catismalar yasamakta ve alacaklar1 bir karar ile kendilerini zor duruma
sokmak istememektedir. Birlesmis Milletler'in Tiirkiye ya da komsu
tilkelerde olumlu bir rol oynamasini beklemek icin bir sebep yok.
Birlesmis Milletler 6zellikle insan haklari konusunda bazi kural organlart
olusturabilir, bu sayede belli konular {izerine bir tartigma yiiriitiilmesinin

yolu acilir ama bu ne kadar faydali bir sey olur ondan emin degilim.
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Oyle bir zamanda yasiyoruz ki twitter ve facebook gibi sosyal
medya organlari sayesinde catigmalarin en kiigiik birimden itibaren
canlandirildigint gorebiliyoruz. Ben 6zellikle Suriye'de yasanan ¢atismay1
cok yakindan takip ediyorum ve facebook'un ¢ok olaganiistii bir rol
oynadigini soyleyebilirim. Siradan insanlarin bir seye karsi koyma, bir
seyi yitkma ya da bir seyi devirme konusunda son derece canli ve hareketli
oldugunu sdyleyebilirim. Ancak bu insanlarin malesef temel meseleye
dair bir yanitlar1 yok. Mikro temelde sorunlara yapici ve tutarl bir yanit
olusturuldugunu sdyleyemeyiz. Toplumdan béyle bir ¢tkis beklenir ancak
malesef bundan ¢ok uzaktayiz. Oyle bir ¢agda yastyoruz ki mikro tabaka
yikmay1 basaran ama bu karsilik olarak yeni ve uyumlu bir alternatif
yaratamayan bir tabakadir. Diinyadaki siddetin siirdiiriiciisit de en

azindan bir siire i¢in bu olmaya devam edecektir.

Sinirlar 6tesi kimlikler meselesine gelirsek, buradaki korku senaryosu
bu sorunun miimkiin olan en kolay ¢oziimle halledilmesi yani sinirlarin
yeniden ¢izilmesi, homojen bir toplumdan ayrilarak kendi bagina yasamak
isteyen belli gruplarin yasadig: yerlerin bu sinirlarla belirlenmesidir. Bu
formiil malesef her yere uygulanabilecek bir formiil degildir. Bosnadaki
korkung tabloyu yaratann Almanya'nin Slovenya ve Hirvatistan't tanima
karar1 olduguna dair ok giiglii bir inang vardir. Slovenya niifusu 2 milyon
olan, biitiin niifusun iilke sinirlari i¢inde yasadigt ve sadece Sloven dilini
konustugu, Slovenya sinirlart disinda kalan herhangi bir yakin bélgede
Slovenin yasamadigt bir yerdir. Bir milliyet¢i i¢in bundan daha iyi bir
tablo olamaz herhalde. Alin size tam bir saf iilke 6rnegi. O zamanki
Avrupa Toplumu eski Yugoslavyadaki devletlerin nasil devlet olarak
kabul edilebilecegine dair argiimanlar gelistirmek tizere adina Badinter
Komitesi denen bir komitenin olusturulmasina karar verdi. Ama ortaya
konulan kurallar malesef Bosna Hersek icin gegerli olamiyordu ¢iinkii

bolgede ¢ogunluk durumda olan bir toplum yoktu ve ¢ogunlugu 3
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ayr1 genis topluluk birlikte olusturmugstu. Herkes Badinter Komisyonu
modelinin uygulanmasi ve daha biiyiik gogunluga sahip toplulugun
oylamay: kazanmast durumunda bir diger toplulugun hemen savasa
girisecegini adi gibi biliyordu. Sadece Yugoslavya icin yogunlasan bu
korku daha sonra bagska yerlere de yayilmaya bagladi. Ben Avrupa’nin
diger yerlerinde zelliklede Iskogya ve Katalonya gibi yerlerde kimliksel
ayrima dayali olarak yiikselen milliyetciligin bizi Bosna-Hersek noktasina
getirebileceginden korkuyorum. Tiirk medyasinin sorumluluklarindan
birinin ¢ogunlugu ihtiva eden bir bolgenin etrafina sinirlar ¢izilmesi gibi
bir kolayciliktan kaginmak oldugunu diistiniiyorum. Béyle bir sey bundan
¢ok uzun olmayan bir zamanda Kosovada gerceklestirildiginde Arnavut
olmayan topluluklar, yani Romanlar ve Sirplar neredeyse yok olma
derecesine gelmisti. BM Genel Sekreteri Ban Ki-Moon ve Rusya Devlet
Bagkan: Putin ile bir toplantiya katldim ve o toplantida Putin Avrupa
Birligi'nin Yugoslavya'nin boliinmesi i¢in nasil bir plan olusturdugunu
ama daha sonra kendi olusturdugu bu plani Kosova i¢in yine kendisinin
bozdugunu, Kosovanin hi¢cbir zaman Yugoslavya icinde bagimsiz bir
cumhuriyet olmadigini ve bu haliyle Baditer kriterlerine uymadigi halde
bu kurallarin Kosova i¢in uygulandigina vurgu yapti. Putin Batinin kendi
ctkarlarina uymadigt icin bir tlkeyi istedigi zaman bolmesinin digerleri
icin de bir gerekge yaratacaginin unutulmamasi gerektigini ifade etti. Bu
ornegi Putin’i savunmak i¢in vermiyorum ¢iinkii bu toplanti Rusya'nin
Giircistan't bolme girisiminden hemen 6nce gergeklesen bir toplantiyd:.
Ozelikle yikict ve siddet igerikli davranislara bahane vermemek igin ¢ok
daha fazla dikkatli olmaliyiz. Eger uluslararasi sistem icin bazi kurallar

dizisi belirliyorsak bunlara 6nce bizim riayet etmesi gerekir.
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Konugmac: Prof. Ned Thomas:

Moderatdr Catriona Vine: Etkinligimizin bu bsliimiinde dilsel ¢esitliligin
yasama gecirilmesi izerine yogunlasacagiz. Bugiin aramizda bu konudaki
goriiglerini paylagmak {izere neredeyse biitiin yasami boyunca azinlik
dillerinin taninmasi iizerine ¢alismis ¢ok onemli bir isim, Prof. Ned
Thomas var. Kendisi kdken olarak Gallerlidir ama bugiin burada Galler
hakkinda degil Avrupadaki azinliklar ve genel olarak azinlik dilleri
tizerine konugacak. Ned, Avrupa Konseyi'nin Bolgesel ve Azinlik Dilleri
Sozlesmesi’nin hazirlandig ddnemde Az Kullanilan Diller Avrupa Biirosu
(Board of the European Bureau for Lesser-Used Languages) yonetim
kurulu tiyesi olarak gorev yapmistir. Yine ayni zamanda Galler'de bulunan
Aberystwyth Universitesi Mercator Institute for Medianin, Languages
and Culture, Wales (Medya, Diller ve Kiiltiir icin Merkator Enstitiisii,
Galler) kurucusudur. Galler PEN bagkanliginin yani sira simdiki ismi
Literature Wales olan ancak gecmiste Academy adiyla anilan kurumun
yonetim kurulu tiyeligi gorevinde bulunmugtur. Uzmanlik alani olan
azinlik dillerikonusunda ¢ok sayida yazili esere imza atan Ned Thomas
DPI i¢in de ayni konuda bir yaymnin yazarligint yapmustir. Bugiinkii
konugmasinin ana gergevesini Avrupa Birligi'ndeki azinlik dilleri konusu

olusturacaktir.

4 Ned Thomas, Gallerde bulunan Aberystwyth Universitesi Mercator Institute for Media,
Languages and Culture, Walesin (Medya, Diller ve Kiiltiir icin Merkator Enstitiisii, Galler)
kurucusudur. Galler PEN bagkanliginin yani sira simdiki ismi Literature Wales olan Academy
isimli kurumun yonetim kurulu diyeligi gorevlerinde bulunmugtur. Avrupa Konseyi'nin
Bilgesel ve Azinlik Dilleri Sozlesmesi'nin hazirlandigr donemde Az Kullanilan Diller Avrupa
Biirosu (Board of the European Bureau for Lesser-Used Languages) yonetim kurulu iiyesi
olarak gorev yapmas, Azinlik Dilleri Evrensel Bildirgesi nin yazim komitesi iiyeligi gorevinde
bulunmugtur. University of Wales Press isimli akademik yayin organinin direktorligiiniin
yanz sira Ingilterede yayimlanan giinliik Times gazetesinde ve Britanya hiikiimetinin 3 ayda
bir Rusca olarak yayinladigi Angliya dergisinde editorliik yapmastir.
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Sunumunda Avrupa Konseyi’nin bu alana iliskin sozlesmelerine vurgu
yapacak, basta Gallerce olmak iizere ¢esitli dillerden 6rnekler verecek,
ozellikle egitim ve medya alanina bakarak kiiresellesme, gegmiste
devlet kontrolii alunda bulunan bazi alanlarin 6zellestirilmesi ve diinya
dillerinin penetrasyonu gibi faktdrlerin azinlik ve ¢ogunluk dillerinin

hakim oldugu cografyalara nasil bir etkisinin olduguna deginecektir.

DPI Genel Miidiir Yardimcisi ve Programlar Sorumlusu Catriona Vine
ve konusmact Prof. Ned Thomas Yuvarlak Masa Toplantis: sirasinda

Prof. Ned Thomas: Oncelikle DPI tarafindan yapilan bu davet sayesinde
burada oldugum i¢in olduk¢a mutlu oldugumu ifade etmek istiyorum.
DPI benim uzun yillardir kendimle 6zdeslestirdigim bir konuyu da iceren
alanlar Gizerine ¢aligmakta. Bir akademisyen olarak burada bir tiniversite
caust altnda size hitap etmekte ayrica mutluluk verici. Konusmamda Turk
ve Kiirt siyaseti hakkinda goriis ifade etmeyecegim ¢iinkii her iki alani
anlamak i¢in gerekli olan o siyasetlerin yapildig: dillere hakim degilim
ya da erisim imkanim yok. Ancak sunum sonrasi sizlerle sohbet edip,
sizlerden bu konulara dair bir seyler 6grenmeyi de ¢ok arzularim. Ben
yaklastk 30 senedir bireysel projelerden, bilgi teknolojisine, egitimden
medyaya kadar pek ¢ok alanda 6zellikle bati Avrupadaki azinlik dilleri
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konusu iizerine ¢alismalar yiiriitiyorum. Konusmama kismen tarihi
bazi bilgiler vererek baglamak, daha sonra dilsel azinliklarin Avrupada ve
Avrupa Birligi sinirlari i¢inde ne zaman ortaya ¢ikugindan bahsetmek,
en nihayetinde de egitim ve medya alanlarindaki belli konulara egilmek

istiyorum.

1857 yilinda Orta ve Dogu Avrupada cesitli imparatorluklarin yani
sira, Ispanya, Fransa ve o zaman Irlanda’yl da iceren Birlesik Krallik
gibi merkezi 6zellikte ulus devletlerin oldugu bir siyasi tablo vardi. O
dénem igin simdiki Italya ve Almanyadan bahsetmek miimkiin degildi.
Bauda’ki devletlerin pek cogu ya evlilik ya da isgal yoluyla birbirine
baglanmaktaydi. Bu tiir birlesen devletler sonrasinda biiyitk 6lcekli
merkezi devletlere déniisiiyorlar, biinyelerinde bulunan azinliklari ise
tiimden olmasa da belli bir dereceye kadar asimile ediyorlardi. Diizensiz
bir sekilde olusturulmus bu imparatorluklar biinyelerinde ¢ok farkl
topluluklardan olusan biiyiik kitleler barindirtyorlardi. Almanya ve Italya
adiyla ilkeler olmasa da Almanlarin dile dayal: ulus fikri mevcuttu ve bu
fikirler o tarihten 20 sene sonra Prusyanin genisleyip Almanya haline
gelmesine sebep olmustur. Cok ilgingtir ki Isvigre tek dile dayali merkezi
devlet ile yeni dile dayali devlet fikirlerinin her ikisine de ters duran bir
konum tesgil ediyordu. Isvi¢re ayni dilin farkli devletlerde ve yine farklt
dillerin ayni devletlerde yer alabilecegini kanitlayan bir 6rnek olarak
ortada duruyordu. Bugiin biiyiik bir genelleme yaptigimizda ortaya ¢ikan
yeni devletlerin dil esasina dayandigini, sinirlar her seferinde yeniden
cizildiginde de ortaya yeni ¢ogunluk ve azinlik topluluklarinin ¢iktigini

séylemek miimkiin olur.

1850 yiliyla birlikte biiyiik sanayilesme doneminin riizgari esmeye
basladi. 1850 yilina ait Fransa haritasina bakuginizda demiryollarinin

tilkenin Brotan ve Bask tilkesi diyarlarina erismedigini goriirsiiniiz. Bunun
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sonucunda sanayilesmenin erismedigi bu bélgelerden Paris’e ve Fransa' nin
dogusuna dogru gocler baslamus, dilde bundan etkilenmistir ¢iinkii
bu bélgelerdeki dilleri konusan insanlar baska yerlere gog¢ etmislerdir.
Yiizyillar boyunca hayatta kalan bir dilin konusuldugu ortam iginde
dogup, kendi cografyalarinda o dille yasamlarini siirdiiren insanlarin
konustugu dil bir gekliyle bu gocten etkilenmeye bagliyordu. 1845 yilinda
Gallerde, Birlesik Krallik ile Irlanda’y1 askeri ihtiyaglar, iletisim ve ticaret
sebebiyle birlestirmeye yarayan hatlar digsinda bagka hi¢ bir demiryolu
yoktu diyebilirim. O dénem Galler Giineydogu'daki bir kiiciik bolge
hari¢ herkesin Gallerce konustugu bir yerdi. Azinliklari etkileyen bir
diger sey ise devletin resmi okullarinda verilen zorunlu ticretsiz egitimdi
ki cogu zaman insanlar bunun iyi bir sey olduguna inanirlar. Bu modelin
en biiyiik 6rnegi Almanca dilinde toplu egitimin yapildig: Prusya idi.
Bu model bir ka¢ dille ugragsmak zorunda kalan Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu tarafindan da uygulanmaya baslandi. Fransa ve Birlesik
Krallik da kendi egitim sistemlerini olusturmaya baslamis ama bu egitim
ancak 1880 yilinda tcretsiz egitim haline getirilmigtir. Her iki egitim
de tek dil tizerinden verilmekteydi. Evinizde hangi dili konusursaniz
konusun egitim diliniz ya Fransizca ya da Ingilizce olmak zorundayd:.
Kiiltiirlerin yasadigt bir diger miidahale ise 20. Yiizyilda medya araciligiyla
yasanmustir. Radyo ve gazeteler baskentlerden ve genellikle devletin resmi
diliyle yayin yapiyorlardi. Televizyon ise ancak Ikinci Diinya Savast
sonrasi gelistirilen bir ara¢ haline gelmistir. Gallerde ise bazi radyolar
Gallerce yayin yaparken, Birlesik Krallik'in devlet yayin organt BBC ise
ancak 1930’ yillarda belli oranda bélgesel yayin yapmaya baslamugtir.
Galler dilinde yayin yapan televizyon kanali ise ancak 1980’li yillarda
faaliyete ge¢mistir. Bu verdigim ornekleirn hepsi azinlik dilleri {izerine

kurulan baskilarin birer 6rnegidir.
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Dilsel asimilasyon modernizm, firsat imkani, rasyonalite, devlet ile
ozdeslesme, egitim ve emeklilik gibi pek ¢ok firsatlara imkan veren bir
gelecekle iliskili bir durummug gibialgilaniyordu. Ancak eger dil yoniinden
asimile edilmemisseniz ya da hayaun icinde iki dil kullantyorsaniz yani
evde ya da dini faaliyetinizde ana dilinizi kullaniyorsaniz bu durumda
siz gelismemis, folklorik kalmus, gelenek, his ve gegmisle 6zdeslesmis
kesimler olarak algilanabilirdiniz. Bu algilar hem c¢ogunluk hem de

azinlik toplumlari icinde gelisebilirdi.

O déneme iliskin son derece ilging bazi imgeler var. Bunlardan bir
tanesi trmagin kolu, nehir ve deniz iizerine. 1914 yilinda Birlesik
Krallikta bagbakanlik gorevine Gallerce konusan Lloyd George geldi.
Kendisinin anadili Gallerceydi ancak onun Britanya Imparatorlugu’nun
yiiriitme organinin basina ge¢mesini saglayan sart sadece Ingilizceyi
kullanmasiyd:. Lloyd George’un burada kullandig: benzetme kendisinin
daglardan dogan bir irmak kolu oldugu, Ingiltere’'nin igine bir nehir
gibi akugr ve daha sonra da kendisini insanligin biiyiik akinusi iginde
buldugu seklindeydi. Ben bu benzetmeye Giiney Fransadaki siyasetciler
ve Ispanyolca yazan Baskli yazarlar arasinda da rastladim. Duydugum
bir diger ilging benzetme ise Tiirkiye'deki bir Kiirt yazarin neden Tiirkge
yazdigini anlatirken ‘Kiirtge benim anam, Tiirkge ise yarimdir’ seklindeki
tanimlamasidir. Buna benzer bir sdyleme 18. Yiizyilda Gallerde de
rastlanmaktaydi. Bu tiir benzetmelerin nasil toplumdan topluma gegmis

oldugunu gérmek de oldukea ilging.

Azinlik topluluklar arasindaki milliyet¢i hareketlerin pek ¢ogu 19.
yizyillin sonu 20. ylizyihn basinda baggdstermis ama gorece kiigiik
hareketler olarak kalmigslardir. Ancak 1945 sonrasi Bati Avrupada azinlik
toplumlarinin milliyet¢i hareketlerinde ciddi bir kipirdanma ve biiyiime

gozlemlenmistir. Bu siire¢ somiirgeciligin sona ermesi siireciyle es
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zamanli yliriimis, i¢ ve dis somiirge sdylemi genisce kullanilmistir. Dilsel
agidan ilke icinde azinlik kesimler tizerinde uygulanan asimilasyon
metodlarinin - benzerleri disarda da  sdémiirgelestirilmis topluluklar
tizerinde kullanilmistr. Mesela ¢ocuklarin evde kullandiklart dili yani
Gallerceyi okulda kullanmalarini engellemek icin boyunlarina bir kolye
asiliyordu ve bu kolyenin tizerinde ‘Gallerce Yok’ yaziyordu. Bu kolyenin
bir 6grencinin boynundan bagka bir 6grencinin boynuna gegmesi ise
ancak diger 6grencinin Gallerce konusmasi sonrasinda gerceklesiyordu.
Giintin sonunda kolye boynunda kalan ¢ocuk déviilerek cezalandirilirdi.
Mesela Fransa'nin Cezayirdeki isgali dsneminde Fransiz ordusunda gorev
yapan Brotan kokenli askerler Fransada kendilerine yapilan uygulamay:
aslinda kendilerinin Cezayirde Cezayir halkina yapuklarinin farkina

varmigtir.

Uzerine yogunlasacagim iki konudan birisi bolgesel otonomilerin
yayginlagmasi digeri ise azinlik dillerinin kanun korumast altina alinmas:
olacakuir. Secimle goreve gelen bolgesel hitkiimetler sistemi 1945 yilisonrast
uygulanmaya baglanmigtir ama genel bir ifade kulanirsak, bu uygulamaya
gecilmesi dilsel sebeplerden kaynakl degildir. Mesela Almanyada bélgesel
hiitkiimetler sisteminin uygulanmast talebi miittefik devletlerden gelmistir
clinkii bu devletler yeni bir Hitler'in dogusuna imkan vermemek icin
Almanya’nin merkezi bir devlet olarak kalmasini istemiyorlardi. Italyada
ise ¢ok gliclii toplumsal temelleri olan modern bir komiinist hareket
sayesinde bolgesel yonetimler sistemine gegilmistir. Ispanyada siirecin
uzun siirmesinin sebebi ise Franco'nun 1975 yilina kadar hayatta kalmasi
olmugtur. Bolgesel idareye dayali yeni anayasanin uygulanmasi ancak
onun déneminin sona ermesinden sonra gergeklesmistir. Bu size verdigim
ornekler bu tiir siireclerin demokratiklesme siirecinin bir pargast olarak
gerceklestigini gdstermektedir. Ancak buna kargilik olarak bazi béolgelerde

bu uygulamaya gecimesinin dilsel boyutlart da vardi. Fransada segilmis

3



Catisma Coziimiinde Dil, Kimlik Ve Medyanin Rolii

belediyelerin gorevde oldugu bazi bélgeler vardir ki bu birimlerin yasama
yetkisi yoktur ancak ¢ok onemli ekonomik giiclere sahiptirler. Birlesik
Krallik’ta ise onceki yillarda uygulanmaya konulan ancak basarisiz kalan
girisimlerdensonranihayet 1997'deIskogya parlamentosuve Galler Meclisi
kurularak bu yénlii bir idareye gegilmistir. [lk kurulus doneminde Galler
Meclisi’'nin yasama yetkisi yoktu ancak ikinci referendum sonrast Meclis
bu yetkiye de kavusmustur. Iskogyada yakin donemde gergeklestirilen
referandumdan sonra Ingiltere igin yeni anayasal diizenlemeler yapilmast
glindeme gelmistir ancak bu degisikliklerin hangi oranda yapilabilecegi

heniiz net degildir.

Bolgeselcilik ile dil tipolojisi birbirinden farkli seyler. Mesela Katalonyada
bolgesel dil ¢ogunluk konumdadir ve herkes bu dili konusamasa
da biiyiik bir gogunluk dili anlamaktadir. Katalanca Ispanyolcadan
cok farkli olmadig1 icin bu dilin ne kadar saydam oldugunu tespit
etmekte miimkiin olamayabilmektedir. Eski tarihsel bolgenin yeniden
olusturulmus olmast dili son derece dogal bir sekilde giiglendirmistir.
[spanya iginde otonom bir bolge konumunda olan Bask iilkesinde
yasayan herkes Baskca konusmaz. Bu sebeple bolgede Bask¢a konugsan
insanlar hala azinlik konumdadir ancak dille kurulan tarihsel bag o
kadar kuvvetlidir ki belki de benim bugline kadar bir dilin lehine
gordigiim en saglam ve tutarl siyasetler bu bélgede uygulanmaktadir.
Bunda Bask¢a konusmayan kesimlerin bu dilin kullanimi i¢in verdikleri
destek de onemli bir rol oynamakrtadir. Bask tilkesindeki okullarda farkl
metotlar uygulanmaktadir ancak insanlar siirekli olarak artan bir oranda
biitiin alanlarla Bask¢a'nin temel egitim dili olarak kullanildigi modeli
tercih etmektedirler. Finlandiyadaki Isvegliler de ilging bir 6rnektir.
Bu topluluk sinir 6tesinde yasayan bir topluluk degildir ¢iinkii sinirlar
yakin dénemde ¢izilmis degildir. Finlandiyadaki Isvegliler Ortagag'dan
bu yana bu iilke topraklarinda yasamaktadirlar. Oyleki Isvegliler
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Finlandiyada ekonomik agidan en baskin grup durumundaydilar. Hatta
Finlandiyadaki milliyet¢i hareketin 6nciiliigiinii onlar yapmuglardir.
Ancak daha sonra azinlik konumunda tutulduklarin: fark edince tarihi
bir uzlasma saglamak i¢in miizakere yapmuslardir. Avusturya’nin Karnten
bolgesinde yasayan Slovenler sinirin her iki yakasina yerlesmis bir
topluluktur. Yasadiklar1 bolge bugiin Slovenya olarak bilinen iilkenin
bir pargasi olmasina ragmen burada yasayan topluluklar diizenlenen
referandumda bu bélgenin Avusturyanin pargast olarak kalmast yoniinde
oy kullanmiglardir. Slovenler Karntende son derece zayif konumda bir
azinlik topluluk durumundadir. Niifusun en fazla %30’unu olustururlar.
Bolgede yonetimi elinde tutan sager hitkiimetler bu toplulugu magdur
etmis ve onlara karst ayrimcilik yapmusur. Simdi sinirin 6te yaninda
bir Slovenya devletinin olmasi sayesinde durumlari biraz daha iyidir
diyebilirim. Bolgeselcilik ile dili esit tutmak mimkiin degildir ¢tinkii

ortada birbirinden farkli durumlar vardir.

Finlandiyadaki Isvecce konusan topluluklar iilkenin kiyi kesimlerinde
ve Aulund Adalar’'nda yasamaktadirlar. Aulund Adalar1 tam egemenlik
hakkina sahip olmasa da ¢ok 6nemli haklara sahip otonom bir bélgedir.
Kendi pullarini bastirma ve sermaye dolagimi konusunda Avrupa
Birligi’'nin kurallarini ihlal etme hakkina sahiptirler. Genel olarak Fince
konusmazlar, neredeyse her alanda Isvegge dilini kullanirlar. Sadece belli
oranda memur Finlandiyadaki merkezi hiikiimetle kurulan iligkiler
sebebiyle Fince konugmaktadir. Finlandiya seyrek niifus yerlesiminin
oldukea fazla oldugu bir iilkedir. Yerel diizeyde ise Isvegge konusan
insanlarin oranlarina bakilarak olduk¢a karmagik planlamalar yapilmugtir.
Eger bir bélgede niifusun % 5’inden fazlasi bagka bir dil konuguyorsa
o zaman o bolge ¢ok dilli bélge olarak kabul edilmekte ve biitiin hizmetler
cok dilli verilmektedir. Yiizdeler degistikce tabelalar da kullanilan diller
de degismektedir. Bu bahsettigim bolgeler otonomiye sahip degildir
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ancak onlar icin daha 6zel bir diizenleme yapilmistir ve bir tiir kiiltiirel
parlamentolart vardir. Bu bélgelerde yasayan insanlar Isvecge konusan
kesimlerin azinlik oldugu genel parlamentoya iiye setikleri gibi, Isvegge
diline etki yapan her tiirden yasay1 gozden gegirme gorevi olan kiiltiirel
parlamentoya da iiye segmektedirler. Bu kiiltiirel parlamentoda yer alan
isimlerin sadece danismanlik rolii vardir ancak bir yasanin Isvecce iizerine
olumsuz bir etkisi olacagina dair bir ihtimal var ise bu durumda ana

parlamento bu danismalar1 dinleyip goriiglerini alir.

Simdi izin verirseniz bagka bir bir konuya ge¢cmek, azinlik haklarinin
yasal giivenceye kavusturmaya dair inisiyatif ve girisimleri incelemek
istiyorum. Biitlin azinliklardan ziyade daha ok dilsel 6zellikte olan
azinliklar {izerine yogunlastim. Arfé sosyalist goriislere sahip bir Italyan
milletvekiliydi ve savastan hemen 6nce Mussolini tarafindan siirgiin
edilmisti. Kendisinin 1981 yilinda baglattigs ilk inisiyatif otonomiye dair
bir karar gelistirme girisimiydi ancak bu girisim siyasi agidan imkansiz
goriilmekteydi ¢iinkii sinirlara dair tartigsmalari da iceren bir oneriydi.
1983 yilinda hazirladigs karar ise dil ile sinirlarin yeniden ¢izilmesi
meselesi gibi zorlu bir siyasal sorunu birbirinden ayiran ve sadece dile
dair bir karardi. Bu karar Avrupa Parlamentosu tarafindan kabul edildi
ve bir kag yil sonra ayni parlamentonun aldigi Kuijpers Kararlari ile daha
da giiglendirildi. Kuijpers Belgikali bir Flaman'd1. Flamanlar simdilerde
Bel¢ikada ekonomik agidan en baskin topluluk olsalar da gegmiste dil
anlaminda ciddi ayrimciliklarla kargi karsiya kalmiglardir. Bir anda Avrupa
Parlamentosu’'nda icinde yasadiklari devletlerin onlar lehine politikalar
uygulamadis cesitli azinlik dillerini konusan milletvekillerinden olugan
biiytik bir parlamenter grubu ortaya ¢ikti. Benzer tecriibeleri yasamis bu
kesimler Avrupa platformlarinda bir araya gelip birbiriyle konusabiliyor,
aralarinda bir iletisim ag1 kurabiliyorlardi. O donem Avrupa Birligi'nin

azinliklara dair bir politikast yoktu ancak Avrupa Parlamentosu’nun vardi

42



Catisma Coziimiinde Dil, Kimlik Ve Medyanin Rolii

ve Parlamento Avrupa Komisyonu'ndan bazi seyleri yapmasi talebinde
bulunma imkanina sahipti. Egitim ve kiiltiir alanindaki gesitli insiyatifler
icin kiigiik bir biitge de ayrilmisti. Azinlik kesimlerinin birbirini ziyaret
etmesine ve bir iletisim ag1 kurulmasina imkan saglayan bir biitge vardi.
Bu ¢ok énemlidir ¢iinkii bu sayede azinliklar Avrupa Birligi diizeyinde

bir kimlik kazanmuistir.

1992 yilinda Euromozaik adindabir rapor hazirlanmistir. Hazirlanmasinda
bir Galli, bir Katalan ve bir Belgikali'nin gérevlendirildigi bu rapor bir
resmi organ tarafindan hazirlanan ve azinlik dillerini konusan kesimlerin
kendilerinin sahip oldugu giiclii ve zayif yonlerle, dillerini yasatmak icin
nelere ihtiya¢ duyduguna dair algilarini igeren ilk rapor olma 6zelligini
tastyordu. Calismada yer alan sosyologlarin kullandigt metod son derece
ilging bir metodtu. Caligmay1 yiirtiten ekip bir etnik ya da kiiltiirel
grupla irtibatta olduklarini akla getirmeden, herhangi bir sinif ya da
sosyal topluluk olusturan bir grupla bir arada olduklarini diisiinerek
calisma yiirtitmekeeydi. Kaulimeilarida monolitik bir etnik kimlige
sahip olanlardan ziyade yasamlarinda dile nem veren kesimler arasindan
sectiler. Bir azinlik dilinin ne kadar gii¢lii oldugunu 6l¢mek igin, o dilin
hangi oranda kurumsallasugina, 6zellikle de bahsi gegen dili birinci dil
olarak kullanan kisilerin islerini kolaylastiracak oranda bu dili kullanip
kullanmadiklarina, yetkili kurumlarla iligkilendikleri zamanlarda farkli
dilleri hangi oranda kullandiklarina bakilir. Hazirlanan bu ilk rapordaki
bilgiler simdi arttk ¢ok eski olsa da son derece ilging bilgilerdir ¢iinkii
azinlik dilleri {izerine olusturulan pek ¢ok sey ulus devletlerden ve
uluslararast kurumlardan gelmektedir. Calismada yer alan sosyologlar
insanlarin ne dstindiginid, durumu nasil algiladiklarini, daha da

gelistirmek i¢in ne yapilmast gerektigini anlamaya calismiglardir.
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Dil Haklari  Uluslararast  Deklarasyonu  Avrupada olusturulan
inisiyatiflerden ¢ok daha genis bir seydi ve belki de biinyesinde tasidig;
en biiyiik zayiflikta budur diye diisiiniiyorum. Deklarasyon uluslararast
alanda bir kabul gérmemis, UNESCO’ya sunulmasina ve bazi devletler
kabul etmesine ragmen bu deklarasyon kabul edilmemistir. Deklarasyonu
destekleyenler arasinda Nelson Mandela ve Dalai Lama gibi isimler olsa
da bu deklarasyon artik bir kiigiik {itopya, bir manevi sdzlesme olarak
kalmistir. Bir sonraki sozlesme ise Avrupa Konseyi'nin Bolgesel ve Azinlik
Dilleri Sézlesmesidir ki bu sézlesme Avrupa Parlamentosu ve Avrupa
Birligi’nin 1992 yilina kadar tarusug; fikirlerin pek ¢ogunu icermektedir.
Bu sézlesmenin en biiyiik tetikleyicisi Yugoslavyada devam eden savastr.
Dogu Avrupa iilkelerinin Avrupa Birligi'ne tiyelik bagvurusu doneminde
bu sozlesme bir referans olarak kullanilmis, AB’ye tiye olmak isteyen
bu iilkelerin biinyelerindeki azinlik topluluklara nasil davrandiklari bu
sozlesmeye dayali olarak incelenmekteydi. Fransa Avrupa Birligi'nin
kurucu tiyelerinden biri olmasina ragmen ve bu sdzlesmeyi imzalamasina
ragmen hala sozlesmeyi tam olarak onaylamamustir. Iste bu bir zayiflikeir.
Distintin ki Avrupa Birligi bazi iilkelerden kendisine kaulmasi igin
bazi standartlara uymasini istiyor ama bu birligin kurucu bir tiyesi bu

standartlari kendisi kargilamiyor.

Avrupa Sozlesmesi ve Avrupa Birliginin yapugi calismalar sonrasi
inisiyatiflerin ti¢ temel alana kadar indigi gozlemlenmistir ki bu alanlar
azinlik dillerinde egitim, azinlik dillerinde medya ve kamu idaresinin
azinlik dilinde yiiriitiilmesi gibi alanlardir. Ben bu ii¢ alandan ilk iki
alana yogunlagmak istiyorum. Ugiincii konunun yani kamu idaresinin
yerel ya da bélgesel diizeyde bir tiir otonomi uygulamasi olmadan hayata

gecirilmesi ¢ok zordur.
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Avrupada yasayan azinlik topluluklarin tecriibesine bakildiginda bu
kesimlerin dillerinin hi¢ bir sekilde 6gretilmemesine karsilik dillerinin en
azindan bir disiplin olarak 6gretilmesini talep ettikleri gozlemlenmektedir.
Bir dilde verilen egitimin basarili olabilmesi icin bu dilin egitimde
kullanilan dil yani anadil olmast gerekir. Yeni insanlarin bu dilin icine
cekilebilmesinin tek yolu da budur. Bugiin Gallerde ve Bask tilkesinde
iki dili, evde yogun olarak konusmadiklari halde okullarda bu dillerde
egitim alan ve bunu da hem kiiltiirel hem de ekeonomik olarak bir avantaj
olarak gordiigii icin yapan ¢ok sayida insan vardir. Birden fazla modelin
uygulandigs okullarin olmasi bir avantajdir ¢iinkii su anda egitim goren
cocuklarin anne ve babalari zamaninda bu sansa sahip olmadiklar: i¢in bu
dillere hakim degildirler ve onlara gerekli giiveni saglayabilmek icin farkls
modellerin uygulanmasi bityiik 6nem tagir. Bu tiirden ailelere secenekler
iceren modeller sunmak daha rahatlatci gelebilir. Bir konuda giiven
saglamanin yolu da her seyi o dilde yapmakur. Elbette bu tiirden biiyiik
bir degisimin yaraulabilmesi icin 6gretmenlerin oncesinden gerekli
formasyonlardan gegirilmesi ve bu durumun ekonomik bir avantajinin

oldugu gosterilmelidir.

Bugiin televizyon her yerde kolaylikla ulasabileceginiz bir aragur. Eger
kendi dilinizde yayin yapan bir televizyonuz yoksa bu sizin dilinizde basili
kitaplarin olmadig1 zamanlart haurlatan bir sey gibi olur. Tabi bu noktada
kaynak sorunu éne ¢ikacakur ¢iinkii benim sahip oldugum tecriibeye
gore kendi dilinizde yayin yapabilmeniz i¢in énemli kaynaklara sahip
olmaniz gerekir ¢iinkii yayin yapuginiz dillerde filmler yapabilmeniz
gerekir. Gallerde biz kendi dilimizde yayin yapan bir kanala sahip
olana kadar disardan bir baska iilkeye televizyon programi satmadik.
Kendi dilimizde yayin yapma imkan ve kapasitesine sahip oldugumuz
andan itibaren yaptugimiz programlar ve animasyonlar diger {ilkelere de

satilmaya baglandi. Materyaller konusunda ciddi bir a¢lik vardir ancak
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bu materyalleri dagitmak ne kadar 6nemliyse onlari yaratmak da o kadar
onemlidir. Bu imkani saglayacak ok sayida teknik mevcuttur. Insanlar
konugulan dili anlamasalar da televizondaki goriintiilere bakacaklardir
nihayetinde. Bunun yani sira dili konusan insanlarin isterlerse altyaziy1
saklamasini ya da bir dilde altyazi yapilmasina ihtiyag varsa bunu saglayan
teknikler de vardir. Burada uyum agisindan son derece nemli tekniklerden
bahsediyoruz. Ancak uluslararast 6zellige kavusmus diller, uluslararasi
medya ve ozellestirme biitiin bunlarin dniine ge¢mistir. Gegmiste bizim
telefon faturalarimiz Galler dilinde hazirlanirdi ama telefon hizmetleri
ozellestirilip Vodafone firmasina verilince bu uygulamadan vazgecildi.
Yine ayni zamanda edebiyat ¢evirileri, kiiltiirel etkinliklerin simultane
cevirisi ve dile aginalik saglayan kurslar gibi yumusak gii¢c odaklarinin
onemli roliine de vurgu yapmaliyim. Insanlar her zaman bir dili o dilde
akici olmak hedefiyle 6grenmezler. Ama dil kurslari sayesinde diger

diinyalarin varligina dair bir hissiyatlart ortaya ¢ikar.

i _
Konusmact Prof. Ned Thomas
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Moderator Catriona Vine: Sevgili Ned, bu son derece ilging ve o kadar da
zengin sunumun igin sana gok tesekkiir ediyoruz. Once tarihsel boyuta,
daha sonra endiistrilesme, egitim ve medya ile birlikte toplumlarin
konustugu diller nasil bir etkinin ortaya ¢iktigina baktik. Bunun yani sira
farkli bolgesel otonomi modelleri, bu modeller i¢inde uygulanan farkl:
dil modelleri, azinliklar icin baglatilan insiyatifler ve bu insiyatiflerin
dillere etkisi tizerine egildiniz. Azinlik dillerinin kullaniminda egitim
ve medyanin nasil bir rol oynadigindan bahsettiniz, dillerin kullanimin:
saglayan diger onlemlerin nasil bir etkide bulundugu tizerine goriiglerinizi

bizlerle paylastiniz.
Catriona Vine daha sonra soru ve cevap boliimiinii acmagtar.

Katilma: Hem yapugim gozlemler hem de okumalarim gésteriyor ki
dilsel azinliklarin mutlaka korunmasi gerekiyor. Dil haklarinin korunmast
ve bu dillerin kullanilabilmesi i¢in bélgesel otonom yénetimler zorunlu

goriilmektedir ¢iinkii azinliklarin haklarini ancak bu tiir sistemler

koruyabilir.

Katilimar: Bolgesellesme konusunu biraz daha agabilir misiniz? Ispanya,
[talya, Britanya ve Fransa 6rneklerini verdiniz. Bunlarin hepsi birbirinden
farkli 6rnekler. Ornegin bazilarinin kokeninde etnik diizenlemeler,
Fransada ise bélgesel yonetim belirgin. Her ne kadar siklikla giindeme
getirilen bir kavram olsa da yine de Tirkiyede ise bolgesel idare
uygulamasina gecilmesinin zor oldugunu disiiniiyorum. Bu 6nemli
bir noktadir ¢linkii Fransa ile 6nemli benzerliklerimiz var. Bu sadece
Kiirt bolgesi igin degil diger bélgeler icinde gegerli. Belki dilsel bolgeler
olusturmak daha kolay olabilir. Fransa, Italya ve Ispanya ornekleri

arasinda bir kargilagtirma yapabilir misiniz?
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Katilma: Anadilde egitim uluslararast sézlesme ve diizenlemelerde
yer alan baglayici bir kavram mudir? Avrupa Sézlesmesi’nin 8. maddesi
anadilde egitime iliskindir. Anadilde egitim ve bu dilin egitimde ikinci
dil olarak kullanilmasi ya da se¢meli ders olarak okutulmasina dair 4.
maddenin varligindan bahsediyoruz. Sézlesmede bu sekilde yer almast
devletler tizerinde bir baglayicilik sagliyor mu? Eger yoksa neden bu

tiir maddelerin sézlesmelere konulmasina gerek duyulur? Ya da neden

baglayict degildir?

Konugmaa Ned Thomas: Kamu idaresine dair sorudan baslayayim,
burada pek cok sey idarenin birimlerine baglidir. Her tilkede farkli
diizeyde bir bélgesel idare soz konusudur. Size verdigim Finlandiya-
[svegge 6rnegi bu tiir bir diizenlemenin bir bélgede hangi oranda Isvegli
ya da Finlandiyali yasadigina bagli olarak yapilacak dilsel diizenleme
yontemiyle hangi dilin yaygin olarak kullanilacagi ya da hangi oranda
iki dilli bir idare olusturulabilecegini géstermekte. Bu 6rnek minimal
bir yerel idare 6rnegini temsil etmekte. Ancak pek cok iilkenin merkezi
bir devlet sistemine sahip olmast ve kamu hizmetlerinin buna gére
diizenlemesi sebebiyle bunu yapmak oldukca zor. Ama eger bolgesel bir
idareye sahipseniz ya da yasama hakkiniz varsa o0 zaman kamu hizmetlerini
kendiniz diizenlersiniz ve bu hizmetleri ¢ok dilli olarak verebilirsiniz.
Genel anlamda bélgecilige sahip olmanin iyi bir sey olup olmadigina dair
soruson derece onemli. Ispanyada Bask, Galigya ve Katalonya gibi bolgeler
var ve bu kesimler kendilerini ayri uluslar olarak gérmekte. Ama bunun
yani sira dilsel boyutlari olmayan bolgeler ile Valencia gibi kismen dilsel
boyutu olan bolgeler de var. Bana gore eger en bastan baslayacaksaniz o
zaman dilsel faktdrleri dikkate alarak sinirlar belirleyen genel anlamda bir
bolgesellesme diizenlemesini dikkate almak daha iyi olabilir. Ancak pek

cok iilke bu siirece halihazirda mevcut olan bir durum iizerinden baglar.
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Mesela buna Birlesik Krallikta rastlayabilirsiniz ¢iinkii bu iilkede Iskog ve
Galler uluslari kabul gérmektedir. Buradaki bolgesellesme uygulamasinin
ilk asamast idari anlamda yetki devrine dayanmaktadir. Galler Ofisi 1950’li
yillarda kurulmus ve Gallerdeki biitiin hizmet alanlarina dahil olmus bir
kurudur. Ancak bu kurumsallasma yetersiz bir seydi ¢tinkii bu kurum
tizerinde demokratik bir kontrol saglama imkani yoktu, hatta Londra
daha fazla kontrole sahipti ve bu haliyle bu ofis neredeyse bir somiirge
valisinin oynadigi rolii oynuyordu. Bu tiirden bir bolgesellesmenin
daha demokratik hale getirilmesi i¢in ortaya oldukea giiclii argiimanlar
konulmaktaydi. Fransadaki bolgesel idarenin se¢im boyutu vardir ancak
bu bélgelerde vergi ve yasama hakki yoktur. Yani insanlar Paris tarafindan
verilen biitgeyi dagitmak tizere secilmektedir. Gallerdeki yetki devri ilk
olarak secimle goreve gelen bir parlamentonun Londradan alinan biitgeyi
egitim ve saglk gibi alanlara kullandigs bir sistem seklinde isletildi.
Ancak daha sonraki siiregte Iskogya daha fazla alanda yasama yapma
hakkina kavustugu igin Galler'e de daha fazla yasama hakkina sahip
olmak isteyip istemedigine dair ikinci bir referandum yapma imkani
dogdu. Burada ilging olan sudur, Gallerde yetki devrine dair diizenlenen
ilk referandumda kabul oylart ¢cok az bir farkla kazanmisti ancak ikinci
referandumda kabul oylari daha biiyiik bir farkla kazandi. Buradan ¢ikan
sonug insanlarin daha fazla giiven kazandigi seklindeydi. Galler halk:
ikinci referanduma kadar yaklasik 10 yil boyunca kendi igislerini kendisi
diizenliyordu ve bu siireg onlara 6nemli oranda bir giiven kazandirmugtir.
Bence bolgesel idareler ilerde yerelde secilmis bireylerin daha fazla
demokratiklesme saglanmasi yoniindeki cagrilari sonucu belki Finlandiya

benzeri kii¢iik dilsel idarelerin kurulmasina kadar varabilir.

Avrupa Sozlesmesinin hem zayif hem de gigli yonleri vardir.
Sozlesmenin giiglii yonlerinden birisi herhangi bir dilsel gruba karg: akeif

bir ayrimcilik uygulaniyorsa bu tilke ya da tilkelerden bu tiirden yasalari
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degistirmelerini talep etmesidir. Mesela Isveg yillar 6nce orduya iliskin
olarak hazirlanmis olan yasalarini degistirmek zorunda kalmistir. Birlesik
Krallik ise 1980’li yillarda Kuzey Irlandada gegerli olmak iizere kabul
edilen ve caddelere Irlandaca isimlerin verilmesini yasaklayan bir yasanin
varligini fark etmisti. Her ne kadar insanlar béyle bir yasanin varligini
unutmus dahi olsalar bu yasanin herhangi bir sekilde uygulanmas:
yoniinde gelisebilecek girisimleri engellemek icin yasa tiimiiyle ortadan
kaldirilmistir.  Sézlesmenin bir diger giigli yonti de takibe imkan
saglamasidir. Her 2-3 yilda bir farkli tilkelerden bir grup insan bir tilkeyi
ziyaret ederek oradaki durumu inceleyebilir. Teknik olarak bu grubun
yapabilecegi tek sey bir devletin sdylediklerini yerine getirip getirmedigini
rapor haline getirmektir. Mesela diyelim bir devlet azinlik gruba
anadilde egitim sozii verdi, bu gozlem grubu bu soziin yerine getirilip
getirilmedigini kontrol eder ve yapilmasi gereken faaliyetler konusunda
onerilerde bulunabilir. Ornegin belli bir sayida olan azinlik gruplarinin
kendi dillerinde gazete ¢ikarmalarina imkan saglanmast tiiriinden oneriler
dahi yapabilmektedirler. Eger taraflar saygi gosterirlerse sozlesmede
yerine getirilmesi gerekli olarak ifade edilen konular vardir. Sézlesmenin
azinliklar agisindan zayif olan yonii ise sozlesmenin bir ment gibi
devletlere en giigliisiinden en zayifina kadar gesicli maddeleri secenek
olarak sunmasidir. En basitinden pek ¢ok devlet simdiye kadar yaptiklari
uygulamalari siirdiirme yolunu tercih etmektedir. Sézlesmede kullanilan
dil de dyle ¢ok net bir dil degildir. Egitim acisindan bakildiginda bazi
devletler temel egitimden yiiksek egitime kadar bir dizi farkli secenegi
vatandaslarina sunabilmektedirler. Mesela Finlandiyada Isvecge konusan
insanlarin kendi dillerinde egitim veren tiniversitesi vardir. Bunun manasi
Finlandiya devletinin Isvegge konusan vatandaslarina bu hizmeti en iist

seviyede verdigidir.
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Moderator Catriona Vine: Ne yazik ki bu boliimii burada sonlandirmak
zorundayim ¢iinkii 6gle yemegi i¢in ara vermemiz gerekiyor. Ama sanirim
bu tartugsmay1 Ned ile giin boyu siirdiirme imkani bulabilirsiniz. Birinci
boliimii sonlandirmadan 6nce her iki konusmacimiza gelen sorulardan
da anlagilacag tizere bu son derece ilging ve bir o kadar zengin sunumlar
icin ¢ok tesekkiir etmek istiyorum. Bu konulart ve fikirleri daha fazla

degerlendirme imkani bulacagimiz 6gleden sonraki ikinci boliimii de

sabirsizlikla bekliyorum.

Katilimcilar Yuvarlak masa toplantisinin sabah béliimiinde.

o
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IKiNCi BOLUM:

Moderator Aydin Ugur:® Sevgili bayanlar ve baylar, hepinize iyi bir 6gleden
sonrast gecirmenizi diliyorum. Adim Aydin Ugur, Bilgi Universitesi’nin
Sosyal Bilimler Bsliimii dekantyim. Bu béliimde iki tane konusmacimiz
var. Sayin Ronayi Onen ve Karin Karakasl. Bu béliimdeki tartusmalar
sabahki oturumdan farkli olacaktir. Sunumlar sonrasi sizlerden sorular
alacagiz. Bu bsliimiin ilk sunumunu sayin Ronayi Onen yapacak. Kendisi
Bilgi Universitesi biinyesinde Kiirtgeyi iiniversite seviyesinde segmeli ders

olarak veren ilk insanlardan biridir.

Moderatir Aydin Ugur ve konusmact Ronayi Onen.

5 Aydin Ugur Istanbul Bilgi Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimler Boliimii Dekanidsr.

o
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Konugmaci: Ronayi Onen:

Ronayi Onen: 2009dan bu yana Kiirtgeyi secemeli ders olarak
vermekteyim. Kendi tanimlamama goére kendimi bir Kirt dil aktivisti
olarak goriiyorum. Uzun yillardir Kiirt dili igin miicadele yiiriitiiyorum
ve aktif bir sekilde bu miicadelenin iginde yer aliyorum. Bu siirece bire
bir sahit olan bir insan olarak bugiin yapacagim konusmamin eksenini
de bu olusturacak. Dil ve medyanin ¢atisma ¢6ziimii alaninda bellli
bir rolii vardir ama ben daha ¢ok dilin bir gii¢ alani olmasi {izerine
yogunlasacagim. Giintimiiz Turkiyesi’'nde dil politikalari ¢ok uzun bir
stire bir gii¢ araci olarak kullanilmugtir. Dil yakin zamanda Kiirt toplumu
icin bir direnis aracina doniismustiir. Simdi izin verirseniz Kiirtce
diline dair politikalardan ve Kiirt toplumunun bu politikalara verdigi
tepkilerden bahsetmek istiyorum. Yine ulus devletin olusum siireci,
bunun bir pargasi olarak ulus kimligi olusturulmasi siirecine dilin nasil
bir katkida bulundugundan bahsedecegim. Ulusal Birlik, bir araya gelme
ve bir milli soylem gelistirme {izerinden insa edilir ki bu da dili ¢cok daha
onemli bir sey haline getirir. Bu siire¢ genelde dilin homojenlestirilmesini
icerir. Bu tiir bir homojenlestirmenin Turkiye siirecine nasil yansidigina

ayrica bakacagim.

Milliyetcilikten ~ bahsederken dil neden bu kadar 6nemlidir?
Milliyetcilikten bahsederken elbette farkli semboller de ¢ok biiyiik
bir 6nem tagir ama bunlar arasinda en 6nemlisi dildir. Dil zamandan
ve mekandan bagimsizdir ve bir ulus devletin kimlik ingaas: siirecinde

oldukga belirgin bir rol oynar.

6 Istanbul Bilgi Universitesinde girev yapan Ronayi Onen Istanbul Kiirt Enstitiisii
tarafindan her yil verilen Feqi Hiiseyin Sagni¢ Dil Odiiliine 2014 yilinda layik goriilmiistiir.
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Bir devletin merkezi gii¢ yapist her zaman elit kesimlerden olusur ve
bu kesim devlete ait dili secerek bir anlamda bir hiyerarsi de yaratir. Bu
dilin disinda kalan dillerse zamanla etkilerini yitirmekle yiizyiize kalmis
olurlar. Bu agidan bakildiginda dil hem bir gii¢ odag: olabilir hem de bir
direnis odag: haline gelebilir.

Simdi izin verirseniz ulus devletin dil politikalarina bakmak istiyorum.
Tiirkiye'nin resmi dili olarak Tiirk¢e kabul edilmis, bunun bir sonucu
olarak aralarinda MMiisliiman olmayan azinliklar da olmak tizere farkls
diller kullanan kesimler sistemin disina itilmis, Tiirk¢e konusmayan bu
kesimlere yonelik olarak sistemli bir asimilasyon ve ayrimcilik politikast
uygulanmistur. Tirkge, Cumhuriyet déneminin ilk anayasasinin kabul
edildigi 1924 yilindan bu yana devletin resmi dili olarak kabul edilmistir.
Bu konuda aulan ilk 6nemli adim Tevhid-i Tedrisat Kanunu’'nun
kabul edilmesi olmustur. Bu kanunla birlikte biitiin egitim kurumlart
devletin himayesi altina alinmistir. Bu yasaya farkli agilardan bakmakta
mimkiindiir. Kiirtler acisindan bakildiginda biz bu yasayr Kiirtge
egitim goérme imkani sunan medreselerin kapatilmasina sebep oldugu
icin bir sekliyle Kiirtge egitimin oniiniin kesilmesinin ilk adimi olarak
gormekteyiz. Medreselerin  kapatilmasiyla birlikte Kiirtge kamusal
alanin digina itilmistir. Ulusal dil politikalari da bu damar {izerinden
yitriitiilmiistiir. Ornegin 1934’te Farsga ve Arapga kelimelerin Tiirk¢e'den
ayiklanmasina dair bir kanun kabul edilmistir. Dilin yalinlagtirilmasina
dayali bu kanunun dayanag Giines Dil Teorisi’ydi. Bu teoriye gore biitiin
dillerin kaynagi Asyadir ve bu kaynaga en yakin olan dil de Tiirk¢edir.
Bu teoriyi gelistirmek icin oldukea fazla zaman ve ¢aba harcanmugtir.
Ayni zamanda gelistirilen Tiirk Tarih Tezi ile birlikte Giines Dil Teorisi
tamamlanmaya ¢aligitlmistir. Tiirk Tarih Tezi ise toplumlarin her zaman
icin Tiirk oldugu ve Turklitkten ¢iktigini savunmaktadir. 1928 yilinda

biitiin yurtttaglarin Tiirk¢e konusmasini saglamak icin bir kampanya
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baslaulmigtir. Bu hedefe ulagabilmek icin bir asimilasyon politikast
gelistirilmis, azinliklarin ve diger dilleri konusan topluluklarin kamusal
alanda Tiirk¢e diginda bagka bir dil kullanmasi yasaklanmugtir. Egitim
imkanlari dilin genis anlamda kullanilmasini saglamak agisindan ¢ok
onemliydi. Bu sebeple MMiisliman olmayan azinliklara ait okullar

disinda biitiin okullarda egitim Tiirkce yapilmaktaydi.

Bu uygulamalar 1960’11 yillara kadar devam etti. Kiirder 1960t
yillarda belirgin birer aktor haline gelmeye bagladilar. Ayni donemde
kiiresel anlamda somiirgeciligin sona ermeye baslamasi, 1968 6grenci
hareketlerinin diinyay: sarsmaya baslamasiyla birlikte Turkiyede de
bir muhalefet gelismeye basladi. Kiirtlerde bu muhalefetin icinde yer
almaktaydi. 1969 yilinda Turkler ve Kirtlerin icinde aldigi ‘Dogu
Sorunu’ isimli bir sendikal hareket kuruldu ve boylece Kiirt sorunuyla
miicadeleninde ilk isaretleri verilmis oldu. Bu girisim Kiirt dili iginde
onemli bir girisimdi ¢tinkii Kiirtlerdeki entellektiiellesme siireci de
1960’l1 yillarda basgostermekteydi. O donem basilan bazi yayinlarda
Kiirt aydinlar yazdiklariyla Kiirtge'nin de tilkedeki sosyal kimligin
bir parcast olmasint saglamaya calistyorlardi. Ancak 1972 darbesiyle
birlikte bu entellektiiel kesimler gozaltina alinip tutuklandi. Daha once
Tiirkiye'deki sol ve sendikal kesimler arasinda érgiitlenen Kiirtlerin bu
yapilardan kopmastyla birlikte Tiirkiye'de ayri bir Kiirt sosyalist hareketi
ortaya ¢ikmaya bagladi. Bu dénemde ortaya ¢ikan Kiirdistan Isci Partisi
(PKK) daha sonra ki yillarda ¢ok onemli bir akedr haline gelmeye
basladi. Kiirt ronesansinin son asamast ise 1970’li yillarin sonuna dogru
Kiirtlerin haklarini savunan aktivist kesimlerin Kiirt¢eyi kamusal alanda
belirgin hale getirme y6ntindeki ¢abalardi. Ancak 1980 yilinda yasanan
askeri darbe ile birlikte Kiirt hareketi adeta susturuldu, darbe dénemi
ve sonrasinda hayata gecirilen bir dizi ciddi ve sistematik uygulama

sonrasinda Kiirtgenin kamusal alanda varolmasinin 6nii kesilmis oldu.
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12 Eyliil 1980 darbesi sonrast hazirlanan yeni anayasa da devletin resmi dili
olarak Tiirk¢e kabul edildi. Anayasa da yapilan diizenlemeler bu maddeyi
hiikiimleri degistirilemez ve degistirilmesi dahi teklif edilemez maddeler
arasina koymustur. Yasalarda yapilan diizenlemelerle resmi dil disinda
yayin yapilamayacag: belirtilmekte, bagka dilleri kullananlara ciddi ceza
ve yapurimlar getirilmekteydi. Bu yasalarla getirilen diizenlemeler Kiirtce
miizik dinlenmesini, giinlik yasamda veya biirokratik/resmi iglemler
strasinda Kiirtgenin  kullanilmasini yasaklamaktaydi. 1980°li yillarin
sonuna dogru Kiirt hareketinin énciiliigiinde bu diizenlemelere yonelik
bazi muhalif ¢abalar gelistirilmeye baglandi. Bu girisimlerin merkezinde

ise Kiirtge dilinin kullanimi y6niindeki talep vardu.

Ancak 1990’1 yillarin baginda Kiirtge tizerindeki bu baskict politikalar
kismen gevsetilmistir. 1991 yilinda parlamentoda kabul edilen bir yasayla
Kiirtge tizerindeki yasaklar kismen kaldirilmig ancak Kiirtgenin egitimde
kullanilmasina dair yasak korunmustur. Bu yasal diizenlemeyle birlikte
Kiirtler dillerini ve diger kiiltiirel araglarini daha biiyiik bir 6lgekte
kullanmaya baglamuglardir. 1994 sonrasi dénemde Kiirt aydinlarinin
kendi dillerini daha fazla konusmaya basladiklari, kendilerini kamuoyu
karsisinda daha fazla Kiirtee ile ifade ettikleri gdzlemlenmistir. Kiirtge
hikayeler, siirler yazilmaya, dergi ve gazeteler yayinlanmaya baslanmugtir.
Hem Kiirt hareketi hem de Kiirt aydinlart bu imkandan faydalanarak
faaliyetlerini artturmaya baslamis, hatta Kirtge miizik bir siyasal arag
halinde kullanilmustir.  Ozellikle ortak bir kimligin olusturulmas
noktasinda bunun énemli bir rol oynadigini ifade etmek gerekir. Ancak
elbette olumsuz yansimalarida oluyordu. Mesela bazi sanatgilar sadece

Kiirtge miizik yapuklari icin gozaltina alinmig hatta tutuklanmugtir.

Ancak gercek degisim 1999 yilindan itibaren yasanmaya baslanmistir

clinkii o doénem Kiirt hareketinin kullandig séylemin degismeye
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basladig1 bir doneme isaret eder. Kiirdistan Isci Partisi (PKK) 2000 yili
basinda silahli kuvvetlerini sinirlarin disina ¢ekmeye baglamis, hareketin
lideri Abdullah Ocalan ise kiirt hareketinin miicadelesinin bundan
sonraki agamasinin siyasal miicadele olmasi gerektigini ifade etmistir. Dil
politikasida iste tamda bu donemde daha belirgin hale gelmistir. PKK
Kiirt diline yonelik biitiin saldirilarin sona ermesini talep ediyordu. Ote
yandan Kiirt halkina diline sahip ¢ikma gagrist yapiliyordu. 2001 ile
2002 yillarinda tniversitelerde okuyan Kiirt 6grenciler ilk adimi atarak
okuduklari okullara Kiirtgenin {iniversitede se¢meli ders olarak okutulmasi
yoniindeki taleplerini dilekgeler araciligiyla iletmeye basladilar. Bu
talepte bulunan 6grencilerin énemli bir kismi okul idareleri tarafindan
stirekli veya gecici olarak okuldan uzaklastirildilar. Bugiin bu noktaya
gelmissek bilinki bu o insanlarin verdigi miicadele sayesindedir. Ama o
dénem Kiirtgenin segmeli bir ders olmasi ihtimalinden bahsetmek dahi

miimkiin degildi. Buna tesebbiis eden 6grencilerde cezalandirilmugtur.

2000 yilinda Anayasanin 26. ve 28. maddeleri degistirilerek dil yasag:
anayasa dan ¢ikarilmigtir. 2001 yilinda yapilan diizenlemeler sayesinde
Tiirkee disindaki dillerde televizyon yayini ve kamusal yayin yapmanin
imkani saglanmistir. Bu diizenlemeyle birlikte devlete bagli kanallar 30
dakika siireyle Kiirtge dilinde programlar yayinlamaya basglamistir. 2003
yilinin Agustos ayinda yapilan bir diger diizenlemeyle birlikte de Ttirkce
olmayan dillerde yayin, Kiirtge dahil olmak tizere yabanci dillerde egitim
yapilmasina imkan saglanmistr. Bu diizenlemeler ilk basta Kiirt halk:
tarafindan memnuniyetle karsilandi. Bu agamada ilk basta nde gelen
bazi sehirlerde 6zel dil kurslart agildi, bu kurslarin sayist zamanla artti.
Ancak Kiirt hareketi 2005 yilinda bu kurslarin kapatilmasi kararini aldi.
Bu karari alirken savunduklari hicbir baska toplumun kendi anadilini
ogrenmek icin para vermek zorunda olmadig1, ayni seyin Kiirtce icinde

gecerli olmasi gerektigi yoniindeydi.
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Bu kurslarin kapanmasi sonrasi dil i¢in yiiriitiilen ¢alismalar daha fazla
ivme kazandi. 2006 yilinda toplumsal tabanda orgiitlenen sivil bir
dil hareketi ortaya ¢itkti.  Bu hareketin amaci Kiirtgenin kullanimint
arttirmak, toplumda dile iligkin farkindaligi dahada gelistirmekti. Ortaya
ctkan bu yeni hareket yani Kiirt Dili ve Egitimi Hareketi (TZP — Kurdi)
Kiirtge egitim yapilmasina imkan saglamak icin bir yandan material
toplarken diger yandan da egitim programi gelistirmeye basladi. ‘Artuk
Yeter” baslikli kampanya cergevesinde Kiirtler sokaga ¢ikarak anadillerini

ogrenme hakkini talep etmeye basladilar.

Bu girisimler her alanda ilerleme saglanmasini kolaylastirdi. 2004 yilinda
devletin televizyon kanalinda 24 saat Kiirtge yayin yapilmasi karari
alindi. Ayni gekilde Kiirtgenin iiniversitelerde se¢meli ders olmasi ise
2009 yilinda gergeklesti. Istanbul Bilgi Universitesi biinyesinde Kiirtce
dilinin &gretilmesi amaciyla kurs agarak bu firsat ¢alismaya déniistiiren
ilk tiniversite oldu. 2009 yilinda Mardin Artuklu Universitesi biinyesinde
farklt dillerde akademik calisma yapilmasina imkan saglayan Yasayan
Diller Enstitiisii kuruldu. [lk basta sadece yiiksek lisans galismast yapan
ogrencileirn kaydinin yapildigi bu béliime 2011 yilindan itibaren lisans

ogrencileride alinmaya baglandi.

Ancak 2009 yilinda TZP-Kurdi Kiirt ailelelere bir ¢agrida bulunarak
okullarin a¢ildigy ilk hafta ¢ocuklarini okula gondermemelerini séyledi.
Bu kararin elbette pedagojik bir etkisi vardi ¢linkii ¢ocuklar egitim
hakkindan yoksun kalmaktaydi. Ancak bu girisimin bir etkisi oldu ve
sonrasinda Kiirtge egitim televizyonlardaki tartisma programlarinin en
onemli konusu oldu. Tiirk toplumu ilk defa béyle bir tartigmayla yiizytize
kalmaktaydi. 2012 yilinda hiikiimet bir adim daha atarak Kiirtgenin
birinci siniftan itibaren se¢meli bir ders olacagini ilan etti. Ancak Kiirt

hareketi bunun ciddi olmayan bir yaklasim oldugunu, bir hiikiimet
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taktigi oldugunu ifade ederek Kiirt halkini ¢ocuklarini secemeli ders

seklindeki egitime kaydetmemeye cagirdi.

2012 yilindan itibaren Tiirkiye'de devam eden bir ¢oziim ve miizakere
stireci vardir. Bu donem i¢inde Erdogan tarafindan giindeme getirilen
bir demokratiklesme paketine dikkatlice bakmak gerekir. Bu paketteki
diizenlemelerden bir tanesi anadilde egitime dairdi ancak paketteki
diizenlemeye gore Tiirkiye'de geleneksel olarak kullanilan dillere dayalt
olarak yapilacak anadilde egitimin 6zel okullarda miimkiin olabilecegi
seklinde bir diizenleme getirilmekteydi. Burada ciddi bir handicap soz
konusu ¢iinkii bu imkanin kamu okullart araciligtyla insanlara sunulmast
gerekir. Bunun yerine hitkiimet Kiirt ¢ocuklar anadillerini 6grensin diye
onlarin yoksul ailelerinin bu tiir bir egitime para 6demesini beklemektedir.
Ayrica bu okullardaki anadilde egitim ise ancak lise seviyesinden itibaren
baslayabilecekti. O donem ki Kiirt partisi Baris ve Demokrasi Partisi
(BDP) bu insiyatifi bu haliyle desteklemedigini belirtmis, ana dilde
egitimle ilgili diizenlemenin bu egitimin kamu okullarinda ve egitime
baglangi¢ seviyesinden itibaren verilmesi gerektigi yoniindeki talebini

yinelemistir.

Kiirt hareketinin destekledigi girisim sonrast 15 Ekim 2014 tarihinde
Kiirtce egitim vermek amaciyla 3 okul agilmistir. Ancak okullar acildiktan
hemen sonra polislerce basilip miihiirlenmis, bu karsilik Kiirtlerde bu
okullara asilan mihiirleri sokerek okullari yeniden agmis ve egitimin
devam etmesini saglamaya calismiglardir. Diyarbakirda agilan okul valilik
tarafindan ancak o6zel lise seklinde kabul edildikten sonra calismalarini

stirdiirebilmistir.

Sonuca gelirsem, Tiirkiyedeki Kiirt toplumu dili bir direnis araci olarak

kullanmistir. Eger bugiin kiirtlerin yuriittiigii miicadelenin taleplerine bir
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¢oziim gelistirmek istiyorsak, ya da catigmaya ¢oziimden bahsediyorsak
bu noktada dil hakkinin ¢ok 6nemli oldugunu hatrlamaliyiz ve siirece
bu haklardan baslamaliyiz. Catigmanin 6nlenmesi noktasindaki en
onemli konulardan birisinin dil haklar1 olmast gerekir. Inaniyorum ki bu
masanin etrafinda bu alanda uzman olan ¢ok sayida isim var. onlarinda

bu konuya dair goriislerini duymak isterim.

Moderator Aydin Ugur sunum sonrast soru ve cevap boliimiinii agmugtar.

Katilima: Ben 30 Eyliil tarihinde yapilan diizenlemeye iliskin bir
ekleme yapmak istiyorum ¢iinkii o konuda onemli olan iki nokta
kamuoyu tarafindan yeterince tarugilmamistr. Hazirlanan yasa egitimde
hangi dilin kullanilacagina bakanlar kurulunun karar verecegini ifade
etmektedir ancak bu konuda heniiz bir ¢alisma yapilmamistr. Bu
konudaki uygulamanin nasil olacagi, hangi araglarin kullanilabilecegi
gibi konularda kararin Milli Egitim tarafindan verilecegi sdylenmesine

ragmen bu konuda da heniiz bir ilerleme saglanmamugtir.

Katihma: Ronayi 2001 yilinda 8grencilerin baglattigs kampanyadan
bahsetti. Ben bu siirecin magdurlarindan bir tanesiyim. O kampanya ile
tiniversitede dil kurslarinin acilmast i¢in yasal bir ¢alisma baglatlmugti.
Aslinda dilekgenin dili son derece yumusaku. Bu kampanya hem
bizim i¢in hem de devlet i¢in yeni birseydi. Biz sundugumuz dilekgeler
araciligryla tiniversitede kiirtce egitim talep ettik. Bize ¢ok ciddi bir bask1
uygulaniyordu. Devletin bizim {izerimizde estirdigi terdrizme yonelik
ise medya ¢ok farkls bir retorik kullaniyordu. Bu konuya dair herhangi
bir disiplin sugu diizenlemesi olmamasina ragmen bana okuldan iki
yil boyunca uzaklagtirma cezasi verildi. Bu aslinda bir sivil itaatsizlik

eylemiydi. Aramizdan 5 yila kadar hapis cezasi alanlar oldu. Bu siirecin
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kendisi bize farklt hareket etme yollarini ve devlet iistiine farkli yonlerden
etkide bulunmay: kesfetme imkant sundu. Bence medyanin devlet ve
toplum {izerindeki olumlu ya da olumsuz etkisini inceleyen daha fazla

calisma yapilmali, medya devlet iliskisine daha derinlemesine bakilmali.

Bir de devletin Kiirtge konusundaki yaklasimina egilmek istiyorum.
Kiire halki 2014 yilinda 3 ayri bélgede okullar agti ancak devletin
direnisi ve sinirlamalariyla karsilagti. Bu ti¢ okul devlet desteginden de
yoksun birakildi. Ustelik devlet kurumlari bu okullara bir sonraki sene
bagvurmalari halinde kendilerine &zel okul statiisii verilebilecegini de
ifade etmislerdir. Kiirtce baski altinda tutulmus, bu dil kamusal alanda
kullandirilmamistir. Bu sekilde baski altinda tutulmus bir dile iliskin
haklari teslim etmenin yolu bu dilin egitimde anadil olarak kullanilmasin:
saglamakur. Bu konuda Kiirtlerde de bir direnis vardir ve devlet bu
sorunu ¢ézme konusunda bir tikaniklik yasamaktadir. Bu agidan ¢ok
ince bir noktadayiz. Devletin dil haklarini teslim edip ana dilde egitime

olanak saglamasi ¢cok 6nemli bir sey olur.

Katilima: Ben dilin bize empoze ettigi kimlik ile Kiirtcenin toplumda
nasil bilinip kullanildigt konusu {izerine egilmek istiyorum. Sayin
Ned Thomas konusmasinda insanlarin konustugu dillerin nasil bir
kimlige sahip olmasi gerektiginden ve bu dillerin egitimde kullanilmast
gerektiginden bahsetti. Dil ve egitim alaninda insanlarin esit bir sekilde
haklarint kullanabilmesi gerekir. Bazi haklar kagit {izerinde verilmis
olmasina ragmen malesef Kiirtlerin haklarinin egitim alaninda ete kemige
biiriindiigiinden bahsedemeyiz. Baris icinde birarada yasamanin imkanini
saglayabilmemiz i¢in bu alanda bir gelisme ve ilerleme saglanmali, Kiirtler
bu siirece dahil edilmelidir. Bunun kolay olmayacagin: biliyorum ama

eger miimkiinse herkesin buna dair goriislerini almak isterim.
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Katilima: Ben devletin Kiirtge yayin yapan kanalt TRT6 hakkinda
konusmak istiyorum. Ben bunun ¢ok 6nemli bir ¢alisma oldugunu
distintiyorum ve biliyorsunuz bu adim Avrupa Birligi ile stirdiiriilen
miizkereler sonrast uygulanmaya baglanmistir. TRT 6’nin Kiirtge yayin
yapmasi ve Kiirtlerin de bunu red etmesi konusunda ne diistintiyorsunuz?
Tepeden inme bir kararla yiiriitiilen ve Kiirt halkinin reddettigi bir

kamusal yayini nasil siirdiirebilirsiniz?

Katilma: Ronayi Kiirtenin bugiin nasil se¢meli bir ders olarak
alinabileceginden ve Kiirt hareketinin nasil kendini bu yondeki bir
diizenlemeden mesafeli tuttugundan bahsetti. Bu durumun kendisi dilin
nasil bir direnis aract haline doniisebilecegini, siyasetin konusu haline
gelebilecegini ama ayni zamanda bir asimilasyon konusu olabilecegini
gostermektedir ve bence devletin bu konulara biiyiik bir 6nem vermesi
gerekir. Benceanadildeegitimilesiyasetin birbirine karismasi bir dezavantaj
olabilir. Bu ¢ok 6nemlidir ¢iinkii pek ¢ok insan dili korumak i¢in ¢ok
bityiik cabalar sarfetmekte, buna karsilik bazi bedeller 6demektedir. Bu
durum alanda ¢alisan bireyler i¢in son derece zor bir durumdur. Mesela
ogretmenler bir miifredatin veya kaynagin olmadigi kosullarda dili
segmeli olarak 6gretmek gibi imkansiz bir goreve tabi tutulmaktadirlar.
Ozellikle gretmenlerin egitimi ve miifredatin olmamast gibi konular ¢ok
stkintili durumlardir. Ancak bana gore Kiirt hareketinin boykot yerine
bu kurslara katilim i¢in ¢agri yapmasi, eksikliklerinin ortaya ¢ikmasint
saglamasi ve dolayistyla daha fazla reform yapilmasi icin baski kurmasi
gerekir. Sizce boykottan ziyade bu kurslara katulimda bir direnis faaliyeti

gorevi gorlir mii?
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Konusmaa Ronayi Onen: Kiirc harcketinin genel yaklagimi bu
diizenelemeye karsi ¢ikmak ve bu alani bir direnis alanina ¢evirmekti.
Yapilmast gereken kurslarin agilmasinin éniindeki engellerin kaldirilip bu
okullarin faaliyet gostermesini saglamakur. Se¢meli ders sistemine dayalt
kurslarin devam etmesi lazim. Benim kisisel goriisiim yeni kusagin dili
konusamamasi sebebiyle dilin 6ldiigii yoniindeki sikayetlerin dikkate
alinmasi ve yeni kusagin bu firsat kullanarak kurslara katlmasidir. Bu
kurslarin acilmasi ve faaliyet yiirtitmesi 6niindeki engeller kaldirildiktan
sonra bu kurslara devam edilmesi ve bu firsaun kullanilmasi gerekir.
Bir 6rnek vereyim, tniversitede Kiirtge dil 6gretmenleri icin bir egitim
programi acilmigtir ancak hitkiimet bu insanlara mezuniyet sonrast dsnem
icin herhangi bir is imkani sunmamigtir. Sadce 6 tanesi atamalarinin
yapilmast imkanina kavugmustur. Bu durumdakimden Kiirt¢e egitim
vermesini bekliyorsunuz ki? Kiirtce ayrica okullardaki segmeli dersler

listesinde de yer almamakeadir.

Kiirt halkinin TRT 6 kanalina verdigi tepkinin arkasinda kanalin kamuya
degil devlete ait bir kanal olmasi yatmakrtadir. Kiirtler bu kanalin yillarca
kendilerini bir halk olarak inkar ettigini, simdi de bu inkar1 Kiirt¢e dilinde
stirdiirecegini ifade etmektedirler. Bu kanal bizim dilimizi kullaniyor ama

kimligimizi inkar etmeye devam ediyor diyorlar.

Katilima: Hiikiimetin  yasanan insan haklari ihallerini egitim
materyallerinde nasil isledigine dair bir calisma yapiyordum ve bu
calismay1 yakin doénemde bitirdim. Inceledigim materyallerde Kiirt
kimligi ya da tarihine dair hicbir seye rastlamadim. Kiirtge kitaplarda

‘Kiirtge’ kelimesi bir kere dahi kullanilmamuistir.
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Katilima: TRT 6 konusunda bir diizeltme yapmak istiyorum. Bu kanal
bir devlet kanali degildir. Bir ozel sirket tarafindan acilmig bir kanaldir.
Devlet bu konuda ¢ok stratejik davranarak bunun bir devlet kanali

olmamasini temin etmeye ¢aligmistir.

Katilimcilar yuvarlak masa toplantisinin igleden sonraki ikinci boliimiinde

Katilima: Kiirt halki segmeli kurslari talep etti ancak hiikiimet altyapinin
yeterli olmadigini ifade etti. Ben bunu kendi ¢ocuklarimin egitimi
strasinda da yasadim. Ayrica bu kirsal bolgelerde siklikla yasanan bir
durumdur. Ilkokul seviyesinde egitim vermeye hazirlanan bir okul
geecek yil Eyliil ayinda kapilarini agmaya hazirlantyor. Once miifredat
hazirlanacakur. Okul 6zel bir okul olacak ancak 6grencilerden harg ticreti

almayacakur.

Katilima: Anadilde egitim hareketi ile direnis hareketi arasindaki iliski

nedir?
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Katilimai: Ben derin miilakat yonetimi kullanarak icinde hala biiyiik acilar
tastyan 350 aile ile goriisme yaptum. Benim vardigim sonug, bu aci ¢eken
ailelerin tasidig1 en biiyiik acilardan birininde dillerinin inkar edilmesi
oldugunu séyleyebilirim. Bu insanlar biinyelerinde cesitli alt kimlikler
tasimakla beraber bu durum basit bir inkarin 6tesine gegmektedir. Kiirt

sorunun temelinde yatan sebeplerden biride dilin inkar edilmesidir.

Konugmaa Ronayi Onen: Biz anadilde egitim siniflarini miimkiin
olan en iyi seviyede hazirlamaya calisiyoruz. Bu amagla toplantilar,
konferanslar ve ¢alisma atélyeleri diizenlemekteyiz. Biz bu etkinliklerde
sadece anadilde egitim hakkindan bahsetmiyoruz, bunun nasil
uygulamaya sokulabileceginide konusuyoruz. Toplumsal cinsiyet
ve hiyerarsi gibi sorunlar egitim siirecinden tasfiye edilmelidir. Bu
diizenledigimiz seminerlerde sadece materyal hazirlamiyoruz, yeni
alanlarda gelistiriyoruz. Bizim Kiirt¢e dilinde yeni bir seyler soylememiz
gerekiyor. Hem materyallerimiz hem de 6gretmenlerimiz hazir olmadigt
icin biz bu girisimin basarili olup olmayacagini bilemiyoruz. Belki bunu
tespit etmek bir ka¢ yil i¢inde s6z konusu olabilir. Heniiz bu alanda
cok mesafe almadik ama Kiirt¢e dilinde egitim konusunda hazirlanan

miifredat egitim hakkindan ayri bir sekilde gergeklestirilmekeedir.

Katilima: Sunumunuzda medreselerden ve Tiirkiye Cumhuriyeti'nin
kurulmas: siirecinden bahsettiniz. Medreselerde hangi alanlarda egitim
veriliyordu, egitim ve 6gretim nasil gerceklestiriliyordu? O dénem
kullanilan egitim materyallerine erismeniz ve onlari yeniden kullanmaniz

miimkiin mii?
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Katilimcilardan Fazil Hiisnii Erdem ve Tarik Celenk

Konusmaci Ronayi Onen: Buna dair bilgiler bende mevcut degil.

Katihma: Neden? Eger Kiirtce iizerine biz uzmansaniz o zaman bu

bilgilere sahip olmaniz, bu konular tistiine ¢aligmis olmaniz gerekir.

Konusmaa Ronayi Onen: Ben kisisel olarak bu konular iizerine

calismiyorum ama farkli iniversitelerde bu konular tizerine ¢alisanlar var.

Katilima: Ben dil haklari, ekonomi politik ve gii¢ arasindaki iliskileri
tartismak istiyorum. Azinliklarin herhangi bir ekonomik ve politik giice
sahip olmadan azinlik haklari konusunda talepte bulunmalart neredeyse
imkansizdir. Ortada bu zorluklara dair bir siirii 6rnekte var. Kiirt niifusu
arasinda ekonomik gii¢ ile dil haklari arasindaki iligkinin boyutu nedir?
Yine buna ek olarak bugiin burada Kiirtlerin dil haklari konusunda
hangi uluslararasi ¢ercevenin mevcut oldugundan bahsedilmedi. Ana
sozlesmede bir sorunun varligi s6z konusudur. AB’ye uyum sozlesmesi

ile Ulusal Azinliklarin Korunmasina dair Sézlesme kullanisli bir cerceve
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olabilir. Ben bu tiir enstriimanlarin miicadele sathasinda kullanilip

kullanilmadigini 6grenmek isterim.

Katilima: Medreselerde verilen egitime siyasal egitim, dil egitimi, astroloji

ve dini egitim dahildi. Ancak burada tarusugimiz konular bunlardan

farkli konular.

Katilima: Ben Cerkez kokenliyim. Erkek kardesim dogdugunda babam
kendisine Cerkezce bir isim vermek istedi. Ama Niifus idaresindeki
memur babama neden ¢ocuguna Cerkez ismi verdigini sorup buna
itiraz etmis ve kardesimin ismini Tiirk ismine ¢cevirmis. O zaman babam
haklarinin farkinda degildi. Daha dogrusu buna itiraz edebileceginin
farkinda degildi. Kendisi simdi milliyetci hareketin bir parcasi olmasina
ragmen bugiin bu alanda miicadele edildigini goriince kendini cok gururlu
hissediyor. Biz heniiz yetiskin insanlar degilken kendisi bizim Cerkez
kimliginden uzak olmamizi tercih ederdi. 2000 yilinin basina kadar
kendini bu anlamda ifade de edemiyordu. Biz bu ulusu kurtarirken Tiirk
olmadigimizin farkinda degildik. Bunun farkina 300 sene sonra vardik.
Biz Osmanli Imparatorlugu’'nun topraklarina siirgiin olarak gelmisiz
ve imparatorlukta kapilarini bize agmis. Dogu'ya gitiginizde resmi
yapinin ya da binanin koyiin merkezinde oldugunu goriirsiiniiz. Ama
Batr'ya gittiginizde baska bir sey gordiim. Bauda yasayan arkadagimda
kalirken okula gitmek i¢in hergiin otobiise binmek zorundaydim ¢iinkii
okul kdyiin disina kurulmustu. Ogretmenlerin atamalari yapiliyor ama
okulda tek bagina birakiliyorlar. Sahip olduklart ideoloji ve yaklasima
ihtimam gosterilmiyordu. Dil ve kimlik agisindan bakildiginda bu tilke
stnurlari iginde yasayan topluluklar gercekte her ne kadar ic ice yasasalar

da yabanci olarak goriilmiis, dilleri ayr1 olarak degerlendirilmistir.
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Konusmaa Ronayi Onen: Dil haklar: ve siyasal gii¢ konusunda ifade
ettiklerinize tamamiyla kauliyorum. Sunuda unutmamak lazim, Kiirt
halk: herhangi bir siyasi statiiye sahip olmadan da dil haklarina sahip
olma konusunda miicadele yiirtitmiistiir. Dil ve anadilde egitim Kiirt
hareketinin olmazsa olmazlarindan birisiyken ayni oranda halkin
siyasal orgilitlenmeside ¢ok 6nemlidir. Dil hakkinin yerel yonetimlerden
ayrilmamasi gerekir ¢iinkii bu birimler bu sorunlarin {stesinden

gelebilecek birimlerdir.

Katilima: Cerceve anlasma elbette bir temel olustirmaktadir. Bir hukuk
olusturmustur ama baglayict degildir. Bu tiir ¢aligmalar genelde otorite
ile uyumlu olarak ve hiikiimetin potansiyeli kullanilarak yerine getirilir.
Ancak cergeve anlasmanin hitkiimet tizerinde tiimiiyle ahlaki agidan
baglayict bir rolii yoktur. Cergeve anlagmanin dile yonelik hassasiyeti
arttirma konusunda bir baglayiciligr olabilir. Burada ¢ok onemli {i¢ alan
vardir ki bu alanlar medya, egitim ve idari alanlardir. Bu tiir sozlesmeler,
anlagmalar ve onlarin ortaya cikardigi yasalar ¢ok 6nemlidir ancak
nihayetinde bu sorunu ¢bzecek olan siyasal miicadeledir. Ozellikle
dil meselesi merkezi hitkmetin ademi merkeziytci bir hal gelmesini

gerektirmekee.

Katihma: Dil haklari ile bir ulusun kaderi birbirine ¢ok parallel
seylerdir. Birbirine zarar veren bu iliskinin ne zaman sona erecegini

disiiniiyorsunuz?

Katihma: Hiikiimet yasal sorunlardan kaginmak icin TRT 6’nin
idaresini tiimiiyle 6zel sirkete aktaramiyor. Kiirtler ve Tiirkler birbirine
¢ok benziyorlar ve hepsi de su anda TRT 6’y1 oldukea elestiriyorlar.
Devletin TRT 6’nin kurulma siirecine halki da dahil etmesi gerekirdi ki

bu da onlari daha avantajli bir noktaya tagirdi.
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Katiima: TRT 6 ile ilgili ifade ettigime bir ekleme yapayim, devlet
ortaya cikabilecek yasal karmasalarin iistesinden gelebilmek igin ozel

sirkete tageron firma gibi s6zlesme imzalatarak ¢alisma yiiriitiiyor.

Konugmaa Ronayi Onen: Ben bu konu hakkinda diisiiniirken bu
meselelerin gercekten 6nemli olup olmadigini, bir seye katkisi olup
olmadiginidiisiindiim ¢iinkii aslindabu tilkede hersey geriye dogru gidiyor.
Eger bu sunumu bundan 6 ay 6nce yapmis olsaydim, ¢ok daha istekli
durumda olur, daha fazla kanalin acilmakta oldugunu ifade edebilirdim.
Ancak mevcut siirecin beni ¢ok cesaretlendirdigini séyleyemem. Bu
soruya kimsenin acik bir yanit verebilecegini sanmiyorum o yiizden bu

miicadelenin gelecektede devam edecegini ifade edebilirim.

Katilimcilar yuvarlak masa roplantisina verilen ara sirasinda
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Konusmaai: Karin Karakagh’

Karin Karakasl

Ben sunumumun temeline kendi yasamimi alacagim ¢iinkii ben belli bir
kimlige ait insanim ve bu kimlik bir insanin yasamini son derece siyasal
bir yasam halinede getirebilir. Yasamimdaki bazi 6nemli kdsetaglarina
bakacagim ¢iinkii bunlarin bir kismi1 hitkiimetin uyguladigs siyasetlerede
denk diiiyor. Dil elbette 6nemlidir ama dilden 6nce sesler vardi. Bu
seslerin ezberlenmesi onlarin bir araya konulmasini gerektirmistir ve
evde konusulmasinin arkasindaki sebepte budur. Bir ¢ocuk dogal olarak
kendisinin evde konustugu dili yani anadilini diinyanin her yanindaki
insanlarin anladigini distiniir ¢iinkii o ¢ocugun diinyasini cevreleyen
evde konugsulan dil, yani anadilidir. Mevcut durumda Ermeni olmak
Ermenice konugmay1 gerektiren birsey degildir. Yasanan soykirim
sebebiyle bir ka¢ kusak Ermeni toplumu kendi dilini konusmaktan
yoksun kalmistir ¢linkii siirekli olarak gog yasanmugtir. Bunun bir sonucu
olarak ortada Ermeni kimligine sahip ¢tkan ama Ermenice konusmayan

ok sayida insanin varligindan bahsedebiliriz.

7 Yazar Karin Karakasl ayni zamanda hafialik Agos Gazetesinin Genel Yayin Yonetmeni

Yardimcisider
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Bizim kimlikle ilgili olarak sorguladigimiz bir diger siire¢ daha vardir
ki o da hayatta kalma kavramidir. Ermeniler hayatta kalabilmek icin
Miisliman olmak zorunda kaldilar. Bunlardan bir kismi daha sonra
yeniden Hristiyanliga donselerde bir kismi Miisliiman olarak kalmay:
arzu etmistir. Mesela Patriklik makam: buna dair pek ¢ok soruyla karst

karstya kalmaktadir.

Benim ¢ok klasik bir ailem vardi. Annem ve babam Ermeniydi.
Ermenice konugsmami saglayanda biiyiikannemdi. Ben o konustugum
dilin Ermenice oldugunu adimimi evden digar1 atip baska diller duyana
kadar fark etfark etmemistim de. Evde televizyonumuz vardi ve ben o
kutudan gelen dil ve sesler duyardim o ¢ocuk halimle. Biiyiikanneme
bu duydugum dilin ne oldugunu sordugumda bana Tiirk¢e oldugunu
soyledi. Peki bizim kullandigimiz dil ne diye sordugumda Ermenice
dedi. Bununla birlikte aklimda ilk kez etiketlenmis hersey yavas yavas
birbirinden ayrismaya basladi. Bu etiketler ben ¢ocukken olusmustu
ve benim Ermeni kimligimin olusmasina ve yerlesmesine bir ¢apa gibi

katkida bulunmustur.

Cok dilli olmak benim icin hem bir sans hem de hem de sanssizlik
olmustur. Ilkokula basladigim ilk yil biitiin Ermeni 6grencilere oldugu
gibi benim i¢inde tam bir travma yiliydi. Ciinkii bizim hem yeni bir dil,
hem de yeni bir alfabe 6grenmemiz gerekiyordu. Bir yandan 28 harften
olusan Latin alfabesini, 6te yadna 38 harften olusan Ermeni alfabesini
ogrenmeye calistyordum. Konusulan bir dili 6grenmek elbette benim
icin ¢ok 6nemliydi. Ancak gercekte yasanan o degildi. Ermenice, Tiirkge
ya da ingilizce'ye benzemiyor daha ¢ok Latince’ye benziyor. Latince’nin

kurgulanmasinda Ermenice ile iliskili bir durumda var.
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Biitiin okullarda oldugu tizere, bizim ilkokulumuzda da bir Tiirk kokenli
Midiir Yardimcist vardi. Bu Midiir yardimeisinin okulda olmasinin
sebebide okulun nasil faaliyet yiiriittiigii, miiktesabatin nasil uyguladigs,
faaliyetlerin nasil yerine getirildigi, resmi tatillerin nasil kutlandigini
takip etmek icindi elbette. Gergekte ise bu miidiir yardimeilar: devlete
rapor veren ajan tiiriinden insanlardi. Artik yasanan bu degil ¢iinkii bu
midiir yardimcilart aruk bagka isler yapiyorlar ve Ermeni miidiirler ile
Tiirk midiir yardimeilari arasinda daha akic bir iletisim saglandiginda
okullar daha iyi faaliyet yiiriitebiliyorlar. Ben 1980’li yillarda ilkokula
giderken o zaman resmi tatillerin biiyiik bir coskuyla kutlanmasi
gerekmekteydi. Ermeni cocuklarin istiklal marsini herkesten daha
coskulu sekilde okumasi, Atatiirk’iin sozlerini ezberlemesi gerekiyordu.
Okullarda kitaplar mavi ve kirmizi renkli kagitlarla kaplanirdi. Ermenice
kitaplar mavi renkli kagitla kaplanirken Tiirkge kitaplar kirmizi kagitlarla
kaplanirdi. Ilkokul ve ortokulu bitirdikten sonra 6gretmenlerim benim
cok basarili oldugumu disiindiikleri i¢in Ermeni Lisesi yerine Turk
lisesine gitmemi istediler. Benim Tiirk¢e egitim veren bir okula gitmem
her ne kadar son derece mantikli idiysede ben yinede arkadaglarimdan
ayrilmak istemiyordum. Bende lise egitiminde Avusturya Lisesinde

devam etmeye karar verdim.

Ermenice ve Tiirkge egitim gordiigiim dénem ayni zamanda ASALA'nin
Turk diplomatlara yonelik saldirilar gerceklestirdigi déneme denk
geliyordu.  Aldiklart  egitim sebebiyle Ermeni ¢ocuklar Tiirkge
okuyabiliyorlardi. Bu sayede gazetelerin Tiirkiye'nin Tiirklerin oldugunu
ifade eden bagliklarini, Ermeni terér gruplart seklindeki ifadelerini
rahatlikla goriiyorlardi. Sizde bunlair okuyan bir Ermeni olarak bu
orgiitlerin kotii insanlar tarafindan kuruldugunu digtiniir ama buna
karsilik kendinizin koétti bir insan olmadigini bilirdiniz. Sonra bu

meseleleri sorgulamaya baglarsiniz. Tarihte Ermeni halkina ne oldugunu,
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Ermeniler iyi insanlar degilse Ermenicenin neden kullanildigini kendi
kendinize sormaya baglarsiniz. Ancak bu sorulari kendilerine soracaginiz
kadar cok Ermeni yoktur ortada. Aileler de zaten ¢ocuklarinin kendilerine
bu tiir sorular sormasini istemezler. Benim ailem ve arkadaglarimda buna
dahildi. Ailem bana dinim soruldugunda Ermeni demememi, Hristiyan
oldugumu séylememi isterdi. Oyle goriiniiyordu ki Hristiyan olmak

Ermeni olmaktan daha iyi birsey olarak gériiliiyordu.

Gittigim Avusturya Lisesinde herkes belli bir dereceye kadar esitti.
Orada Musevi arkadaslarimda vardi. O okula devam ederken bir iiciincii
dil 6grenmeye basladim ve Tiirkge ile Ermenice diginda bir tigiincii dil
ogreniyor olmak bana bir 6zgiirliik gibi gelmeye basladi. Halende Almanca
icin ayni seyi hissediyorum. Okulda Tiirk devrimi ve Atatiirk ilkelerine
dair derslerde aliyorduk. O derslerden birinde &grencilerin 6gretmene
Kiirtlere dair sorular sordugunu hatirliyorum ¢iinki Tiirklerin tarihinde
Kiirtlerden kismen bahsediliyordu ama sonradan ortadan kayboluyordu.
Ermeni okullarinda ise tarih ve cografya genelde Tiirkge verilmekee,
Ermeniler konusunda ise daha ¢ok bireyler tizerine egilen bi miifredat
kullanilmaktaydi. Ulusal asimilasyon bu okullarda da bir sorundur
elbette. Ornegin kimya, biyoloji, fizik ve matematik gibi fen derslerinin
Ermenice verilmesi gerekiyordu. Ama bu konular tiniversitede Ermenice
dilinde 6gretilmedigi ve {iniversiteye girisi stnavida Tiirkge yapildig: icin
bu konulari Ermenice almak pratik anlamda ciddi sorun yaratmaktadir.
Tirk tarihi meselesine donersek, tarih 6gretmenimiz Kiirtlerin aslinda
Tirk oldugunu, karda yiiriirken ¢ikardiklar: kart kurt seslerinde dolay:
onlara Kiirt denildigin anlatti. Bunu anlatan kisi 6grencilerin tamamiyla
ciddiye aldig1 ve 6gretmen gorevini ifade eden bir kisiydi. Benim stirekli
olarak dillere karsi bir ilgim olmustur. Bos zamanlarimda dillerin
kokenlerine dair daha fazla sey 6grenmeye calisiyorum. Dillerin kdkenini

arastirirken  Kiirtge ile Ermenicenin Hint-Avrupa dilleri ailesinden
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oldugunu ve birbirine paralel diller olduklarini fark ettim. Ogretmenime
Kiirtgenin Ermenice gibi Hint-Avrupa dil ailesinden oldugunu séyledim.
Bunun iizerine hocam ben siniftan kovdu. O zamandan bu yana Kiirtge
ve Ermenicenin diistindiigiim gibi normal ve dogal diller olmadigini fark

ettim.

Benim Ermeni kimligim ile ilgili olarak ifade edebileceklerim bunlar. Ben
siyaset ile fazla ilgilenemeyen orta sinif bir aileden geliyorum. Ailem daha
cok dini geleneklerini korumaya caligip hayatta kalmaya cabalayan bir
aileydi. Kiliseye giderdim ama Turkiyede verilen egitimin geregi olarak

batt modeline uygun bir insan olmam gerekirdi.

Dillere ve dillerden yapilmis gevirilere 6zel bir ilgim var. Ancak bir dili
ogrenmeye baslarken her zaman i¢imde eksik bir sey oldugunu hissederim.
Diger insanlarin Ermeni edebiyat hakkinda bilgisi varken ben Ermeni
olmama ragmen benim bu konuda bilgim yoktu. Agos Gazetesinde
calismaya basladiktan sonra Istanbul'daki bir Ermeni lisesine gittim ve
oradan bir 6gretmene bana Ermeni edebiyatina iliskin 6zel ders vermesini
soyledim. Okuldaki miidiir yardimcist ben okulu her ne zaman ziyaret
etsem beni takip edip ne yapugimi 6grenmeye calisiyordu ¢iinkii ben
ona gore Agos Gazetesi'nden gelen birisi olarak sakincaliydim. Herhalde
benim bir seyler 6grenmek igin orada oldugumu diisiinemiyordu. Bu
yaklagim Agos Gazetesine farkli bir yaklasim sergilendiginide gostermekte.
Agos 1996 yilinda kuruldu ancak yaymnevi ondan 3 yil 6nce yani
1993 yilinda kurulmustu. Bu tiir kurumsallagmalara Kiirtlerin hak
miicadelesininde katkist oldu ¢iinkii onlarin yiriittigii miicadele
Ermenileri de etkiledi. Bu dénem i¢inde Diyarbakir'in Ermeni kimligide
ilk kez yogunlukla tartgiliyordu. Gazete ve yayinevi bu kosullarda kuruldu.
Dénemin Tiirk basini Patriklik makamini Tiirkiye’nin en onemli terér

orgiitii olarak lanes ediyor, kurum ile PKK arasinda yakin bir bag oldugunu
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iddia ediyordu. Gazeteler siirekli olarak PKK’liler, Kiirtler ve Patrigin
resmini yanyana bastyor, ayni haberlerde kullaniyorlardi. Bu yayinlara
bir yanit olmak {izere Patrik Tiirk basinina bir toplanti daveti gonderdi.
Ancak insanlar neden patrigin her yayindan sonra boyle bir sey yapugini
sorguluyor ve Ermenilerin kendilerine ait bir gazetesinin olmasinin ve
goriislerin buradan ifade edilmesinin daha iyi olacagini diistiniiyorlard.
Bu tartugmalarin oldugu donemde hali hazirda Marmara ve Jamanack
isimlerini tastyan ve olduk¢a 6nemli birer yayin olan 2 Ermeni gazetesi
yayinlanmaktaydi. Ancak her iki yayinda Ermenice yayinlandig i¢in daha
cok eski kusaklara hitap ediyordu ve bu kusaktan insanlarda bu gazeteler
tizerinden genelde vefat haberleri tiiriinden haberleri takip ediyordu. Agos
ise hem Ermenice hem de Tiirk¢e olarak yayinlaniyordu. Bu gazetenin
yayinlanmasi hem hiikiimetin hem de Ermeni cemaatinin bu gazete ne
yapmak istiyor yoniindeki meraklarini uyandirdi. Gazete solcu muhalif
bir gazeteydi ve haberlerinde Ermeni toplumunu, Ermenilerin tarihi gibi
konular1 éne ¢ikarryordu. Ne hitkiimet nede cumhuriyetin kurulmasiyla
birlikte iktidar odagindan uzaklastirilmis olan muhalif kesimler gazetenin
¢izgisinin ne oldugunu tam olarak anlayabiliyordu. Bazi Ermeniler
gazeteyi kendilerini Tiirklere teshir etmekle, Tiirk¢e yayinlandigs iginde
bir ajan yayini olmakla su¢luyorlardi. Kisacast kimse Agos'u sevmedi.

Ancak gazete nihayetinde farkli bir Ermenilik perspektifi sunuyordu.

Gazete kurulduktan ve siyasallastiktan sonra belli sorumluluklar altina
girdi ve 6nemli bir rol oynamaya basladi. Gazeteyi etkileyen en 6nemli
seylerden birisi kurucusu Hrant Dink'in 6zel yasami, cemaatin yaslilari
ve onde gelenleriyle kurulan iligkiler, Hrantin toplumda ve basin
diinyasinda nasil goriildiigiiydii. Gazetenin bu rolii almaya baglamast
21. ylizyilin baginda ve Avrupa Birligi'ne kaulim siirecinin baslatldigt
doneme denk geliyordu. Sadece Ermeni toplumu degil bir biitiin

olarak Tirkiye toplumu ortaya ¢ikan bu yeni durumdan dolayr umut
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ve heyecan tastyordu. Benim Tiirkiye hakkinda iyimser oldugum en son
ornek Avrupa Birligi’ne katulim miizakereleri siireciydi. Ortada biiytik bir

heyecan atmosferi vardi.

Daha sonra hepinizinde hatirlayacag: tizere Ermeni tarihinin ilk kez
Turkiyede tartugilabildigi bir dsneme girildi. Hrant Dink tam o dénemde
Atatiirk’iin manevi kizi olan Sabiha Gékeen’in Ermeni olduguna dair bir
makaleyi Gokeen’in teyzesi oldugunu ifade eden bir Ermeninin ifadelerine
dayanarak yazdi. Agosta yayinlanan yazida Hrant Dink ¢ok 6zel bir
perspektif kullandi ¢linkii bu haber skandala sebep olacak kadar son
derece 6nemli bir konuya iligkindi. Yazinin yarattug tartisma sonrasinda
ortaya ¢ikan durum kayg vericiydi. Yazi Agos'ta yayinlandiktan iki hafta
sonra Hiirriyet gazetesi tarafindan mangete ¢ikarilinca Genelkurmay
Bagkanligi icinde tam 18 kez Tiirk kelimesi gecen bir bildiri yayinlayarak
bu yayinin Tiirk kimliginin bir sembolii olan Sabiha Gékgen'in hatirasina

bir hakaret niteligi tasidigini soyledi.

Agos'ta yaymnlanan bu haberden bir siire sonra bu sefer ilgi Hrant DinK’in
Ermeni meselesi tizerine yazdigi bir yaziya yogunlasti. Agos Ermeni
sorunu fizerine 11 haftalik bir seri yayinlad: ve bu serinin 8. Haftasinda
diyaspora meselesi isleniyor, Liibnan, Tiirkiye ve diinyanin diger yerlerinde
yasayan Ermenilerin yasadigi tecriibeler isleniyordu. Diyasporada
yasayan Ermenilerin hicbirisi sadece Ermenice dilini konugan insanlar
degiller. Amerikadaki Ermenilerin kendi sitilince ingilizce konugtuklart
soylenir. Fransizca ve Ermenicenin birarada oldugu kombinasyon ¢ok
begenildigi gibi Arapca ile Ermenicenin birarada oldugu kombinasyonda
farklt bulunur. Ancak Ermeni diyasporasi Tiirk¢e’nin kullanilmasindan
neredeyse alerjik bir rahatsizlik duyar. Bu kesimler Tiirklerin Ermenilerin
diismani oldugunu, Turkiyedeki Ermeniler kendi aralarinda Tiirkge

ile Ermenice dilleri seklinde bir kombinasyonla konustuklarinda
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bunun kendilerine yasadiklari act tarihi haurlatugin soylerlerdi. Hatta
Ermenileirn neden hala Tirkiyede yasadigini dahi sorgulayanlar vardi.
Yinede Ermeni Diyasporasi Tiirkiyedeki Ermenilere karsi o kadar sert
yaklasan bir lobi degildir. Anadoludan diger tilkelere go¢ eden Ermenilerin
pek cogu Tiirkiye'ye geldiklerinde bir sicaklikta hissetmektedirler. 1999
yilindan sonra Karabag siniri kapatilinca cahillige dayali tam bir kampanya
da baglatilmis oldu. Tiirkiye'deki Ermeniler ile Ermenistandaki Ermeniler
arasinda tam bir kaynasma var. Hrant diaspora’ya yonelik o makalesinde
Tiirk problemini tam bir takinti haline getirdiklerini ve bununda onlar
oniine kimliklerini gelistirme konusunda engel ¢ikardigini yazdi. Ermeni
kimliginin Tirkliige referans yapilarak kurulamayacagi, trajik tarihsel
bir olayin siirekli belirleyici bir faktdr olamayacagini yazdi. Tam tersine
bu kimligin bunlardan bagimsiz olusturulmasi gerektigini ifade etti.
Hrant Dink bu makalede Tiirk kanindan zehirlenmis bir kan seklinde
bahsedince sagci basin Sabiha Gok¢en makalesindne hemen sonra bunu
one c¢ikardi. Hrant bu yazidan dolay:r 6 ay hapis cezasina arpurildi.
Hrant ondan sonraki dénemde de kendini bu durumdan kurtaramadi ve
olene kadar medya ondan 6 ay hapis cezasina carptirilan Ermeni gazeteci

diye bahsetti.

Hrant DinK’in bir silahli saldiri sonucu 6ldiriildiigi 19 Ocak tarihi bizim
icin ¢ok onemlidir. Bu olaydan sonra Ermeni halkinin miicadelesinde
yeni bir dénem baslamistr. Aruk Tirkler bile Ermenilerle yanyana
durup ‘Hepimiz Ermeniyiz’ seklinde slogan atabiliyorlar. Hrant Dink
bir gazeteci degildi, o Tiirk hitkiimetine mubhalif olan bir figlirdii. Bir
romanct olarak benim iginde ikinci bir kimlik oldu. Iki kimligin yani
hem gazeteci hem de romanci olmanin yarattugi o goriintiiler bir araya

geliyor ve ortaya yeni bir renk ¢ikariyor.
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Konugmacilar Karin Karakaglt, Ronayi Onen ile moderatér

Aydin Ugur yuvarlak masa toplantst sirasinda

Moderator Aydin Ugur soru ve cevap boliimiinii agmastur.

Katilima: Kiirtler Ermenilere gore daha az aci gektiler. Tarihgiler de buna
dair ¢ok 6nemli tespitlerde bulundular. Bugiin tartigilan konulara dair
bende goriiglerimi paylagip bazi katkilarda bulunmak istiyorum. Dil
konusu diinyanin her yanindaki uluslarin en nihai hedefleri arasinda yer
alir. Dil haklar talebi Kiirtlerin sadece yakin dénemde ortaya cikardigt
bir talepte degildir. Bu talebin kokeni Kiirtlerin 1920’li yillarda kurdugu
cemiyetlere kadar uzanir. Ronayi anadilde egitimin Kiirt hareketinin bir
talebi olarak gelistigini soyledi ama sanirim bunun Kiirt toplumunun
eskiden beri bir talebi oldugu seklinde ifade edilmesi daha dogru olur
clinkii ge¢misten bugiine kadar ¢ok sayida farkli hareketten bahsetmek
miimkiindiir. Egitim noktasindaki bu ortak talep ise ozellikle 1975
yilindan sonra talep edilmeye baglanmistir. Anadilde egitim konusunda

yasal diizenlemeler yerine getirilmedigi gibi bu konuda birde siyasal
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bir durus sergilemek gerekir. TRT 6 meselesine gelirsek, bu kanalin bir
devlet kanali oldugunu bir yana birakip diisiindiigiimiizde bu gelismenin
kendisi bile Kiirtgenin yasak bir dil oldugu zamanlardan gectigimiz
distintildtigiinde dahi ¢ok 6nemli bir mentalite degisimine isaret eder.
Bu sebeple Kiirtge dilinde yayin yapilmast 6nemli bir degisim isareti
olarak goriilmelidir. Kiirtlerinde dil hakki konusunda mecvut olan biitiin

miicadele olanaklarini sonuna kadar kullanmasi gerekir.

Siirecin sonunda ne olacagt soruldu. Ben siirecin olumlu sonuglar
olacagint disiiniiyorum ¢iinkii Kiirt sorunu sadece Kiirtlerin statiisii
anlaminda Tiirkiyede degil diinyanin diger yerlerinde de onemli bir
sorundur. Devlet her zaman bir 6nceki devletin i¢inde bulundugu
halden daha iyidir ve ileri siirecteki devlette su an ki devletten daha iyi
olacakur. Elbette siirecin 6niinde gesitli engeller, zorluklar ve sorunlar
vardir ve onceligimizde bunlarin Gstesinden gelmek olmalidir. Ancak
ben hem Kiirtlerin siyasi konumu hem de gelecegi hakkinda son derece

umutluyum.

Katilma: Dil kendi basina bir sey ifade etmez. Bunun en iyi
ornelerinden birisi Antakya sehridir. Antakya Ermenice, Tiirk¢e ve
Arapga gibi birden fazla dilin birarada konusuldugu Tiirkiye'deki en
ender yerlerden biridir. Antakyadaki toplumun bu dillere gore kendi
arasinda boliinmelere ayrildigini gérebilirsiniz. Insanlar muhtemelen
etnik kimliklerini anadillerine gore tarif ediyorlar. Devletin asimilasyon
yoniindeki ¢abalarinin dil tizerinden anlagilmasi lazimdir elbette ama
sadece bunun iizerinden de anlasilmamast lazim ciinkii ulus devlet
gercekte herseyi yokeden bir projedir. O sebeple kimligimizin biitiin
parcalariyla yani dinimiz, cinsel kimligimiz, ait oldugumuz sinif ve
kiiltiir ile direnmemiz lazim. Dilde iste bu miicadelenin bir parcasidir.

Kiirtge egitim konusunun iki yonlii olarak ¢6ziime kavusturulmast
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lazim diye disiintiyorum. Tirklerin de Kiirtge 6grenmesi lazim. Dil
ve glic meselesinden bahsettigimizde sosyallesmeden ve birden fazla
dilin konusulmasini desteklemekten de bahsetmeniz gerek. Ornegin
Almanyada yeni kusaklar Tirk¢e 6grenmektedir ¢linkii tilkede ok
sayrda Turkiyeli gogmen yasamaktadir. Somiirge sonrast donem igin
kullanilacak en 6nemli kavram stratejik gereklilik kavramidir. Bu kavram
sizin kimlik miicaledesi siirdiirmenizi ama bu miicadelenin strateji
boyutunu agmamasini igerir. Yani yeterli ve gegici bir sey olmali ama
gerekliligin 6tesine gegmemelidir. Dil ve kimligin bu miicadelenin sadece

bir parcast olmasi gerekir.

Moderator Aydin Ugur: Ge¢misten ve bugiinkii durumdan bahsediyoruz
ancak bizim gelecek hakkinda da konusmamiz lazim. Iginde
bulundugumuz diinya bizden farkli dilleri konusmamizi talep ediyor
veya bekliyor. Farkli diller bizim yagamimizin farkli ydnlerine hizmet
edecektir. Bu sebeple insanlarin yapuklari tanimlamalarla nasil dile

yonelik bir haksizlik yapuklari tizerine biraz kafa yormak gerekir.

Katilima: Dilin toplumsal cinsiyet gibi diger kavramlarla birlikte
dikkate alinmasi gerektigine katiliyorum. Ancak dilin biitiiniin sadece
bir parcast olduguna katlmiyorum. Dil bir yandan iletisimi saglarken
aynt zamanda hem hayatumizi hem de diinyay: algilamamiza imkan
saglamaktadir. Insanlart bir dile zorlamak demek sizin belli bir yasam
perspektifinide o insanlarin tizerine zorlamaniz anlamina gelir. Diller
i¢in azinliklar kavramini kullaniyoruz mesela. Bu kavram sanki dogal
olarak ortaya ¢tkmig gibi diisiintilmekte. Ancak belki bizim oncelikle
topluluklarin nasil azinlik haline geldigini sorgulamamamiz gerekir.
Belki yasalar o topluluklart azinlik olarak tanimlayabilir ama bu sekilde
tanimlanmis olan topluluklarin hicbirisi muhtemelen kendilerinin

azinlik olarak tanimlanmasini kabul etmeyecektir ya da kendilerini 6yle
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gormemektedirler. Bu kavramlar ¢ogunluk olan toplumlar tarafindan
kasitlt olarak azinlikta bulunan kesimlere yiiklenmektedir ve bizim
yapmamiz gerekende bu siirecin arkasinda ne tiir bir niyet oldugunu

anlamaya ¢aligmakur.

Son bir kag¢ yildir pek ¢ok platformda anadilde egitimin ne oldugu,
ne anlama geldigi lizerine ¢ok sayida sunumda bulundum. Ancak bu
sunumlarda gozlemledigim bir sey varsa o da insanlarin israrla benim
sunumumda eksik birsey arama c¢abalaridir. Ben bunun egitimde
birden fazla dilin kullanilabileceginin anlagilmasini engelleyen tekgi bir
yaklasimdan kaynaklandiginidiisiiniiyorum. Budurumun Kiirtleriniginde
bulundugu mevcut duruma yénelik bir ¢6ziim getirip getirmeyecegini
bilmiyorum ancak bence bu tiir bir ¢6ziim imkan dahilindedir. Elbette
bu miicadeleyi birden fazla alanda ayni anda siirdirmemiz, anadilde
egitim hakkindan faydalanabilmemiz icin pilot projeler gelistirmemiz
gerekir. Egitimin ¢ok dilli bir sekilde yapilmasinin barisin insaasina
yonelik ¢ok onemli bir potansiyel katki tasidigini aklimizda tutmamiz
gerekir ¢iinkii bu sayede farkli topluluklar birbirlerinin dillerini 6grenir,

bu da toplumlar arasindaki karsilikls anlayist gelistirir.

Bu nasil gerceklestirilebilir ve bunun Kiirtlerin durumuna yansimast
nasil olur? Su anda Kiirter Kiirtce okullar, Turkler Tiirk¢e okullar
agtyorlar. Insanlar bu durumun iki toplum arasindaki kutuplastirmayt
daha da derinlestirecegini ifade ediyorlar. Iste tamda bu sebepten dolayn,
anadilde egitim tizerine gelistirilecek bir modelin 6grencilerin bir baska
dili 6grenmesine firsat vermesi, bir dilin bir diger dilin tzerine insa
edilebildigi bir egitim sisteminin uygulamaya konulmas: gerekir. Kiirtce
ve Tirkee birbirinden farkli alanlarda kullanilan egitim dilleri olmak
yerine kargilagtirmali olarak dgretilmeli, okul ve egitim sisteminin yapist

buna uygun olmalidir. Dillerin birbiriyle bir etkilesim i¢inde olmast,
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dillerin ¢agdas kosullarina uygun bir sekilde karsilagtirmali olarak

ogretilmesi gerekir.

Katilima: Dil ile ulusal kimlik arasinda ¢ok 6nemli bir iligki oldugunu
biliyoruz. Peki din ile kimlik arasindaki iliski nasildir? Mesela Ermeni
toplumunda Katolikligin roli gibi. Din ile kimlik arasinda tanimlanmus

bir iligki var midir? Varsa nasildir?

Konusmaci Karin Karakasli: Bu roliin etkisi giderek artmaktadir ve bunun
sebebi de Ermeni toplumun béliinmiis olmasidir. Devletin birliginin
korunmasi agisindan Ermeni dili son derece gereklidir ve insanlarda
bunun saglanmasi icin olduke¢a fazla caba gostermektedirler. Ermeni
dili ge¢miste Ermenistan topraklarinin farkli yerlerinde farkli lehgelerin
konusulmast seklinde bir gergeklige sahipti. Batu Ermenicesi Dogu
Ermenicesinden farklidir mesela. Diyasporada yasayan Ermeniler Bau
Ermenicesini konusurken, Ermenistanda yasayanlar Dogu Ermenicesini
konugmaktadirlar. Diyasporada yasayan topluluk Bat Ermenicesini
ogrenmeye devam etmektedir ¢iinkii bu dili korumak istemektedirler.
Tirkiye 6rneginde oldugu gibi bu alanda devletin miidahalelerinin
oldugu durumlarda ise sivil ozellikteki Ermeni orgiitlerinin gabalari
engellenebilmektedir. Iste bu sebepten dolayr dini bir kurum olan
patriklik makamida siyasi bir pozisyon almak zorunda kalmaktadir. Tiirk
devletininde istedigi boyle bir seydir zaten. Ancak patriklik makaminin
konumu Ermeni toplumu tarafindan yogun bir sekilde tartigiimakea,
Ermeni halkinin amaglarina hizmet eden ayri ve daha seffaf bir sivil
komisyonunun kurulmasi konusunda fikirler ortaya atulmaktadir.
Ermenice ¢ok kendine 6zgii ve spesifik bir dildir ¢iinkii kendine ait bir
alfabesi vardir. Hem bundan dolay1 hem de toplumun Hristiyan olmasi
sebebiyle Ermeni kimligi ile kilise arasinda bir bag vardir. Katolik cemaat

Avrupadan gelen misyoner kesimler tarafindan olusturulmus, Islamdan
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ziyade Hiristiyanligin konusma sanatuni yayginlagurilmigtir.  Ermeni
kilisesi ateist oldugunu ifade eden Ermeniler icinde bir anlam ifade
etmektedir. Katolikligin Ermeni kimliginin bir pargast oldugu yoniindeki
zanin arka planinda bu siyasallasma goriilebilir. Turkiyede tartigilmast
gereken seylerden biriside Ermeni kimliginin sahip oldugu esneklikeir
ancak malesef bu tartismayi yiiriitecek kadar Ermeni kalmamistr bu

topraklarda.

Moderatdr Aydin Ugur: Bu bahsettiginiz kaygilar Musevi toplumu gibi
toplumlar i¢inde gegerli olan ortak kaygilardir. Musevi toplumundan
insanlar dinci olmadiklar1 halde kendilerini Musevi olarak tarif etmek
zorunda kalmakrtalar mesela. Kullandiklart dil ya da ibadet sekilleri
sebebiyle kendilerine bagka kimlikler alan farkli topluluklarda vardur.

Konusmaa Karin Karakagh: Ermeni katoliklerinin ayin dili eski
Ermenicedir. Bu dili toplumda sadece bir ka¢ tane ruhani lider
kullanabilmektedir. Ancak ibadet alani yani kilisler ayni zamanda
insanlarin birbirleriyle sosyallestigi, iletisime gectigi yerlerdir. Bu haliyle

kimliklendirme ya da bir kimligi tanimlamaninda 6tesine ge¢ilmektedir.

Katilima: Bir hipoteze dayali olarak sorumu sormak istiyorum. Eger Tiirk
devleti gerekli yasal ve siyasal zemini hazirlayip Kiirtlerede Ermenilerin
sahip oldugu statiiyii verirse bu durum Kiirtler tarafindan nasil algilanir?
Kiirtge dilinde egitimin ilkokuldan baslanarak 6zel okullarda verilmesi mi
yoksa devlet okullarinda égretilmesi mi daha tatmin edici olur? Ermeni
halkinin sahip oldugu statii Kiirtlerede taninirsa bu Kiirtler icin yeterli
olur mu? Eger Kiirtler bunu kabul etmezse bunun sebepleri siyasal m1
yoksa pedagojik mi olur? Eger anadilde egitim devlet tarafindan verilirse
bunun mutlaka siyasal etkileri olacaktir. Son olarak Kiirtler Ermenilerin

sahip oldugu statiiyii siyasal ve egitim yoniinden analiz etmisler midir?
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Katilimeilar Bilgi Universitesinde diizenlenen yuvarlak masa toplantisinin

ikinci boliimiinde tartisma yiiriitiirken

Katilima: Bu ¢ok 6nemli bir soru. Nasil bir egitim hayal ediyoruz ya
da istiyoruz? Sadece Kiirt¢e egitim olmasi yeterli olur mu? Herseyden
once anlayisin degismesi lazim. Bu noktada yapilmasi gereken ilk sey ulus
devletlerin egitimden sorumlu oldugu fikriyle zehirlenmis olan insanlarin
bu yondeki algisini degistirmektir. Daha ¢ogulcu bir séylem ve pratigin
gelistirilmesinin hem egitime hem de yasamin diger alanlarina bir etkisi
olacakur. Devletin Kiirtge egitim vermesi tek basina yeterli bir sey
degildir. Diinyanin farkl yerlerinde uygulanan modellere bakarak ne tiir
bir egitim modelinin uygulanabilecegine dair sonuglar elde etmek i¢in bir
aln caligmasi gergeklestirdik. Burada 6nemli olan sadece Kiirtlerle ilgili
konulara yogunlasmamakur. Bunun yerine ¢ok farkls dillerin kullanildig:
cogulcu bir egitim modeli gelistirmemiz gerekir. Bu amagla bir hazirlik

miifredatt tizerine ¢alistyoruz.
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Cokdillilik ok 6nemlidir. Ornegin Mardinde Kiirt, Siiryani ve Arap
halklar: birarada yasamaktadir. Mardin'de sosyallesmeyi saglamak icin
dil nasil bir ara¢ olarak kullanilabilir mesela? Kiirtlerin Siiryanice ve
Arapga 6grenmesi, birde bunun tersinin olmast gerekir ki bu sayede bir
toplum bir digeri hakkinda haberdar olsun, toplum bireyleri birbirlerine
yardim etsin ve tek bir topluluk olarak daha giiclii hale gelsinler. Biz
sadece Kiirtce tizerine yogunlagmak ya da Tiirkee yerine sadece Kiirtgeyi
kullanilir hale getirmek istemiyoruz. Dil egitiminin bir biitiin olarak
degismesi gerekiyor ve Kiirt hareketinin yapmak istedigide aslinda budur.
Her ne kadar dil konusundaki miicadelenin 6nciiliigiinti Kiirtler yapsa
da, Cerkez halki ve diger halklarda bu platformu kendi faaliyetleri igin
kullanmaktadirlar. Eger bu miicadele sadece Kiirtleri ya da Tiirkleri
icerse bu durumda devlet dil haklari miicadelesine ‘ayrilik¢i hareket’
yaftasi yapistirabilir, olumsuz algilar gelistirilmesini saglayabilirdi. Eger
diger gruplarda bu alanda Kiirt halk: ile birlikte hareket ederlerse ortaya
daha 6nemli sonuglar ¢ikar ve devlet bu kesimlere basit yoldan ‘ayrilik¢r’
yaftast vuramaz. Ayrica anadilde egitim i¢in bastirmak sadece Kiirtlerin
sorumlulugu olamaz. Diger topluluklarin da bu sorumlulugu paylagmas:

gerekir.

Anadilde egitimin gelecegi ne olacaktir? Acilan kurslara ve 6zel okullara
bakildiginda aslinda Tiirkiye belli bir seviyeyi yakalamustir. Ancak
bu en basitinden ayni sorunun etrafinda dolagip durmak anlamina
gelmekreedir. Bu sebeple bir sonraki adimin kesinlikle sadece devletin
takdirine birakilmamasi gerekir. Bana gore byle bir siirece devletin yant
sira toplumunda biiyiik bir oranda kaulmas: gerekir. Egitimin masrafl:
oldugu ve sivil toplumunda bunun altindan tek bagina kalkamayacagt
distintldigiinde, bu siirece devletinde dahil olmast da zaruridir.
Toplumunda akademisyenler, sivil toplum ve aydinlarin egitim alaninda

aktif bir rol oynamalarini saglayabilmek i¢in uygun bir yol bulmalari




Catisma Coziimiinde Dil, Kimlik Ve Medyanin Rolii

gerekir. Eger herkes bu siirecte bir 6nemli rol oynar ise bu alanda 6nemli

ve gliclii bir etki yaratilacak ve bu sorun ¢oziilecektir.

Katilima: Ben siirecin ne kadar demokratik oldugunu tartigmaya
calismiyordum ¢iinkii bence o daha ideolojik bir tartisma olurdu.
Anadilde egitim veren okullara ve kiirt hareketine etkisinin en
olacagini sormaya calisiyorum. Siyasal ve kiiltiirel alanlar birbirinden
ayirt edilebilecek alanlar degildir. Bu agidan bakildiginda Kiirtlerin ve
Ermenilerin 6ncelikleri kimligi korumak mi olmalidir yoksa anadilde
egitimin yaratacai siyasal sonuglari engellemek mi? Ben burada egitimin
icerigini tartismiyorum ¢iinkii bu okullarin statiisti ve yaratacagi siyasal

etkilerin ¢ok daha 6nemli ve can alict olacagina inaniyorum.

Katihma:: Size bir sey hatrlatmak isterim. Bugiin burada yiirttiigiimiiz
tartigma stirekli olarak ulus devlet cercevesi kapsaminda yapilan bir
tartismadir. Bundan uzaklasmamiz lazim. Bundan uzaklasirsak anadilde
egitim meselesi zaten kendiliginden c¢oziilecektir. Belki biraz bu tez

tizerine tartigabiliriz.

Katilimar: Bence Kiirt siyasal hareketi ile Kiirt halkinin bu konuda
ciddi bir hassasiyeti vardir. Diyarbakirda azinlik sorunu biiyiik bir
hassasiyet gosterilerek ~ ¢oziilmektedir ¢iinkii  aksi durumda bazt
sorunlara sebep olur. Bu konulara paralel olarak aslinda azinlik dilinde
egitim ¢ok karmagik bir konudur. Belkide bu sebepten dolay: Kiirtler,
Kiirt hareketinin siyasal temsilcileri azinlik vurgusu yapan kavramlari
kullanmaktan kaginmaktadirlar. Bu agidan burada bahsedilen hak ve
ozgiirliiklerin azinlik kavraminin disinda analiz edilmesi ve bu konuda
kamusal bir destegin saglanmasi gerekir. Hitkiimetin onyillardir siiren bu
yanlis uygulamay: telafi etmesi gerekir. Aksi halde bu yanlis uygulamalar

se¢meli kurslar uygulamasinda da tekrarlanacak ve sorunun ¢ozliimesi
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dahada geciktirilmis olacaktir. Bizim i¢in dnemli olan kalict ve uzun stireli
bir ¢6ziimiin bulunmasidir. Anadilde egitimin anaokulundan itibaren
baglamasi ve egitimin ilerki siireclerinde de kullanilmasinin saglanmasi
gerekir. Buna yonelik fikirlere pek ¢ok insan siipheyle bakmaktadir. Bu
stipheler yanlis bir sekilde kullanilmaktadir. Bence bizim bu haklar
fazlastyla kullanabilmemiz gerekir. Iste tamda bu siiphelerden dolay1 hem
TRT 6 hem de anadilde egitim konusunda biiyiik direngler gelismektedir.
Bunun istesinden gelebilmek i¢in kamuoyunun sahip ¢ikug bir siireci

ortaya ¢tkarmamiz gerekir.

Katihma: Yillar icinde Kiirt siyasi partilerinden pek ¢ok insanla
tanigma imkani buldum. Bu insanlardan bir kismi Kiirtge egitimin
kamusal bir hak olmasi gerektigini, sadece 6zel okullarda 6gretilmemesi
gerektigi goriisiinti savunmaktadirlar. Konustugum farkli siyasal parti
temsilcilerinin ortaklastugi nokta buydu. BDP temsilcisi ile yaptugim
goriismede temsilci bu egitimin anayasal acidan da kabul edilmesi
gerektigini ifade etti. Elbette bunun gesitli siyasi etkileri olacakur. Bu
noktada siyasi gii¢ iradesininde paylasilmasi gerekir ¢iinkii Kiirtge
anadilde egitim denildiginde hiikiimetin bu yetkiyi yerel otoritelerle
paylasmasida akla gelmelidir. Su anda yasal olarak bunu gergeklestirmek
miimkiin degildir. Bunu saglayabilmek icin Anayasanin 6. ve 42.
Maddelerinin degistirilmesi gerekmektedir. Ancak anadilde egitimin
sadece Kiirt kokenli ya da Kiirt orijinli partiler i¢in 6ncelik tasimadigin

da ifade etmek gerekir.

Anadilde egitim konusuyla ilgili olarak 3 konunun tartisilmasi gerekir.
Birincisi etnik kimlik ile dil kimliginin birbirinden farkli olabilecegi,
etnik kimligin tilkenin belli bir bolgesi ya da belli bir iilke icin gecerli
olabilecegi, ayni etnik kimlige sahip insanlarin {ilkenin farkli yerlerine

dagilabilecegi, belliyerlerde cogunluk olusturabilecegi, ya dabelli iilkelerde
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merkezi anlamda yogunlasabilecegi akilda tutulmalidir. Bu seceneklerin
herbiri ayr bir ¢6ziim gerektirir. Birisinde kollektif haklar anlayisinin 6ne
cikarilmasi gerekirken bir digerinde grup haklari, digerinde ise bireysel
haklar anlayisinin 6ne ¢ikarilmast gerekebilir. Kiirdistan'da yasayan
Kiirtlerin anadilde egitim talebi ile istanbul'da yasayan Kiirtlerin anadilde
egitim talebi farkli ¢oziimler gelistirilmesini gerektirir. Ikinci olarak
uygulanacak dil politikalari diinya daki diger egitim politikalarindan
faydalanabilir ¢tinkii bu diger 6rnekler bize uygulanacak dil politikalarinin
miimkiin oldugu kadar esnek olmasi gerektigini gostermektedir. Ayrica
farkli modelleri kargilagtirmali bir sekilde kavramakta 6nemli birseydir.
Biitiin kimliklere ayni model uygulanamaz ¢iinkii herbirine farkli bir
¢oziim bulmak gerekir. Asimetrik diisiinmek yerine simetrik diigiinmek
daha 6nemlidir. Ugiincii nokta ise dil politikalarinin ekonomik kalkinma

ile yakin bir iliskisinin oldugu gercegidir.

Ornegin Cinin belli yerlerinde anadilde egitim hakk: vardir. Ancak Cin
liberal ekonomiyi kucakladigindan bu yana Cincenin 6nemi arttigt
icin pek ¢ok insan anadilden vazgecerek daha merkezi bir dil olan
Cinceyi 6grenmektedir ¢iinkii Cince ekonomik agidan daha degerli bir
dil haline gelmistir. Diinyadaki diger 6rnekler bizlere dilin son derece
onemli oldugunu, dil politikalarini gelistirmek icin sadece devletin
sorumluluk tistlenemeyecegini, bu alanda sivil toplumunda stlenecegi
sorumluluklar oldugunu gostermistir. Bu sebeple eger yeni bir dil
politikast olusturacaksaniz mutlaka bu bahsettigim parametreleri dikkate

almaniz gerekir.

Katilima: Bu toplantuda son derece dnemli bir asamaya eristigimizi
ifade etmek isterim. Biz burada bir biitiin olarak devletin yapisina karst
miicadele yiiriitiiyoruz. Buna dair pek ¢ok 6rnek var ortada. Cogulculuk

genellikle devlet tarafindan bir tehdit olarak goriilmektedir. Bizim buna
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karst miicadele etmemiz lazim. Bunun yani sira en iyi bilinen dile dayal:

olarak ¢okdilli egitimin gelistirilmesi gerekir.
Moderator Aydin Ugur: Neyi kastediyorsunuz?
Katilima: Anadile dayali ok dilli egitim.

Katilima: Her ne kadar Kiirtce egitim materyalleri hazirlansa da ¢ok dilli
egitimin uygulanmasina dair platform ¢aligmalari pek islemiyor. Ortada

ciddi bir sorun var. Bu tiir bir platformun islemesini nasil saglayabiliriz?

Katillma: Bu yuvarlak masa toplantsnin ana temast medya ve dil
olmasina ragmen biz yogunlukla dil iizerine konustuk. Bizim bu
ikisini iligkilendirebilmemiz gerekir. Tiirkiyedeki g¢ogunluk kesimin
egitiminde de sorunlar vardir. Kalic1 ve siirdiiriilebilir bir ¢6ziim ancak
egitim yoluyla elde edilebilir ¢iinkii egitim miizakerelerin {stiinde
yiikselebilecegi bir igerik ortaya koyabilir. Bu sadece dil ya da Kiirtler
ve Tirklerin aradigi ¢oziim igin degil ayni zamanda ge¢misten bu
yana Tirkiyedeki hiikiimetlerin olusturdugu baski ve diigmanlik
uygulamalarina maruz kalmis diger topluluklar agisindan da dnemlidir.
Haklart teslim eden dilde ¢ok 6nemlidir. Bazen bu durum giiglii kimligin
yapugt bir fedakarlik gibide gériilmektedir ancak bunun daha ziyade
siyasal alana girmek i¢in haklarin teslimi olarak goriilmesi gerekir. 1997
yilinda verilen kararlar ile 2014 yilinda verilen kararlar aynidir. Bence
dile iligkin haklar ve dzgiirliikler ¢ok 6nemlidir. Din meselesine gelirsek,
Ermeniler konusunda baz1 ilerlemeler oldugunu séyleyebilirim. Ama bir
ateistin ¢ocugunun hala ayni dua ve hadisleri ezberlemesi gerekmektedir
ve bu insanlarin dinci bir insanin kendisini savundugu oranda haklara
sahip olmadigini kabul etmek gerekir. Bunun iistesinden gelebilmek

icin kesinlikle cogunluk¢u bir egitim sisteminin gelistirilmesi gerekir.
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Bu yapilabilir mi emin degilim ancak eger gerceklestirilebilirse o zaman
Tiirkiye daha ¢ogulcu ve demokratik bir tilke haline gelir. Buna dair

tartismalarin mutlaka farkli gruplari igerecek sekilde yapilmas: gerekir.

Katilimeilar Bilgi Universitesi ndeki yuvarlak masa toplantisinda

Katilma: Karin konusmasinda son derece etkili bir sey sdyledi ve
Kiirtge ile Ermenice’nin hitkiimet diizeyinde dogal diller olarak kabul
edilmedigini ifade etti. Ancak Tiirkiye'de hi¢ bir dil devlet tarafindan
dogal bir dil olarak aligilanmamaktadir. Lazlarda bu durumu baska
alanlarda yasamakrtadirlar. Bugiinkii toplantida yapilan yorumlarin
genelinde Kiirtge ve Ermenize 6rnekleri verildi. Bu toplanti sadece Kiirtge
ve Ermenice’ye iliskin bir toplant midir? Kiirtlerin Tiirkiyede kendi
seslerini duyurabilmek i¢in belli bir giicii vardir. Ermenilerde hem tarihsel
hem de entellektiiel birikim sayesinde bu imkani yakalayabilmektedirler.
Ancak bu iilkede farkli bagska azinlik dilleri ve lehgelerde vardir ve
onlarin kendi seslerini duyurma imkanlar1 yoktur. Bu diller neredeyse
yol olma tehlikesiyle karst karsiyadirlar. Se¢meli dil kurslari ilk olarak

uygulamaya konuldugunda Kiirtler bu uygulamaya sicak bakmadilar
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ama Lazlar olumlu yaklagtirlar ¢linkii Lazca 6grenmek istiyorlardi. Lazlar
ilk defa kendilerinin ciddi bir sekilde dikkate alindigini hissettiler. ilk
basta 5 sinifta baglayan Lazca egitimi su anda 15 farkli sinifa erigmis,
Lazlar bu siniflarda egitmenlik yapmaya baslamislardir. Devletin ailelere
olumlu yonde yaklagmadigi ve Kiirtce egitimi tesvik etmedigi yoniinde
kullanilan ifadelerin biitiin toplumsal kesimler icin ayn: olmadigini
ifade etmek isterim. Ben bu toplantiya Laz Enstitiisii temsilcisi olarak
kauliyorum. Biz kii¢iik bir kurumuz ancak yapugimiz calismalarla
mesela film yapmak gibi ¢alismalarla insanlari Lazca egitim almaya tegvik
etmeye calistyoruz. Bu calismalarin olumlu etkilerinin gozlemlenmeye
baglandigini soyleyebilirim. Kiirtge ve Ermenice disindaki dillerinde dil
olarak kabul edilmesinin son derece dnemli oldugunu distiniiyorum.
Ben solcu ve Marksist birisiyim ve biitiin solcularin 6zellikle Kiirtler ve
Ermeniler meselesi ile ilgili konular tizerine konusmaktan biiyiik keyif
aldiklarini biliyorum. Ancak kimse Laz kimliginin ne oldugunu bilmiyor.
Dil haklariyla ilgili bu siirecin ¢ogulculuk manast tagimasinin 6nemli
olduguna inaniyorum. Tirkiyedeki genel sorun dillerin korunmast
meselesidir ve bu alanda yiiriitillen miicadeleninde bir biitiin olarak

yiriitiilmesi gerekir.

Katilima: Kiirtlerin ve Ermenilerin miicadelelerinin daha fazla goze
carpugindan bahsettiniz. Ancak bunun sebebi Lazlarin bu miicadeleye
heniiz yeni baglamis olmasidir. Kiirtler ise ¢ok uzun yillardir bu

miicadeleyi stirdiiriiyorlar.
Katilimei: Ama sizinde bir diliniz var.

Katilima: Evet dogru bizim bir dilimiz var ama sesimizi ¢tkarmak igin bir
cabaya girismedik. Tiirkiye'nin batisinda okullar kéye yakin kurulmustur

ama Doguda okullar yerlesim yerlerindne uzak yerlere kurulmuglardir.
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Cerkezler kendi dil haklari igin bir protesto gosterisi gerceklestirdiler,
buna katlip slogan atan ¢ok insan vardi ama se¢meli Cerkezce dersine
kayit olan kimse yok. Sonrada hiikiimet ¢ikip biz Cerkezlere bir imkan
sunduk onlar faydalanmadi dedi. Devlet her zaman dili ayriligin bir araci
olarak goriiyor. Bence tam tersine bir zenginlik olarak gormesi gerekir.
Azinliklarin dil haklarini kazanma miicadelesi her gegen giin destek
aliyor ve Kiirtler dil haklarini elde etmeyi elbette hakediyorlar. Bugiin
Cerkezlere haklarini elde etme ve daha 6te adimlar atma konusunda
bir firsat ¢ikmigsa bu Kiirtlerin sayesinde olmustur. Eger haklarina

kavugurlarsa Kiirtlere tesekkiir etmeleri gerekir.

Katihma: Kimse Tiirkiye'deki ¢oziim siirecindne bahsetmedi. TZP-
Kurdi isimli kurum uzun yillardir bélgede aktif ¢alismalar yapiyor ve
Kiirtge egitimi savunuyor. Universitelerin, Sivil Toplum Kuruluslarinin ve
medya’'nin bu siireci desteklemesi ve gelismeleri kamuoyu ile paylagmast
gerekir. Dilsel azinliklarin kogullarinin iyiletirilmesi agisindan Avrupa

Birligi’'nin sunacag: destekte ayrica ¢ok 6nemlidir.

Katilimeilar Yuvarlak Masa Toplantis: sirasinda
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Katihma: Kiirdistan Boélgesel Yonetimi'nin uyguladigi model buna
bir yanit olabilir. Kiirtlerin gelistirdigi demokratik yaklasim iyi bir
ornek olabilir. Yasananlara sahit oldugumda gercekten ¢ok sagirdim.
Bolge Tiirkiye'nin diger bolglerinden ¢ok daha iyi seylere tanik oluyor.
Kiirdistan'daki egitim sisteminin temeli Isveg ve Avrupadaki sistemlere
dayaniyor. Egitim miifredauda son derece iyidir. Eger siirece firsat
verilirse sonrasinda egitim anlaminda kendi icinde bir dogalliga evrilir.
Dilin bir gii¢ iradesi araci olmast ve bunun bizim dile iliskin algimiza
gelirsek, bence su anda Kiirt hareketi ile devlet tango yapiyor ve dilde
bu arada esir tutulmus durumda. Umut ederim bu durum fazla uzun
stirmez ve Kiirtlerin kendilerini kimlikleriyle ifade etmelerinin yolu agilir.
Simdilerde Kiirt¢e operalar, tiyatro oyunlari hazirlaniyor. Ama hala dilin
en giizel kullanimi, en giizel ctimleleri siradan insnalardan ozelliklede
annnelerden geliyor ve bizim bunu kaybetmememiz gerekiyor. Kiirtgenin
zenginligini korumamiz lazim ¢iinkii Kiirt kimliginin korunmasinda

dilin bayraktan daha fazla rolii ve 6nemi vardir.
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Yilmaz Ensaroglu® Tarafindan Yapilan
Kapanis Konusmasi

Yilmaz Ensaroglu

Bugiinkii yuvarlak masa toplantisinda Turkiyedeki Kiirt halkinin dil
haklari ile bu haklari nasil kullanabilecekleri tizerine konustuk. Su anda
bir ¢éziim siireci i¢inde oldugumuzu disiindigiimiizde pusulamizin

yoniinii de unutmamamiz gerekir diye diisiiniiyorum.

Bugiinkii toplantumizin ilk konusmacist dil ve kimlik meselesinden
bahsederken Osmanli dénemi sonrast Bosna Hersek'ten 6rnekler verdi.
Sayin Ned Thomas ¢ok dillilikten bahsederken diinyanin farkli yerlerinden
ornekler de verdi. Kendisi bizim hepimize yardimci olabilecek bir azinlik

dilleir haritast da ortaya koydu.

8  Akil Insanlar Heyeti Upyesi olan Yilmaz Ensaroglu SETA Vakfinda Hukuk ve Insan
Haklar: Direktorii olarak girev yapmaktadsr.
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Ikinci boliimde ise daha farkli bir tartisma yapildi. Hem Ronayi hem
de Karin Kiirtlerin dil haklarindan bahsederken Kiirt dilininde ¢atisma
alaninda nasil bir degisime ugradigindan bahsettiler. Bu konuda yapilan
tartigmalar olduke¢a uzun ve keyifliydi ki bunun ¢6ziim siirecinede bir
katkist olacagini diisiiniiyorum. Ancak bu noktada hikiimetin dil
konusundaki tavri, PKK ve Kiirt hareketinin yaklagimida biiyiik 6nem
tastyor ¢linkii biitlin siyasi aktorler diger alanlarda oldugu gibi dil
tizerinde de bir kontrol gelistirmek istiyorlar. Bugtin Kiirt diline dair
biitiin sorunlar ¢oziilmiis olsa dahi bu bizim i¢in sadece kismi bir ilerleme
saglanmast anlamina gelecektir. Dile dayali olarak tam br gii¢ politikas
miicadelesi oldugu icin tam bir ¢oziim saglanamayacag: gibi, tigiincii
taraflarin bu siirece nasil katkida bulunacaklarina dair fikir tartismast

yapmasininda 6nii rahatlikla kesilebilmektedir.

Karin konusmasinda dilin onun hayatinda nasil bir rol oynadigini
cocuklugundan bazi ornekler vererek ve Agos Gazetesinin nasil
siyasallasugindan bahsederek anlatti. Sonrasinda genel olarak Kiirtge
{izerine konustuk. Ancak dil meselesibi sadece Kiirtce iizerine konusarak
tartisamay1z. Hatta dil tartigmasini stirdiirmenin en kolay yollarindan bir
tanesi diger dilleride tartigmanin iginde tutubilmektir. Elbette siyasal
girisimlerin gatisma ¢oziimiiniin siyasal yapisi, Insan haklari ve siyasal
stirecler tizerine bir etkisi vardir. Bunun sadece dile indirgenmemesi,
¢oziimiinde sadece bir dil ya da etnisiteye indirgenmemesi lazim. Bu
alanda sunulacak destegin Kiirtlerin diginda kalan diger toplumsal

kesimlerede aktarilmasi gerekir.

Peki dili bir direnis alani olarak gormek dogru mudur? Yoksa bu araci
siyasal giicten ayr1 tutmak mi daha 6nemlidir? Siyasetcilerin bunun

tizerine diistintip bunu siyasal amaglari i¢in bir arag olarak kullanabilirler.
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Ama eger tam tersi bir sekilde kullanilabilirse o zaman bu olumlu
bir manaya gelebilir. Tiirkiye tizerine konustugumuzda dilin siiregte
nasil ¢6ziim getiren bir ara¢ oldugu tizerine konugsmamiz lazim ¢iinkii
hem dilin hem de medyanin ¢oziim ve anlasma siirecine 6nemli bir
etkisi olabilir. Bu son bahsettigim yaklasimi bu toplantuda ¢ok fazla
konugamadik ama aslinda benim beklentim konusmamiz yéniindeydi.
Medya baslangicta bu siirece saldirtyordu ancak simdilerde siirece dair
daha olumlu yaklasugini soyleyebiliriz. Medya bu anlamda da ikiye
boliinmiistiir. Medyanin bir tarafi anlagmaya karst bir yaklagim sergilerken
bir diger tarafi anlasmanin saglanmasini destekleyici davranmaktadir.
Medya siirecin siyasal aktorlerinden daha keskin davranmakta, yangina
bazen benzinle gitmektedir. Bu agidan bakildiginda ¢6ziim siirecinde

Tiirkiye'deki medyanin roliiniinde tartigtlmasi gerekir.

Son olarak sunu ifade etmek isterim: ¢ok sikintili siireclerde dahi ¢6ziim
stirecine dair umutlarimizi yitirmememiz lazim. Umudumuzu kaybetmek
karsilasacagimiz en biiyiik tuzak olur. Anlasma ve ¢dziim siireglerinin
dogast geregi olumlu sonuglar ve ilerleme elde etme konusunda siirekli
olarak bir dalgalanma yasanir ancak bunun bizim barisin ingaast
hattindan ayrilmamiza kesinlikle sebep olmamasi gerekir. Bu toplantiys
diizenlemelerinden dolayt basta DPI olmak iizere Bilgi Universitesi'ne
ve Universitenin Sosyoloji ve Egitim Arastirmalari Merkezi'ne tesekkiir
etmek istiyorum. Bu yuvarlak masa toplantsinin diizenlenmesine katkist
olan biitlin arkadaglara ve yurt digindan gelen konusmacilarimiza ve
diger calisma arkadaslarimiza ayrica tesekkiir etmek isterim. Ancak en
biiytik tesekkiirii bu toplantida hepimiz arasinda bir iletisim kopriisii
kurmay1 saglayan ¢evirmenlerimiz hak ediyor. Onlara da emekleri icin

cok tesekkiir ediyoruz.
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Ek 1: Katilima Listesi
Tiirkiyeden Katihmalar

*  Giil¢in Avsar — Hukukcu ve Aragtirmact

*  Miige Ayan - Istanbul Bilgi Universitesi

* Batuhan Aydagiil — Egitimde Reform Insiyatifi

e Onder Bayindir - SAMER/Gé¢ Vakfi

e Tahir Baykusak — Kiirdoloji Calisma Grubu, Istanbul Bilgi
Universitesi

*  Ali Bayramoglu - Yeni Safak Gazetesi Koseyazari

*  Nurcan Baysal - DISA, Arastirmaci ve Koseyazari

e Sah Ismail Bedirhanoglu — Dogu ve Giineydogu Isadamlari
Dernekleri Federasyonu (DOGUNSIFED) Baskani

*  Raci Bilici - Insan Haklari Dernegi Diyarbakir Subesi Bagkani

e Ismail Avcr Bucaklisi - Laz Dili Enstitiisii ve lazca.org

*  Cansu Camlibel — Gazeteci, Hiirriyet Gazetesi

*  Necip Capraz - Gazeteci, Yiitksekova Haber Gazetesi

Kenan Cayir - Istanbul Bilgi University Sosyoloji Boliimii Baskani

*  Tarik Celenk — Ekopolitik Diisiince Merkezi

»  Zafer Celik — Milli Egitim Bakanligi Miistagar1

e Vahap Coskun — Dicle Universitesi Ogretim Gorevlisi ve Akil
Insanlar Heyeti Uyesi

¢ Betiil Dogan — Marmara Universitesi

*  Esra Elmas - DPI

*  Yilmaz Ensaroglu - Siyaset, Ekonomi ve Toplum Arastirmalar1 Vakfi
(SETA) ve Akil Insanlar Heyeti Uyesi

*  Fazl Hiisnii Erdem - Dicle Universitesi

* lur Erhart — Hrant Dink Vakfi
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Bahar Firat — Bogazici Universitesi

*  Ozge Geng - Tiirkiye Ekonomik ve Sosyal Etiidler Vakfi (TESEV)
*  Ayhan Isik - Istanbul Bilgi Universitesi

e Idris Kardas — Kiiresel Sorunlar Platformu

e Nurcan Kaya - Akademisyen

*  Giilay Kayacan - Tarihgi

¢ Ferhat Kentel - Istanbul Sehir Universitesi

*  Ohannes Kiligdagi - Istanbul Bilgi Universitesi

*  Dilara Kogbas - Istanbul Bilgi Universitesi

*  Bejan Matur — Sair, Yazar ve Koseyazari

e M. Idil Ozkan - Istanbul Bilgi Universitesi

Nazan Haydari Pakkan - Istanbul Bilgi Universitesi
e Afik Pamuk - Marmara Universitesi

*  Remyzi Sanver - Istanbul Bilgi Universitesi

e Ugur Sevgili -Avukat, Uluslararast Ceza Mahkemesi
Ceren Sozeri - Galatasaray Universitesi

*  Tugba Tekerek — Gazetesi, Taraf gazetesi

*  Asli Tung - Istanbul Bilgi Universitesi

¢ Kelemet Cigdem Tiirk - TV Programcist

¢ Aydin Ugur - Istanbul Bilgi Universitesi

*  Sevtap Yokus - Kocaeli Universitesi

*  Sedat Yurtdas — Avukat, Eski Milletvekili, Koseyazari

Uluslararasi Katilimcilar

*  Nese Akkerman — Birlesik Krallik Tiirkiye Biiytikelciligi

*  Didier Chassot — Isvigre Tiirkiye Bityiikel¢iligi Misyon Yardimcist

e Canan Giindiiz— Avrupa Dis Miidahale Servisi Tiirkiye Arabuluculuk
Danigmani

*  Eleanor Johnson — DPI Program Sorumlusu
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Joost Lagendijk — Kose Yazari, Siileyman Sah Universitesi

* Catriona Vine — DPI Direktor Yardimcist ve Programlar Direkedrii
¢ H.E. Brendan Ward — Irlanda Cumhuriyeti Tiirkiye Biiyiikelgisi

e Catherine Woollard - European Peacebuilding Liaison

e Kerim Yildiz — DPI Direktorii
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Ek 2: Prof. Ned Thomas Tarafindan
Yapilan Sunum (Dilsel Cesitliligin
Yasama Gecirilmesi : Avrupa’daki
Azinliklarin Yasadig: Tecriibeler)

Dilsel Cogulculugun Saglanmasi :
Avrupali Azinliklarin Gegirdigi Tecriibeler

Ned Thomas
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JFep—

Europe 1857

1857 Yilinda Avrupa Haritasi

Europe 2014

2014 Yilinda Avrupa Haritast
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Railways penetrate the geographical space

FRAMNCE 1850 FRAMNCE 1870

18650

Demirvyollarinin Gectigi Cografi Bolgeler
Birinci Harita 1850 Yili Fransasini, Tkinci Harita 1870 Yili
Fransasini Gostermektedir.

Rail Lines in Bural England and Wales, 1854 and 1276

Zeuwes Tha Victori Rudbwy 013

1854 ve 1876 Yillarinda Ingiltere ve Galler'in Kirsal
Bolegelerinden Gecen Demiryollarinin Haritalari
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Devletin Uyguladigi Ucretsiz Zorunlu Egitim Uygulamalarinin
Avrupadaki Bazt Ulkelerde Bagladigi Yillar

Prusya : 1763
Avusturya Macaristan Imparatorlugu: 1774
Fransa: 1880
Birlesik Krallik : 1880

Asagidaki Gelismelerle Birlikte Medyanin Kiiltiirel
Alana Niifuz Etmesinin Onii Acilmustir:

. Gazetelerin Demiryollar araciligiyla farkli alanlara dagiulmaya
baslanmasi
. 1920 yilindan itibaren radyo yayinciliginin baglamasi
. 1930’11 yillarin sonuna dogru artan televizyon yayincilig
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Cogunluk / Azinhik

Asimilasyon = Modernlik / Firsat / Rasyonalite / Devletle
Ozdeglesme
Asimile Olmama = Gelenek / Folklorizm / Teesstir / Azinlik
Milliyetgiliginin Gelismesi

1945 Sonrasi
Bolgesel Otonomilerin Yayginlagmast

Azinliklarin Dil Haklarinin Kodlanmas:
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Diktatorliikler Sonrasi Donem
* 1945 yili sonrasinda Almanya ve Italyada bolgesel
hitkiimetler modeline gegilmistir.

¢ Franco'nun 6lmesinden sonra 1976 yilinda Ispanyada
bolgesel otonomiler modeline gecilmistir.

Fransa 1982 yilinda segimle goreve gelen ancak yasama yetkisi

olmayan belediye bolgeleri kurulmasina karar vermistir.

Birlesik Krallik’ta yetki devrine gecilmesi karari
alinmasindan sonra 1997 yilinda Iskogya
Parlamentosu ve Galler Ulusal Meclisi kurulmustur.
Her iki organinda yasama yetkisi vardur.

Peki ya Ingiltere?
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Dil ve Bolgecilik
Katalunya (ispanya) : Bolgesel Dile Dayali Cogulculuk

Bask Ulkesi (ispanya) : Bolgesel Dilin Azinlik Kesim Tarafindan
Konusuldugu Ancak Bolgenin Biiyiik Destegini Aldig Tablo

Finlandiya daki isvegliler: Cesitli Dil Gruplart Arasinda Tarihsel
Bir Doneme Dayali Uzlasma Ornegi

Avusturya'daki Slovenler (Avusturya) : Tarihsel Acidan Zay:if
Bir Bolgesel Destek Ancak Onemli Oranda Sinir Otesi Destek
Ornegi

Finlandiya’da Isvegge konusulan sehirler, cok dilli sehirler ve Finlandiya belediyeleri.
Lacivert bolgeler: isvecge konusulan bolgeler
Orta renk mavi: cogunlugun isvegce konustugu bolgeler

Acik mavi: cogunlugun Fince konustugu bolgeler

Beyaz: Fince konugulan bolgeler
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Slovenes in Kadrnten {Austria) 2001

......

2001 yili itibariyle Avusturya'nin Karnten bélgesinde
Slovenlerin yasadig yerler ve oranlari

Dilsel Azinliklar icin Avrupa insiyatifleri:

Arfé (1981/83) ve Kuijpers (1987)
Kararlari (Avrupa Parlamentosu)

Avrupa Konseyi Bolgesel ve
Azinlik Dilleri Sozlesmesi (1992/98)

[lk Euromosaic Raporu (1992)
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Ug Temel Siitun

Azinlik Dillerinin Egitimde Kullanimi
Azinlik Dillerinin Medya da Kullanimi
Azinlik Dillerinin Kamu Yonetiminde Kullanimi

Yeni Faktorler

Uluslararasi Dillerin Yayilmasi
Medyanin Uluslararasilasmast
Ozellestirme
Sosyal Medya
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Egitim

Egitimde dilin kullanimi ya da ders konusu olarak yer almas:
Se¢im yapmaya imkan veren farkli okul modelleri
Egitmenlik Mesleginin Gelistirilmesi
Anadil mi yoksa Bolgesel Zemin mi?

Azinlik Dilinin Ekonomik Degeri

Kolaylastirii Onlemler

Edebi Eser Cevirileri
Kiiltiirel Etkinliklerde Simultane Ceviri
TV programlarinda gizli altyazi kullanim:
Dilin Hassaslastirilmast

Yetiskinlere Yonelik Dil Kursu Siniflart
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Cogulculuk
‘Bir toplumun tiyeleri yaratci fikirlerin zorlamasiyla
bagka bir kiiltiir ya da toplumun degerlerini,

ideallerini ve yasam seklini anlayabilir’

[.Berlin (The Crooked Timber of Humanity - 1990)
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DPI Yonetim Kurulu

Kerim Yildiz
(Direktor)

Uluslararast insan haklari hukuku ve azinlik haklari alaninda uzmandir.
Uluslararast insan haklar1 mekanizmalari ve uluslararasi insancil hukuk
tizerine ¢ok sayida yazili yapitt mevcuttur. Caligmalari sebebiyle bir dizi
odiile layik goriilen Yildiz, 1996 yilinda Insan Haklar1 Igin Avukatlar
Komitesi tarafindan insan haklar1 ve hukukun dstinlagiini koruma
alaninda yapugi calismalar sebebiyle verilen odilin yanisira, 2005
yilinda Sigrid Rausing Vakfi tarafindan Yerli toplumlar ve Azinlik Haklart
alaninda yapug: calismalar icin 6diillendirilmis, 2011 yilinda da Gruber

Adalet odiiliine layik gorilmiistiir.

Prof. Penny Green
(Genel Sekreter)

Ingilterede kurulu King’s College isimli iiniversitenin Hukuk Fakiiltesinin
Aragstirma ve Doktora Programlarinin Bagkanligini yapmaktadir. Ayni
zamanda King’s College 6nciiliigiinde Harward Humanitarian Initiative
ve the University of Hull ile ortaklasa kurulan Uluslararasi Devlet Suglart

[nisiyatifininde (ISCI) Baskanligin1 yiiriitmekeedir.

Priscilla Hayner

Gegis Donemi Adaleti igin Uluslararasi Merkez (International Center
for Transnational Justice) isimli kurumun kurucularindan olan Priscilla
Hayner, Hakikat Komisyonlari, Gegis Donemi Adaleti Insiyatifleri ve
Mekanizmalari konusunda diinyanin 6nde gelen uzman ve yazarlarindan
biridir. Ford Vakfi, BM Insan Haklari Yiiksek Komiserligi ve daha pek
¢ok kurulusa danigmanlik yapmakeadir.
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Arild Humlen

Avukat ve ayni zamanda Norve¢ Barosu Hukuk Komitesi direkedriidiir.
Uluslararasi medeni hukuk ve insan haklari gibi yarg: alanlari tizerine
cok sayida yazist yayinlanmigtir. Norvegte ki bir dizi {iniveritenin hukuk
fakiiltelerinde dersler vermistir. Oslo Barosunun Siginma ve Gé¢menlik
Hukuku Dava Calisma Grubu Bagkani olarak yapugi calismalardan

dolayt Oslo Barosu Onur Odiiliine layik goriilmiistiir.

Jacki Muirhead

Cleveland Hukuk Firmasinin Is Direkeoriidiir. Daha énce Counsel’s
Chambers Limited isimli avukatlik odasinda sef katip ve Avukatlar
Fakiiltesinde (Faculty of Advocates) Pazarlama Miidiirii olarak ¢aligmustir.

Gegmiste Bat1 Galler Barosunda da caligmistir.

Prof. David Petrasek

Gegmiste Uluslararast Af Orgiitii Eski Genel Sekreterine bagdanismanlik
yapan Prof. David Petrasek, Kanadada kurulu bulunan Ottowa
Universitesi'nde Uluslararast Siyasal Iligkiler alaninda Profesor olarak
gorev yapmaktadir. Uzun yillar boyunca Insan Haklari, Insani Hukuk ve
Uyusmazliklarin Coziimii konularinda ¢alismalar yiiriiten Prof. Petrasek
aynt zamanda bu calisma alanlari tizerine 6nde gelen bir uzman ve
yazardir. 1990-96 yillar1 arasinda Uluslararast Af Orgiitii, 1997-98 yillar:
arasinda Birlesmis Milletler Insan Haklari Yiiksek Komiserligi, 1998-
2002 yillart arasinda Insan Haklart Politikast iizerine Uluslararast Konsey
ve 2003-2007 yillar1 arasinda da Insani Diyalog Merkezinde Politika

Boliimii direktorii olarak ¢alismustir.
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Antonia Potter Prentice

Insani durum, kalkinma, barts yapma ve baris insaast gibi konular
uzmanlik alanlaridir. Kadin, baris ve giivenlik konularinin yanisira
stratejik konularda basta Centre for Humanitarian Dialogue (Insani
Diyalog igin Merkez), Avrupa Barisin Ingaast Irtibat Biirosu (European
Peacebuilding Liaison Office), Kadin Barisyapicilar Kiiresel Agi (Global
Network of Women Peacemakers), MediatEUr ve Uluslararasi Federasyon

(Terre des Hommes) gibi kurumlara konsiiltasyon hizmeti vermektedir.
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DPI Uzmanlar Konseyi Uyeleri

Dermot Ahern

[rlanda Parlamentosu Eski Uyesi ve Disisleri Eski Bakani olarak gérev
yapmistir. Dermot Ahern, Hayirli Cuma Anlagmasi ile St Andrews
Anlagmasinin miizakere edilip imzalanmasini igeren 20 yillik Irlanda baris
stirecinde ¢ok 6nemli bir rol oynamistir. Avrupa Birligi agisindan biiyiik
onem tastyan Lizbon Anlagmasinin en 6nemli miizakerecilerinden biri
olan Dermot Ahern bu 6zelligiyle Avrupa Birligi Konseyi seviyesinde de
oldukea 6nemli tecriibelere sahip bir isim oldugunu kanitlamistir. 2005
yilinda Birlesimis Milletler Eski Genel Sekreteri Kofi Annan tarafindan

BM reform konusunda 6zel temsilci olarak atanmustir.

Dr Mehmet Asutay

Birlesik Krallik'ta kurulu bulunan Durham Universitesinin Uluslararas
[ligkiler Boliimiinde Ortadogu, Siyasal Islam Ekonomisi ve Maliyesi
alaninda 6gretim {iyesi olarak gorev yapmaktadir. Temel c¢alisma
alanlari Tiirk ve Kiirt siyasal ekonomisi ile islami siyasal ekonomidir.
Durham Universitesi Islami Maliye Doktora Egitim Merkezinin
Direkedrliigiinti yapan Asutay Ortadogu ¢aligmalari i¢in  Britanya
Grubu (BRISMES - British Society for Middle East Studies) ve Islami
Ekonomiler i¢cin Uluslararast Dernek (IAIE - International Association
for Islamic Economics) isimli kurumlarin onursal saymani {invanlarinida

tagimaktadir.
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Ali Bayramoglu
Yazar ve siyaset yorumcusu. Giinliik yayinlanan Yeni Safak gazetesinde

kose yazarligi yapmakeadir. Akil Insanlar Heyeti iiyesidir.

Prof. Christine Bell

Temel uzmanlik alanlart Gegis Dénemi Adaleti, Baris Miizakereleri,
Anayasa Hukuku ve Insan Haklari olan Kuzey Irlandali hukuk
uzmani Prof. Bell, ayn1 zamanda bu konularda diplomat, arabulucu ve

hukukgulara egitim vermektedir.

Cengiz Candar

Kidemli bir gazeteci ve kose yazari olan Candar 6zellikle Kiirt Sorunu
tizerinde uzmanlagmistir. Bir dénem savag muhabirligide yapmis olan
Candar, Tirkiye eski Cumhurbagkani merhum Turgut Ozala ozel

danismanlik da yapmustir.

Yilmaz Ensaroglu

Halen Siyaset, Ekonomi ve Toplum Arastirmalar1 Vakfi (SETA)’da, Hukuk
ve Insan Haklari Koordinatrii olarak gérev yapmaktadir. Insan Haklar:
Ortak Platformunun Yénetim Kurulu Uyeliginin yanisira, Insan Haklar1
Giindemi Dernegi ve Insan Haklar1 Arastirmalari Derneginin iiyesidir.
Insan Haklar1 Igin Diyalog Dergisininde Genel Yayin Yénetmenligini
yapmaktadir.
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Prof. Mervyn Frost

Halen Londrada kurulu bulunan King College’in Savag Calismalari
bolimiiniin  bagkanligini  yapmaktadir. Evvelce Durbanda kurulu
bulunan Natal Universitesinin = Siyaset Boliimiiniin  baskanligin
yapmistir. Gegmiste Giiney Afrika Siyaset Calismalar1 Enstitiisii
Balkanlig1 gorevinde bulunan Profesér Frost, Insan Haklarive Uluslararast
[ligkiler, Insani Miidahale, Diinya Siyasetinde Adalet, Kiiresel Yonetimin
Demokratiklestirilmesi, Yeni Savaglar Déneminde Adil Savas Gelenegi ve

Kiiresellesen Diinyada Etik gibi konularda uzman bir isimdir.

Martin Griffiths

Birlesmis Milletler eski genel Sekreteri Kofi Annan’a Suriye konusunda
bas danismanlik yapan Martin Griffiths, Insani Diyalog Merkezi
(Centre for Humanitarian Dialogue) isimli kurumun kurucu bagkanidir.
Ingilterenin diplomasi servisine verdigi hizmetlerin yansira sivil toplum
kuruluglarinda faaliyet yiirtiemiistiir. Bir donem Action Aid isimli sivil
toplum kurulusunun bagkanliginida yapmustir. Birlesmis Milletlerin
Cenevre Ofisinde Insani Faaliyetler Boliimiinde yonetici, Yine BM’nin
New York ofisinde Acil Yardim Koordinatérii yardimciligr gorevlerinde
bulunmugtur. Bu gorevlerinin yanisira BM i¢in Biiyiik Goller (Great
Lakes) bolgesinde Insani Yardim Koordinatorii, Balkanlarda BM
Bolgesel Koordinatorii ve BM Genel Sekreteri Asistanligi gorevlerinde

de bulunmustur.
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Dr. Edel Hughes

East London Universitesi'nde 6gretim gorevlisi olarak galigmakeadir.
Uluslararasi Insan Haklart Hukuku ve Insancil Hukuk alaninda uzman
olmakla birlikte 6zellikle Irlandada kisisel ozgiirliikler, Terorle Miicadele
Kanunu/Olaganiistic. Hal Kanunu, Uluslararasi Ceza Hukuku ve
Tiirkiyede Insan Haklari ve Tiirkiyenin Avrupa Birligi’ne giris siireci
konulariyla ilgilenmektedir. Uluslararast Af Orgiitiinde arastirmaci
olarak galigmis ve Degisim igin Insan Haklar’’ nin kurucular arasinda

yer almugtir.

Prof. Dr Ahmet insel

Yazarlik ve kose yazarliginin yanisira Iletisim Yayinlari Genel Yayin
Yonetmenligi gorevini yiiriitmektedir. Galatasaray Universitesi Iktisat
Fakiiltesi boliim bagkanligr gorevinde bulunmugstur. Halen Paris
1 Panthéon-Sorbonne Universitesinde 6gretim {iyesi olarak gérev

yapmaktadir.
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Avila Kilmurray

Kuzey Irlanda Toplum Vakfinin (Community Foundation for Northern
Ireland) Direktoriidiir. Kuzey Irlanda Kadin Koalisyonu isimli siyasi
partinin  kurucusu olarak Hayirli Cuma Anlasmasinin  miizakere
heyetinde partisini temsilen yer almisur. Toplumsal faaliyetler, kadin
hareketleri ve catigmanin degisimi gibi konularda ¢ok sayida yazili eseri
vardir. Conciliation Resources (Uzlasma Olanaklart) (Birlesik Krallik'ta
kuruludur); the Global Fund for Community Foundations (Toplum
Vakiflart icin Kiiresel Fon) ; Conflict Resolution Services Ireland (irlanda
Catisma Coziimii Hizmetleri) ve the Institute for British Irish Studies
(Britanya ve Irlanda Calismalari i¢in Enstitii) isimli kurumlarin yonetim
kurulunda yer almaktadir. 1990-94 yillari arasinda Ulagim Igcileri
Sendikasinda Kadinlardan Sorumlu ilk yetkili olarak gérev yapmis, 1994
yilinda ise Kuzey Irlanda Toplum Vakfinin Direktorliigiine getirilmistir.
Avrupa Vakfi Merkezi tarafindan Yaratct Hayirseverlik alaninda ki rolii

sebebiyle Raymond Georis 6diiliine layik goriilmiistiir.

Joost Lagendijk

Giinliik yayinlanan Zaman gazetesi ile Ingilizce yayinlanan Today’s Zaman
gazetelerinde kose yazarligt yapmanin yansira, Istanbulda bulunan
Siileyman Sah Universitesinde AB Kurumlart ve bu kurumlarin politikalart
konusunda ders vermektedir. Avrupada sinir sorunlari, ABD ve AB’nin
dis politika stratejileri ve gliniimiiz Turkiyesi gibi alanlarda ¢ok sayida
yazili eseri mevcuttur. 1998-2009 yillari arasinda Hollanda Yesiller Partisi
adina Avrupa Parlamentosu Milletvekili olarak gorev yapmis ve bu dénem
icinde ozellikle Avrupa Birliginin genislemesi ve dis politika gibi alanlarda
ki calismalara yogunlasmistir. Avrupa Parlametosu Tiirkiye Delegasyonu
bagkanligi gorevini yapmis, ayni zamanda Parlamento’ya Balkanlar ve
Kosova konusunda raportér olarak hizmet vermistir. 2009-2012 yillart

arasinda Istanbul Politikalar Merkezine bas danigmanlik yapmustir.
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Salomén Lerner Febres
Peru Hakikat ve Uzlasma Komisyonu Eski Bagkanidir. Peru Katolik
Universitesi biinyesinde faaliyet yiiriiten Demokrasi ve Insan hakslari

Merkezinin baskani olarak gorev yapmaktadir.

Prof. Ram Manikkalingam

Amsterdam Universitesi Siyaset Bilimi Boliimi'nde misafir Profesor
statlisiinde gorev yapmakrtadir. Sri Lanka devlet baskanina baris siireci
icin en st diizey danigmanlik yapmistur. Uzmanlik alanlari arasinda
Catsma, Cok kiiltiirlilitk, Demokrasi gibi konular bulunan Prof. Ram
Manikkalingam, Laksham Kadirgamar Stratejik Calismalar ve Uluslararast

[ligkiler Enstitiisii niin kurucu iiyesi ve yonetim kurulu iiyesidir.

Bejan Matur

Tiirkiye’nin 6nde gelen sair ve yazarlarindan biridir.2012 yilinin bagina
kadar Zaman gazetesinde yazdig: diizenli kose yazilarinda Kiirt siyaseti,
Ermeni sorunu, giindelik siyaset, azinlik sorunlari, cezaevi yazilari ve
kadin sorunu gibi konular: islemistir. Yapitlar1 17 degisik dile gevrilen
Matur ¢ok sayida edebiyat 6diili sahibidir. Diyarbakir Kiiltiir ve Sanat

Vakfi Kurucu Bagkanlig1 gorevinde bulunmustur
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Prof. Monica McWilliams

Kuzey Irlandada kurulu bulunan Ulster Universitesinde kadin aligmalar
alaninda 6gretim {yesi olarak gorev almakeadir. 2005-2011 yillart
arasinda Kuzey Irlanda Insan Haklari Komisyonu baskanligi gérevini
yiiriitmiis, bu gorevi sirasinda Kuzey Irlanda Haklar Kanunu hakkinda
danismanlik yapmustir. Kuzey Irlandada kurulan Kadin Koalisyonu
isimli siyasi partinin kurucularindan biridir. Partinin elde ettigi secim
basarisinin akabinde Kuzey Irlanda sorunu iizerine yiiriitiilen gok partili
miizakerelerde yer alma hakki kazanmis ve miizakerelere dahil olmustur.
Cok partili miizakereler sonrasinda Kuzey Irlanda’ya baris getiren anlasma

olarak bilinen Hayirli Cuma Anlagmast imzalanmustir.

Jonathan Powell

Britanyali eski bir diplomat olan Jonathan Powell, Birlesik Krallik Eski
Bagbakani Tony Blair doneminde 1997- 2007 yillar1 arasinda Bagbakanlik
Personel Daire Bagkanligi gérevinde bulunmustur. 1998 yilinda
imzalanan Hayirli Cuma anlagmasina kadar siiren baris goriismelerinde
Birlesik Krallik adina bagmiizakereci olarak gérev almisur. Halihazirda
Birlesik Krallikta kurulu bulunan Inter Mediate isimli, devletten bagimsiz

arabulucuk kurumunun Icra Kurulu Baskanligint yapmakeadur.
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Sir Kieran Prendergast

Ingiltere Disisleri Bakanligi biinyesinde aralarinda Kibris, Tiirkiye, Israil,
Hollanda, Kenya gibi iilkeler ve ABD’nin New York sehrinin oldugu
alanlarda diplomat olarak calismistir. Ingiltere’nin Drsisleri ve Milletler
Toplulugu Biirosuna (Foreign and Commonwealth Office) bagkanlik
etmis, Gliney Afrikadaki Apartheid rejimi ve Namibya konular ile
ilgilenmistir. BM Genel Sekreterligi altinda kurulu bulunan Siyasi Isler
Boliimiine Baris ve Giivenlik konularinda siyasi danigmanlik yapmugtir.
BM Genel Sekreterinin Baris ve Giivenlik konulu Yonetim Kurulu
toplanularinin diizenleyiciligini yapmis, Afganistan, Burundi, Kibris,
Demokratik Kongo Cumhuriyeti, Dogu Timor gibi bélgelerdeki baris

calismalarina dahil olmustur.

Rajesh Rai

1993 yilinda Ingiltere ve Galler Barosuna kaydolmustur. Insan haklari
Hukuku, Gégmenlik ve Siginma hakk: hukuku ile kamu hukuku temel
uzmanlik alanlaridir. Cevre ve cesitli insani sorunlar iizerine hem Birlesik
Krallik hemde diinyanin pek¢ok yerinde Sivil toplum kuruluglari ve
sirketlerle yapugi calismalar araciligiyla 6nemli tecriibeler kazanmustir.
HICisimli Kamerun'da kurulu bulunan Sivil Toplum 6rgiitii ile Ugandada
kurulu Human Energy isimli sirketin kurucusudur. Bir dsnem The Joint
Council for the Welfare of Immigrants — JCWI — (Gé¢menlerin Refahi
icin Ortak Konsey) isimli kurumun direkt6rliigiinti yapmistir. Bagta
Ingiltere ve Galler Barosu Insan Haklari Komisyonu adina olmak iizere
uluslararasi alanda ozellikle Avrupa, Asya, Afrika, ABD ve Hindistanda

cok cesitli hukuki konular tizerine seminer ve dersler vermistir.
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Prof. Naomi Roht-Arriaza

Amerika Birlesik Devletlerinde kurulu bulunan Berkeley Universitesi’'nde
profesor olarak gorev yapmaktadir. Gegis Donemi Adaleti, Insan Haklart
Ihlalleri, Uluslararasi Ceza Hukuku ve Kiiresel Cevre Sorunlari gibi

konular uzmanlik alanina girmektedir.

Prof. Dr. Mithat Sancar

Ankara Universitesinde Hukuk Profesorii olarak gorev yapan Prof.
Sancar'in temel uzmanlik alanlari arasinda Anayasal Vatandaghk ve
Gecis Donemi Adaleti yer almaktadir. Uzmanlik alanlarinda ¢ok sayida
yazilt eseri bulunan Prof. Sancar ayrica bir siire giinliik yayinlanan Taraf

gazetesinde kose yazarligt yapmistir.
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